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SUMARIO
DEL LIBRO DECIMONONO.

. Las Furias infernales celebran la victoria de
baber separado al Conde de Miseno, El Cie—
lo envia 6 favor de este el Angel protector de
Polonia. Una ilusion nocturna persuade al
Emperador que Miseno iba 4 quitarie 1a co-
rona. Se informa el Emperador de quienes
eran Miseno y Aymar , y les pome centine—
tas de vista. Llegan & Nicea noticias de que
se arma el Sultan de Icomio : culpan & Mi—
senb 5 y el Emperador y su esposa exdmi~
nan separadamente & los presos. Habla el
Emperador con malicia , y Misewo con sin—
ceridad. Neucasis va & Nicea para bacer 6
Miseno y Aymar sospechosos al Emperador:
Singe una carta del Conde para apoyar sus
mentiras. Los presentan al Emperador car-
gados de cadenas ,. y Miseno se ofrece &
Sufrir la muerte 5 pero confunde 8 Newca—
Sis 2 queriendo éste buir le detiene la guar—
dia. Entra de repente Helena , y postrdn—
dose 4 los pies de la Emperatriz declara los
enredos del Conde y de Neucasis, y se des-
cubre la verdad.
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Aplandia 4 las Furias el Principe de
las tinieblas; pero ellas engolfadas
en el gusto de vencer 4 un enemi-
go tan fuerte , no desistian hasta
ver su total ruina, Como lobos car-
niceros ,. que si logran- entrar de
noche en el corral del pastor des-
cuidado, van con los pelos heriza-
dos y la boca abierta , con los dien-
tes enqangrentados , y anhelantes
fauces, llevando por. todas partes
la muerte y el estrago, y quanta
mas sangre derraman, mas se en-
ciende la sed de verter otra de nue-
vo ; asi estaban aquellos infernales
monstruos sin omitir diligencia al-
guna para perder 4 Misena,

2. Por enténces se estaba de-
terminando_en el supremo Consejo
de la Providencia , que descendiese
el Angel tutelar de Polonia con un
escudo impenetrable 4 defender a-
quel Principe, para que pninguna de
las infernales saetas le hiriesen. Con
efecto sentia Miseno violentos y
repetidos golpes , pero no sentia
que hiciesen herida en su corazon,
y mucho menos le hallaba envene-
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nado como veia el de los otros que

andaban 4 su lado furiosos y per- '

didos.

3. Estaba el corazon del Em-
perador , que no cabia ya en sf
de susto , tutbaciqn y rabia. Habia
oide con tranquilidad lo.que le di-
x0 la Emperatriz acerca de los
servicios que ‘Miseno tenia hechos
4 su padre y abuelo, y se habia in-
clinado 4 favorecerle y honrarle;
pero una vision nocturna le descon-
certd el interior, y-encendi6 tal
fuego en su alma que le deboraba
enteramente.. Descansa (le dixo un
espectro horrible) descansa sobre
tu ruina , que presto veran tus ojos
el trono de Nicea como viste al de
Constantinopla. El mismo que fue
el instrumento de tu. pefdicion en
Europa , viene 4 serlo'ahora en el
Asia. No ignoras qne por sus abo-
minables consejos pasé el trono de
tus mayores 4 las manos del Con-
de de Flandes. Ya vendri otro Con-
de 4 arrancarte el cetro de las ma-
nos : ese cetro, digo, que fugitivo
de tus propios Estados apenas le

4
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pudiste empufiar en Nicea. Si tan—

to dafio te hizo ese hombre abomi-

nable quando no tenia motivo para

el 6dio, yqué hari ahora que estd

justamente resentido de tu padre y

de tu abuelo? Bien sabes que por

ellos estuvo largo tiempo en la car-

cel , y que despues que se vieron

en el trono le dexaron indignamen-

te en ella ; pero ya viene 4 vengar

en los hijos las ingratitudes de sus

padres, deseando quitar del mundo.

basta la memoria de Isaac Lange.

, Despierta pues, abre los ojos, in-

formate del Piloto y de los,compa-

fieros de su naufragio, y veris lo

que arriesgas, si no aseguras la co-

rona y la vida, dando con ese tu

enemigo en la region de los muer-

tos. Si una Helena de Constantino-

pla hizo triunfar la Religion en el

Asia , puede ser que ahora otra He-

lena sea la causa de tu ruina. Asf

hablé el espiritu del Error al Em-
perador dormido.

4. No parte con mas prontitud

, ¢l ciervo , herido con alguna pene-

/ trante saeta, que sali6 impetuoso
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el Emperador 4 eximinar la ver-
dad de aquel suefio. Todo lo ha-
116 pronto , todo se ofrecio 4 sus
Pasos, parecia que todo prevenia sus
deseos : el Piloto y los dos Marine-
ros estaban paseindose en ‘la plaza
real tomando el fresco de la mafia~
na : el Ministro habia ido 4 pala-
cio para otro negocio.muy diferen-
te. A todos los hizo ~venir- la .afli~ |
gida Emperatriz 4 su presencia pa-
ra disuadirle de aquella ilusion noc-
turna. Teodoro quiso exdminar por
simismo el caso delante de la Em-
peratriz y de su confidente. Para
esto .aparentando la mayor sereni-
dad delante del Piloto y de los ma-
rineros, prometié premios 4 los que
le descubriesen la verdad, y pre-
guntd que quiénes eran los dos pasa-
geros que habian naufragado ensu
navio. Ignoramos, respondiéron, su -
nacimiento y caricter ; mas por 1a
conversacion que entre si han.tes
nido en cinco dias de viage colegi-
mos que el mas mozo ‘de estos. pa-
sageros parti6 de Asia y fuei Pa-
ris encargado de importantes nego-
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cios , que segun parece dexa cor-
cluidos ; y por las palabras que. se
le cscapiron ha de venir un.¢aba~
llero de Europa 4 ocupar un trono
aci en Asia. El mas anciano debe
ser su Consejero 6 como primer
Ministro de ‘Estado. Faltan otros
gﬁzgeros que . con “ellos venian-y
brin naturalmente perecidg -en
una lancha , ~em:la que se iban di+
virtiendo con el Capitan pescaindo
tortugas. No sabemos quiénes ‘son
nici-qué vienen ; pero nuestro.Ca+
_pitan los respetaba como & persos
nas .muy distinguidas : éste .puede
ser que fuese el sabedor de sus se~
cretos.
3Qué titulo tenia ese caba-
llero que viene 4 reynar en ageno
imperio? (pregunt6 el Emperadog
enfadado). Muchas veces le nom-
- braban, y siempre con el titulo de
Conde (respondié el Piloto). Ya con
. esto.le faltaba pocoal Emperador
para desmayarse al ver que el snes
fio se iba en'todo verificando.. En-
tonces prosiguib el confidente en
la averiguacion. preguntando por
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los nombres y- titulos de los dos
Ppasageros-que faltaban. A la sefio-
ra , dixeron, la Jlamaban Helena, y
al caballero le nombraban tambien
con el titulo de Conde. Aqui perdié
€l Emperador los sentidos, la Em-
peratriz se desmay6, el confiden-
te se vio confuso, y en todo el pa-
lacio se sentia la turbacion y el
“desérden. Recobrado que fue el Mo-
narca del desmayo que el susto
le ocasioné , envié postillones por
todas las costas y ciudades mariti-
mas , ordenando al mismo ticmpo
que Aymar y Miseno fuesen cus-
todiados en palacio. con la mayor
atencion y cautela , y siempre con
centinelas de vista. ) U
6. En el mismo dia Hegaron
noticias ciertas al Emperador de
que Soliman de Rovadin, Sultan de
Iconio (1), no muy distante de Ni-~
cea, hacia grandes preparativos bé-
licos , sin que se advirtiese quil se -
ria el objeto de'sus armas. Era el
caso que Raymundo, Conde de Tri-

(1) Esta cludad se lama hoy Konich,
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poli habia pedido ocultamente & So-
liman socorro contra Leon, Rey in~
truso de la Armenia menor ; mas es-
ta pretension no se sabia , y ast nin-
guno podia adivinar la causa -de
aquellos preparativos ‘que se ha-
cian en Bitinia para esta guerra im-
portante. Ménos bastaria para ator-
mentar 4 un corazon ya perturbado
con el susto de perder el trono; por-
que el dnimo que se halla preocupa-

do de alguna funesta idea, todo lo

dispone de modo que quanto oye le
confirma mas en ella.

7. Al dia siguiente llegb otro
mensagero con la noticia de que

" Helena y el Conde habian escapado

de la furia de las olas, y que desde
Esmirna habian enviado el equipage
del navio con muchas cartas 4 la
Repiiblica de Venecia, tomando
ellos el camino por-tierra 4:Iconio,
en donde se hallaban protegidos y
estimados del Sultan. Ya nada falta~
ba para queuniendo todos estos su-
cesos hiciesen 4 Miseno autor de
una conjuracion horrible.

8. Como un mastin rabioso , al

v

A

o
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qual cada vez que respira, le des-
pedaza el corazon el veneno roe-
dor y mortal , y corriendo sin ti-
no i todas partes, 4 todo embis~
te, lo muerde y despedaza, y con
la boca abierta y la lengna col-
gando, ya se precipita 4 los va-
lles , ya se le ve en los altos cer-
ros, 6 ya atraviesa los montes,
siendo al mismo tiempo terror de
las ovejas que solia guardar, yde
los lobos sus enemigos , no conoce
pastor, ni zagal, y exhala y comu-
nica por donde va el mismo conta-.
gio que le devora: asi estaba el
Emperador Teodoro. Su misma es-
posa temblaba : se retiraban los con~
fidentes, le veian demudado el sem-
blante, pilido, triste y feroz ; y asf
inconstante , inflexible, ayrado, iba
dexando el horror y miedo por. don-
de pasaba: entra y sale, subey
baxa , todo lo hace con impetu, y
en todo manifiesta el furor : unas
veces corre por los campos como
loco : otras se encierra en su gabi-
nete , y enténces se oian fuera los
sentidos ayes, y unos suspifos que
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parecian ahullidos. No admitia con-
sejo, y 4 ninguno escuchaba ; intes
bien tomando un pufial salia furioso
4 quitar la vida 4 Miseno, como 4
quien miraba como origen de todos
sus cuidados,

9. Abre con fmpetu la puérta,
se encuentra con la Emperatriz, la
que viéndole tan resuclto, aunque
no le reprimié, le dixo con a ma~
yor prudencia : si Miseno ha co-
metido tan enorme delito , no me-
rece menos que la muerte; pero
ni esto basta, porque- antes que
muera conviene saber quiénes son
los cémplices de tan detestable con-
juracion, pues como él no sospecha
nuestra desconfianza, sera facil con-
vencerle en las preguntas. No con-
viene que se dilate este eximen , ni
que se encargue 4 otro, cortese la
cabeza de la hidra , dntes que aca-
be de formarse otra , porque sino
nacerin muchas cabezas de su cuer-
po despedazado. Sepdrense, pues,
los dos compafieros, eximine cada

. - uno de nosotros €l suyo, sin que se-

pael Wo lo que se hace con el otro.
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“Por este medio-en la indispensable

contradiccion hallarémos la prueba
de su crimen, y yo quiero ayuda-
ros al castigo, porque debe execu-
tarse sin demora. Dadme esa arma,
que es propia para ocultarla una
muger, pues vos teneis ea la espa-
da instrumento suficiente para la
venganza merecida, Elegid 4 qual
de los dos quecreis exdminar , que
yo me encargo de preguntar al
otro. Y para mayor diferencia lla-
maré yo 4 uno de los dos 4 mi gabi-
nete , ep donde le recibiré con be-
nignidad : vos podeis fingir , que os
encontrais con el otro casualmente,

vereis en un instante averiguado
el delito, y el peligro evitado.

10. .Aprobé el Emperador el
consejo , sosegd un pocosu ira, y
mand6 que traxesen al punto 4 Mi-
seno 4 su gabinete : la Emperatriz
se- hizo encontradiza con el Emba—
xador. Asique se presenté Misedo,
se sinti6 de nuevo irritado el Em-
perador ; pero ahogando como pu-
do dentro de su pecho la ira, le ha-
bl6 asi: .



16 EL FELIZ

11. Ya sé, caballero, los servi-
cios que habeis hecho 4 la corona
de Constantinopla, que tuviéron
mis mayores ; mas no sé quil sea
la recompensa digna, ni c6mo po-
dré purificar 4 mis antepasados de
la nota de ingratos. Ignoro vuestro
nacimiento y estado, vuestras in-
tenciones y deseos; y solo esto me
impide el dar testimonio de mi es-
timacion 4 una persona tan bene-
mérita, Decidme , pues, de donde
venis, 4 doénde se dirigen vuestros
Ppasos , y qué quereis de mi; porque
os juro delante de los Cielos, que
no tardaré un instante en daros lo
que mereceis. Aquf, i pesar del
disimulo , percibié Miseno que el
Emperador tenia el corazon alte-
rado, y que las palabras honori-

. ficas, que le habia dicho, oculta-
ban un dnimo dafiado; pero hacien-
do la reverencia debida al tronoy y
4 la persona , respondié con noble
libertad y despejo.

12. Mi nacimiento, Sefior, so-
lo por mis acciones le podreis sa-
ber ; porque desde que me gobier~

o

' B
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no por la razon, y la sacrifiqué
las pasiones de la mocedad , mis
obras son mis finicos progenitores.
Quiero que me estimen , no por la
sangre , que vivifica esta masa de
tierra que llev6 con trabajo, sino
por los sentimientos de mi alma.
Tal vez si supieseis quienes fuéron
mis padres, no me hallariais indig-
no de vuestra estimacion ; pero yo
desprecio lo que 4 ciegas me di6 la
naturaleza , y solo hago caso de lo
que yo la puedo dar 4 ella, hon~
rando con mis acciones mi sangre. '
En trage de cazador me hallé en
1a Silesia vuestro padre el Principe
Alexo: me ocupd y le-servi, y es-
te servicio me costé un’ calaboze:
en €l tuve el gusto de consolar &
vuestro abuelo, y en esto hice lo
que debia con un Principe reduci-
do 4 estado tan deplorable. El ha-
berme dexado en la circel, despues
de. haber sido ambos exiltados al
trono por mis servicios , fué disposi-
cion de la suprema Providencia que -
procura curar nuestros defectos con
Jos trabajos de la vida: no penseis
TOMO 1V. B
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~que el olvido fué ingratitud en

unos Principes tan beneméritos. Yo
obré sin la menor idea de recom-
pensa, y asi no me arrepenti de lo
que hice , ni me admiré de lo que
1o hiciéron ; 3 porque el estado fe-
liz & que aspiro de nadie depende,
sino de Dios y de mi. Haga yo lo
que debo & Dios, 4 mi y 4 los hom-
bres , con quienes vivo ; pues sé
muy bien que mi felicidad me ven-
drd por obrar bien, y no por su
agradecimiento.

13. Siguiendo yo estas mixi-
mas, vi que necesitaba de mi asis-
tencna un infeliz ; y considerando
que podia contribuir 4 su felicidad,
no quise negarme. El Conde de
Moravia ,- 4 quien amo como # hi-
jo , me suplicé que le acompafiase
en la jornada que hacia 4 Palesti-

na , por habers¢ obligado con voto
4 ofrecer su vida por sacar del po-
der de los birbaros el sepulcro del
Salvador. Lo pensé, dudé¢, refle-

~ xioné, y al fin condescendf. Nos

embarcamos, y hallamos casualmen-
teen la embarcacion al Embaxador
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ue de parte de la nueva Reyna de
?[erusalen venia de pedir, 4 Filipo
Augusto un esposo digno de aque-
1lla corona, y capaz de asegurarla en
su cabeza. Le acompafiaba su mu-’
ger Helena , Sefiora de Cesaréa; y
ésta con el Conde de Moravia,
el Capitan y la mayor parte del
equipage del navio. baxiron 4 la
lancha para divertirse en la pesca
de ‘tortugas. Una molesta calma,
que 4 la sazon reynaba , adorme-
¢i6 4 nuestro Piloto, y 4'los .pocos
marineros que nos habian quedado:
sobrevino la noche , la tormenta y
la confusion, y no los hemos vuel~
to 4 ver. Dié nuestro pavio en.la
costa , y ahora solo deseamos saber
si por las playas‘de vuestras Esta-
dos hay vestigios del naufsagio 6
noticia de sus vidas, para; deter-
minar qué.hemos de hacer, Si han
muerto , el Embaxador ir por tier-
ra 4 dar 4 la Reyna la_noticia de
que el esposo escogido es et Conde
de Flandes, Juan deBri¢na, y que
vendri presto con una.. poderosa
armada 4 San Juan de Acre; y yo

B2
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me retiraré 4 Polonia para: acabar
mis dias en-paz; pero si viven, pro-
seguirémos nuestro primer destino.
Aqui teneis , Sefior , la respuesta 4
todas vuestras preguntas. ’
14. No se aclara tan presto el
nublado que con sus negras nubes
amenazaba estragos y muertes quan-
do el benigno céfiro sopla sereno
y constante por el Norte , como se

“sosegé el &nimo del Emperador, ha-

biendo hablade Miseno.
. .18.: ‘Al mismo tiempo (como
armonijosa citara que corresponde

" 4 las voces de otra, si esti acor-

de) estaba Aymar respondiendo lo
mismo 4 la Emperatriz, bien. que
en diferente estilo. Fué , pues, vo-
lando 4 decir admirada 4 su” espo-
so lo que habia pasado, y el Em-
perador, confuso con la sinceridad-
de Miseno, no le supo responder
sino con palabras inciertas ; y ree
tirindose con 1a Emperatriz , uno y .
otro s¢ suspendiéron de ver que
en nada habian discrepado. Pero
como la sospecha habia labrado, y.

. el susto habia echado profunda
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raiz en los corazones de los Mo-
narcas:, determiniron que Miseno
y Aymar fuesen custodiados en pa-

~ lacio con tratamiento de amigos, y*
" cautela -de enemigos , hasta que en
llegando los otros compaifieres que
estaban en Iconio, se aclarase la
verdad’, y se.le diese 4 Miseno el
premio que merecia. No podia ocul-
tarse esta desconfianza i .los que la
" habian observado en las preguntas
y semblantes de los dos Monarcas.
El Embdxador se afligia -infinito,
no puliendo sobrellevar tan porfiz-
da persecucion de los hados, co-
mo él decia : Miseno procuraba so-
segarle probando que nada sucedia
sin causa, y que-el supremo Go-
bernador del mundo todo' lo- permi-
tia, por.razon muy justa y digna
,de su bondad. Afiadia que el.mal
solo les. podria venir de. lo que hi-
ciesen .ellos- por su -propia ivolun~
tad , mas no de las disposiciones de
la bondad. Divina , sin haberla ellos
irritado. Con estos y otres scriwejan-
*tes discursos lc.entresenia Miseno.
" 16, sAl, mismo tiempo.Helena,



23 ‘'EL FELI1Z]

el Conde y-Neucasis se hallaban en
Iconio, pretegidos del Sultan', pe-
ro inciertos de la vida'de Mise-
no, y la del Embaxador. . Aunque
las circunstancias todas- persuadian
que habian naufragado , .siempre
conservaba Helena alguna esperan-
za en que Dios protegia 4 Miseno,
¥ que su esposo gozaba de.su com+
pafifa. En medio de sus ligrimas y
. suspires ; rompia comoun relimpa-
go la.alegre idea de' que estaban
vivos ; pero al punto se.la::desva-~
necia gl Conde, persnadiéndola que
no habia que dudar de su naufra-
- gio. Por momentos crecia enél la
esperania de llegar al trono de Je-
rusalen , y por obligar 4 Helena &
cooperar en la mentira’ no habia
servicio que no la hiciese. Queria
ganarla el -corazon , con seguridad
de que-conguistado éste llegaria 4
mandar: en su entendimiento , ¥
consegtriria su aprobacion afin para
los mayores absurdos, hasta em-
pefiarla en hacer creer # .la Rey-
na-que él era-el Principe destinado
por el Rey, de Francia para sersh
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esposo , y que pereciendo todo el
resto del equipage en un general
naufragio, la suprema proteccion
que el Cielo dispensa 4 los Sobera~
nos habia conscrvado su vida,.

17. Estos proyectos ideaban en
la fantasia el Conde y Neucasis; y
contando con el naufragio de los
dos cempafieros , nada'les parecia
mas ficil que la execucion de su
elevado. pensamiento. Con esta idea
fingiéron que habia llegado una
embarcacion que venia de Cons-
tantinopla, y aseguraba haber en-
contrado pedazos de un navio Ve-
neciano, segun todas las.seiiales, y
el emblema de. 1a Repiiblica que se
leia en la popa ; porlo qual no ad-
mitia duda la desgracxa de sus
compaﬁeros.

18,  Esta funesta noticia embar-
g6 los discursos del entendimiento
de Helena, y absorta en el senti-
miento pedia con ligrimas al Con-
de que como noble caballero no la
desamparase en paises extrafios; y
pues la Providencia le habia conser-

vado en su compama no la dexase, .
A
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olvidando la nobleza desu sangre,

expuesta 4 ser juguete de los hados.
19. Mucho ménos bastaria pa-

_ ra animar grandes esperanzas-en el

corazon del Conde. Oficioso , dili-
gente y. amante habia llegado con
{a Embaxatrix 4 Iconio ,, con 4nimo
de seguir el-camino 4 Cesaréa (1);
pero quando-disponian la partida
llegé un enviado del Emperador de
Nicea, y pidiendo audiencija al Sul-
tan dixo: N
- 20. Nada, Sefior, unporta tan-
to 4 los Soberanos como comservar
entre si la amistad reciproca , que
principalmente entre vecinos-es la
basa de la felicidad:dé sus. Estados.
El Emperador , mi amo ,-esti - se-
guro de que porwvuestra. parte. no
_bay la menor inconstancia ni injus~-
ticia, para romper la dulce armo-
nia de la paz en quc habeis vivie
5 pero rezela que. algun. espiritu
revoltoso siembre sin su noticia al-

(1) Esta Cesaréa estd situada en la Sirig
sobre la cpsta del mar Mediterrineo entre
Jafa y San Juan de Acre, 3 corta distan~
cia de Jerusalea,
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guna discordia , cuyos dafios me-
jor es prevenirlos que remediarlos.
Sabiendo que haceis grandes pre-
parativos de guerra, ignorando el
destino ,- me envia 4.aseguraros de
su amistad , y suplicaros que le
asegureis de la vaestra con la re-
gia palabra, ¢ si quereis romper
con €l , le declareis el motivo : so-
lo os pide que en prueba dé vues-
tra amistad le eavieis ciertos nau-
fragantes que saliéron de Akerman
en embarcacion Veneciana , y se
hallan por casualidad refugiados cn
esta Corte. Empeiig su palabra im-
perial en el salvo conducto de sus
personas , y si éstas quieren, el
Emperador os las restituiri sanas
y salvas: me manda quesi fuere
necesario’, lo firme yo de su parte
por escrito en vuestra presencia 'y
en la de los mismos naufragantes. .

31. Oyé el Sultan la embaxa-’

da ; y confuso de oir lo que el Em-
perador le pedia, mandé que lle-
gasen 4 su presencia el Conde y
Neucasis , para informarse sobre si
temian ir 4 Nicea , pues aquel Mo+

Y o
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narca se los pedia, ofreciendo salvo
conducto : respondiendo ellos que
nada rezelaban , ordené el Sultan
que partiesen con el Enviado, afir-
mando de nuevo al Emperador que
jamas ‘habia pensado romper. los
fueros de la amistad que reciproca-
mente se¢ habian prometido. :
2. Obedeciéron el Conde y
Neucafis , quedindose Helena en
Iconio, pues por su sexd estaba dis-
pensada de semejantes 6rdenes; pe-
7o se quedd. confusa y revolviendo
_ en su imaginacion: mil pensamien-
tos , que desapareciendo al punto
€OmOo vapores vagos , servian de o-
fuscarla la razon para no poder fi-
xar el discurso , ni consultar al en-
tendimiento. Absorta en la triste
idea de la muerte de su.esposo,
no la habia quedado otro ali\vio que
el.amparo del Conde', que por la
nobleza de su sangre y su amable
fndole , se habia ofrecido generoso
& acompafiarla hasta dexarla en su
destino : todo lo consideraba per-
dido, pues.quedaba en tierras ex-
trafias , y aun de.birbaros. Ya-la




LIBRO XIX. 27

pasion’ del amor habia empezado 4
disparar contra sus castos pensa-
mientos doradas saetas, que con
imperceptibles heridas la iban co-
municando un dulce contagio, que
labrando ocultamente no se dexa-
ba conocer , ni ‘de la misma en-:
ferma que [e padecia. Con este ve-
neno crecia mas su pena, y la iba
disponiendo 4 seguir sin resisten-
cia los consejos del Conde ; pero
esta era la grande empresa de las
‘Furias infernales. -

23. La misma inquietud reyna~
ba en el corazon del Conde, el qual
caminande siempre pensativo , pre-
gunt6 4 Teobaldo , el Enviado del
Emperador , quél era el motivo de
aquella resolucion con tales instan~
cias, que no pudiendo el Enviado
ocultirsele , le dixo: que deseaba el
Emperador saber su deposicion y
la de Neucasis para ¢onocer la ver-
dad, 6 la malicia de dos presos.que
tenia en palacio, con el fin de que
pagasen sus mentiras con la muer«
te, 6 de premiar con honras y.fas
vores sus méritos y virtudes. Muy
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confuso se vié el Conde con esta
noticia , y aunque procuraba - disi-
mular 1a turbacion que le causaba,
no pudo. Neucasis, observador con-
tinuo de los interiores movimientos
del Conde ,. lleg6 4 saber la causa

- de-su cuidado ,. y no fué menor su
turbacion.-

24. Como el edificio, que te-
merariamente . levantado sobre al-
tas y débiles columnas, parece que
:sube hasta las nubes, y con un hu-
racan se ve reducido 4 un triste
monton de ruinas ; asi cayéron las
elevadas ideas del Conde , quandé.
supo que ann vivian Misena y el
Embaxador. Neucasis previendo que
su fortuna perdia solo' de la del
Conde, sin que le detuviese el hor-
ror del delito , se determiné i per-
der 4 Miseno iy al Embaxador, ,
pintando con los mas vivos colo-
res.y pincel artificioso , que si elles
po perecian , efa inminente la rui-
na del Conde. Le ponderabs quel
~seria el 6dio de Helena, si:llegas
se 4. conocer la, malicia de habeg-
la. engafiada .con-la. falsa noticia

’
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de la muerte de su esposo ; y va-
liéndose de las mentiras y de los
artificios de la lisonja , le queria
disuadir de la jornada de Nicea,
obligindole 4 tomar la violenta re-
solucion de retirarse con Helena,
y dexar perecer 4 los dos presos por
las desconfianzas del Emperador.
25. Al mismo tiempo el espf-
ritu del Engafio, sirviéndose de los
pensamientos y de la lengua del
astuto Veneciano , le decia al Con-~
de : de aqui en adelante sereis el
‘horror de Helena , quando ya em-
pezabais 4 ser todo su consuelo, y
aun esperabais ser $u esposo. 3C6-
mo os pondreis delante de Aymar,
al que sin duda comunicard su es-
posa vuestros proyectos Creed que
yano los desaprobaba del todo, y
solo la detenia la dificultad de sa-
. lir bien de la empresa: ya no des-
preciaba mis ideas, como en el na-
vio: tanta mudanza hace el amor.
Sabed que ayer llegé 4 confesar~
me que la naturaleza os habia fa-
vorecido mucho mas que al Conde
de Briena , y que si la Reyna hu-

N
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biese de elegir -por si misma, os
daria ‘sin duda la preferencia ; y
concluy6 diciendo friamente, que
el remedio era bueno para desea-
do ; pero que era ya imposible. No
os he comunicado este secreto has-
ta ahora , porque le reservaba has-
ta que concluida mi negociacion
os pudiese dar respuesta mas feliz
y gustosa. Ved quanto se’ pierde

por una circunstancia no prevista..

Si en la noche precedente hubie-
ramos salido para ir 4 Cesarea , no
nos hallaria Teobaldo ; y el Em-
perador, lleno de confusiones y des-
. confianzas , nunca. daria libertad 4
los dos presos , y asi llegaria 4 ve-
rificarse lo que diximos con men-
tira , y se cumplirian sin dificul-
tad nuestros deseos. )
'26. Reflexionad, sefior, lo que
haceis, porque vais 4 perderos por
eocorrer 4 otros. Si proseguis en
la deliberacion de ir 4 Nicea y en
decir la verdad , bien podeis vol-
veros 4 Europa, pues en el Asia
sereis generalmente despreciado.
Aymar, Ja Reyna y el Conde de
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Briena , son bastantes para perde-
ros del todo. ;Qué desgracia! quan-
do pudierais triunfar de ellos, y
tal vez subir al trono ; pues para:
esto seria suficiente que la pasion
de Helena se declarase 4 vuestro
favor. Nadie se ha visto en mas
favorable coyuntura para empufiar
el cetro, como la que la fortuna -
os ofrece, ;y querreis ahora des-
preciarla, prefiriendo vuestra mis-
ma ruina ? Si yo, sefipr , .08 pu-
diese aconsejar, diria que al pun-~
to os .retiraseis , y llevando 4 He-
lena en vuestra compafiia , partie-
seis 4 Cesarea, diciendo al Sultan
que por razones muy .poderosas no
podiais ir 4 Nicea; y que el Em-
perador no tenia sobre vos auto-
ridad para llamaros i su presen-
cia , y mucho ménos & juicio: que
ya por carta le habiais respondido
sobre el punto. que os queria con-
sultar : en - este caso.iré yo solo-4
Nicea con el Enviado, y hablaré
de modp que conozcais que soy
vuestro amigo. Esto dixo Neucasis,
y no hubo bilsamo tan suave para
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una herida inflamada , como lo fué
este consejo para el corazon del
Conde.

27. Infinitamente le agradaba
un pensamiento que favorecia 4 sus
pasiones ; pero alli sentia cierto
horrer de ser causa de la muerte
de un hombre como Miseno. Neu-
casis viéndole titubear, esforz6 mas
la elogiiencia de su politica ; y co-
mo el astuto cazador , que tenien-
do la presa en el lazo, intes que
le rompa y se le escape, 4 repeti-
dos golpes -1a rinde del todo ; asi
Neucasis pintaba al Conde la in-
solencia de Miseno, y la ésclavi-
tud en que le traia, diciendo que
era indecente 4 su persona andar
con pedagogo, como si fuera un

. pupilo. Que su austera filosofia era

propia para consolar en el retiro
de -los bosques 4 algun desgracia-
do , y de miserable fortuna ; no pa-
ra un caballero 4 quien la real san-

" gre, la florida edad y los dotes de

la naturaleza bacian acreedor 4
las mayores honras y delicias del
mundo. Que no tenia que hacer
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escripulo de desamparar'4 Miseno
en la carcel, pues él hallaba su pa-
raiso en todas partes. En quanto al
Embaxador , decia que era un-hom-
bre 4 quien el Conde no debia obli-
gacion alguna ; y que le parecia
muy duro sacrificarse 4 sf mismo
por su respeto.

28. 3;Quindo habeis visto , afia-
dia , que para alcanzar un cetro
obren los Principes con esa deli-
cadeza 2 Los mas honrados y hu=
manos, alpunto que la fortuna se
les sefialé & lo lejos, no dudiron

or subir al trono, en atropellar
fa justicia, la sangre, y aun la mis-
ma humanidad. ; Quintas veces he-
mos visto por solo esta causa tefii-
dos los rios de sangre, y los cam-
pos inundados de caddveres, avi-
vindose los incendios de la guer-
ra entre hermanos contra herma-
nas, y padres contra hijos? Si la
patria padece, la justicia se queja,
mueren los inocentes y clama la
razon ; t0dg esto es nada quando,
se trata de cefiir una corona. ;Pues
" qué comparacion puede tener el mal
TOMO 1V, c
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particular de dos hombres, de uno
que hace poca falta en el mundo,

y de otro que hace blason de des-

preciarle? Ademas de que ya os ha-
llais en una terrible circunstancia,
en la que un paso ya dado, obliga
iécontinuar el camino, porque no
s¢ puede retroceder sin deshonraj

y no hallo otra mayor que la que

o0s amenaza si flaqueais en medio
de la empresa ; pues, 6 habeis de
. pasar por indigno embustero, 6
aceptar las esperanzas del trono
que os sefiala la fortuna. Ved lo
que elegis , y mirad bien si os con-
viene ir 4 Nicea para sacrificaros,
6 partir 4 Cesarea en pretension de
una corona. De este modo, hablé
la Furia infernal por boca de Neu-~
casis.

39. 3Con qué podré yo paga-
ros, amigo Neucasis (dixo el Con-
de) tan relevante servicio? Ya es-
toy resuelto: voy 4 buscar 4 He-
lena para trasladarme con ella 4
Cesarea, y de allf 4 San Juan de
Acre. Vos ireis con el Enviado 4
la presencia del Emperador ; y ved
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cémo podeis, sin perjuicio de na-
die, favorecer mis intentos. Sabed
que yo siendo Conde soy vuestro
amigo ; pero si me protege la fortu-
na, se alegrarin muchos de poder-
lo ser vuestros. Decid al Enviado lo
mismo que me aconsejasteis para el
Sultan de Iconio, y servird la mis-
ma politica para satisfacer 4 los dos;
pero es justo que yo os espere en la
Corte del Sultan para llevaros en
mi compafifa, '
- go. Parte veloz el ave que se
ve libre de la red en que la habian
cogido : con poco menor velocidad
volvia el Conde 4 Iconio, dindose
el parabien de haber escapado del
peligro en que los hados le habian
puesto.

31. Quedé Neucasis encargado
de sosegar al Enviado del Empe-
rador quando supiese la retirada
del Conde, el qual la hizo en secre-
to y al amanecer ; y confirmindo-
se el Veneciano en sus -pensamien~
tos , se decia 4 sf mismo : perezcan’
:nhorabuena Miseno y el Embaxa-
dor , porque sino se pierde el Con~’

ca
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de, y yo me veré envuelto en su -

ruina. No puedo volver 4 Verecia,
porque los Marineros serin testi-
gos de que el navio se perdié por
mi culpa, y enténces perecié mi
hacienda, reputacion y libertad.
No me resta otro asilo que la pro-
teccion del Conde ; pero si se des-
cubre su intencion, yo seré el blan-
co dcl odio de todos, por ser el
autor de este pensamiento. Esto
es lo que yo tengo que evitar 4
toda costa ; pero si consigo ‘que
estos hombres se queden en poder
del Emperador , moririn sin duda

de pena y sentimiento, y triunfa-
rin mis proyectos. Ahora bien,
3qué puede haber mas puesto en
razon , que pues uno de dos ha de
perderse, sea él y no yo el desgra-
ciado? De qualquier modo, yo de-
bo poner en salvo mi vida y pro-
curar por mi honor. Con este pen-
samiento fingié Neucasis una car-
ta del Conde para el Emperador,
- en la que con varios' pretextos se
excusaba de hacer aquel viage, y
¢ la entregd al Eaviado 4 tiempo
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que iba éste 4 continuar su camino
el dia siguiente : asi se vié con solo
Neucasis , el qual le consol6 con di-
ferentes razones, y le acompafié.
hasta Nicea.

32. No sabian Miseno, ni el

" Embaxador la causa de tanta de-
mora , y decian : jamas se han vis-
to presos tratados con tanto honor,
decencia y regalo: la Emperatriz °
nos saluda risuefia quando nos en-
cuentra -en los’ jardines ;. el Empe-
rador ya ha dexado aquel semblan-
te feroz-é inquieto -que mostraba;
pero las centinelas no nos pierden
de vista: los dias van pasando, y
no se nos da audiencia. Aymar, so-
bre afligirse por tanta.detenciom,
vivia en la cruel incertidumbre de
la vida de su esposz, 'y esto le -
quitaba el suefio y la paciencia : no
hallaba consuelo ni descanso sino
en las méximas de Miseno.

33. En esto que se muda de re-
pente toda ‘la escena , y los llevé-
ron de noche & unos calabozos de
la mas. obscura :circel ,’ sin que &
ningunq de los dos se les declarase
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el motivo de este procedimiento. No
obstante , el Embaxador consiguié
4 fuerza de donativos, que uno de
los guardas se le dixese en secreto.
34. Esta tarde, les dixo, ha
llegado un Veneciano llamado Neu-
casis, conducido por Teobaldo , Ca-
pitan de la guardia del Empera-
dor , y- puesto en su presencia le
alabd sumamente la cautela de te-
neros presos, pueslo juegaba in-
- dispensable para la seguridad de
la corona’; porque-Miseno (decia
el Veneciano) es hombre: de gran-
des empresas, capaz de revolver
medio mundo :tiene unas miximas
extraordinarias , :nada resiste ‘4 sus
pretensiohes 5 y yo no: sé lo- que
pretende: en- el Asia; Sé:que tiene
grande inteligencia con muchos
Principes :de Europa , y con Ay-
mar , Embaxador de:algun Sobera-
no ; bien que yo ignoro sus secre-
tas : lo que digo es que wvuestro
juicio es. de bastante penetracion,
y vuestro ¢orazon es fiel , y no hay'
cautela que: sobre en materia tan
" importadte.:Si 00 teneis 5 Sefior,
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‘mas que mandar, permitireis que
-me retire.
- '35. Os retirareis (dixo el Em-
perador) en descansando de la fati-
- ga, para que yo os agradezca el ofi-
cio en que me servis.  Ahora sea ese
anillo la memoria de que mi agra-
decimiento seri perpetuo ; y si que-
reis quedaros en mi Cortc , cono-
cereis que soy vuestro amigo. Esto
es lo que oimos las guardias, y vi-
mos que . Neucasis se retiré bien
premiado , y que el Emperador en-
furecido mandé traeros 4 este cala-
- bozo : yo'siento executarlo, pero
debo obedecer al Monarca.
- 36. Esta noticia que dié el guar.
‘dia 4 Aymar y & Miseno , dexé al
-Embaxador en la mayor conster-
nacion. Veia que sin‘ duda habia
perecido su esposa , porque solo
habia venido Neucasis , el qual co-
mo marino pudiera mejor que una
-sefiora haber escapado del naufra-
gio , y se veia al mismo tiempo en
el riesgo de perder -la vida y-la
+honra por una traicion manifiesta:
todo esto casi- le’ quitaba el juicion
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Miseno, olvidado de su propio da-
fio , aplicaba todos sus esfuerzos 4
.sostener en peso el corazon del
.Embaxador , que iba por momentos
4 caer en la ultima desesperacion,
Sea Neucasis , decia, el hombre
mas perverso del mundo, nada
podra , amigo mio, hacernos in-
felices. Aquel supremo Ser, que
4 todo preside , 3como podri dis-
gustarse, de nosotros porque su-
frimos la alevosfa de los otros 2
3Acaso. tomard el topo que quiere
darle un malvado , 6 nos persegui-
ri como élsin causa? Quanto mas
triunfe Ja mentira, mas bien aque-
.lla Verdad , que es superior a to-
dos los sucesos , sabrd coémo ha de
triunfar del engafio: de lo contra-
rio quedaria el Dios de la verdad
vencido del autor de la meatira.
No temais , suceda con nosotros lo
que suceda; porque si nos conser-
vamos firmes en la respetuosa su-
mision 4 los divinos decretos, no
podemos ser infelices. Un Dios que
por. esencia es bueno , con bon-
4sd intrinseca , con innata ¢ in-

s
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finita bondad , ; podrd por ventura
hacer infeliz al que se entrega 4
todo quanto quiera disponer, y &
quien , sin atreverse 4 levantar los
ojos ni 4 preguntarle la razon de co-
sa- alguna, obedece sin réplica 4
sus profundos consejos 2 Esto no
puede ser. Primero se confundi-
rin los cielos con los abismos,}y
se reducird la. tierra al caos de
que fue sacada, que.Dios mnde de
naturaleza, 6 se olvide de nosotros.

37. Se sosegaba Aymar por po-
co tiempo ; pero luego volvia 4 su
primera iaquietud, y no acababa

de ponderar la maldad de Neuca--

sis, y la increible pasion del Inte-
res que le consumia. Este -
bre , decia, ha vendido nuestr? vi-
da, libertad 'y honor , porque- el
Emperador le regalase., Librémo-
nos , respondi6 -Miseno, librémo-
nos de la Codicia ; pues si nos de-
xamos arrastrar de esta abomina-
ble pasion, caerémos en mayores
excesos : creed , amigo, que lo pri-
mero que hace.el oro , es cegarnds.
Rara vez 'brille este infeliz . metal

-
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sin deslumhrar al que le mira de
cerca ; pero 4nimo, pues por la
misma razon que la Providencia
abandona 4 estos yerros, i quien
se entrega i las pasiones , llevard
4 los aciertos al que las reprime.
Dios,. que nos ha traido aqui -sin
culpa nuestra , nos librard si le de-
xamos obrar sin murmurar de sus
dispaosiciones. ; No es ya grande fa- |
vor suyo que conozcamos 4 los hom-

bres,.para no fiarnos de ellos2
38. Esta serenidad de -dnimo
admiraba al Embaxador , el qual
iba ya aprendiendo 4 discurrir co-
mo Miseno ; pero siendo aprendiz
de esta nueva filosofia', se veia cor-
4 cada paso. Era tan grande
el timulto y confusion de las pa-
siones rebeldes, que ni le conven-
cian discursos , ni le doblaban rue-
805, y muchas veces se queria fu-
tioso quitar la vida. Miseno, afli-
gido con el .mal ageno, levantaba
- Jos ojos y el corazon 4.Dios , y con
la firme idea que tenia de su pro-
videncia , quants imas cerradas veia
las-puertas del socorro humano, con
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mas firmeza esperaba el divino.
39. ‘Entretanto Teodoro lucha-
ba consigo mismo indeciso é in-
quieto :  unas veces el candor de
Miseno,, y la uniformidad en la de-
posicion de los dos. presos, junta-
mente con la palabra del Sultan -
de Iconio , le aseguraban que nada
tenia que temer delos-preparati-
vos de- guerra. Otras yeces , la re-
sistencia del Conde de Moravia en
venir. &4-Nicea , y las palabras con-
fusas de ' Neucasis , que:aprobando
su cautela , le habia dicho que de-
bia- recelarse de Miseno, por ser -
hombre singular . en ' mdximas y
proyectos’, le hacian .entrar en ma-
yor sospecha. Por.otro lado no po-
-dia creer la Emperatriz que fuese -
‘Miseno .capaz de atrocidad seme-
jante ,. y retiraba al-Emperador de
todo' .pensamiento simiestro ; bien
3:3 de quando. en quando concor>
ba con' él. Como-los frondosos
y clevados 4lamos'ique ien la emis
nencia:de ‘una moatafia, expuestos
al furioso viento: son' impelidos y
se inclinan 4 uno y-otro lado; ya
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se encuentran mutuamente, y ya
van conformes icia la misma parte:
asi estaban los Emperadores en- la
agitacion de sus pensamientos. Para
copocer la verdad , resolviéron de-
cir 4 los presos- que su enormidad
estaba conocida , sus delitos descu-
biertos y su condenacion. indispen-
sable ; por-versila conciencia los
perturbaba , é su propia lcngua los
confundia.

40: Entretanto Neucasis , -quc
estaba viendo la puerta pateate pa-
ra su fortuna si persuadia. al Em-
perador la- conjuracion imaginada,
fingi6 otra carta del Conde de:Mo-
ravia, en la que con términos con-
fusos le daba:a entender que Mi-
seno era sespechoso , y el Embaxa-
dor , - su confidente, poco .fiel. Na-
da detenia el vuelo de su ambicion,
con la que habia resuclto.perder 4
toda costa & los dos presas. para
triunfar de los-hados, que.u wanto le
babian perseguido. .

41. Al dia siguieate los pmem—
taron al Tribunal:cargados de ca-
denas y can esposas : todo el apa-
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rato era de una pronta execucion.
Entr6 el Emperador con toda pom-
pa de magestad , con severidad de
juez y célera de ofendido :- la anti-
gua llaga de los zelos , pronta 4 re-
novarse, le daba un ayre feroz y
un semblante terrible : todos en su
presencia tiemblan , y sola su vista
amenaza. Fueron llamados Neuca-
sis, el piloto y los marineros : tam=~
bien asisti6 Teobalde, y los princi-
pales Sefiores de 1a Corte. Delante
de todos hablé asi el Emperador:

42. . Justo es que todo el mundo
sepa 4 dénde llegan los peligros de'
un Monarca y la malicia de los hom-
bres : no es razon que se ignore- el
motivo de las mas rigurosas demos-
traciones de mi justicia ; pues los
Reyes somos responsables al pibli-
co de {o que hacemos, porque nues-
tras acciones son juzgadas en el
tribunal de todo el universo,

43. Este primer reo que - veis,,
no contento con haber maquinado,
todas las revoluciones de Constan--
tinopla , por 'las que he visto yo
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la corona de mis padres en manos
de los extrafios : despues de haber
causado su ruina, viene i perse-
guirme en: el. Asia y en todo mi
imperio. Pero gracias 4 Dios que
“ha sido descubierta su malicia , y
para su mayor confiision la mani-
festaré en su misma presencia.
Aquf estin estos extrangeros, hom-
bres de honor y probidad, que &
pesar del amor de compatriotas,
no pudiendo sufrir el horror de su
atentado , han depuesto contra él.
El Conde .de Moravia, que venia
4 dar testimonio de.esta oculta con--
juracion , huyé temeroso. ;7 estd
viva Helena? exclam6 Aymar ; fue-
ra de si, reviviendo en él con es-
ta noticia del Conde las esperan -
zas casi muertas de que su esposa
hubiese escapado del naufragio. Es-
ta intempestiva pregunta admiré
al Emperador y 4 los circunstan-
. tes; y el Embaxador, pidiendo per-
don de su imprudencia , dexd con- .
tinuar al Principe, el qual mandé
que dixese Neucasis lo que sabia



LIBRO XIX. 47

contra Miseno. Sean, dixo el Em-
perador , dos veces castigados con
la confusion y con los tormentos:
veri el mundo con-quinta pruden=
cia obro , y que yo sé moderar los
impulsos de la ira mas justa y mas
irritada. Neucasis , haciendo la de-
bida reverencia al Monarca , di-
x0, bien que con voz trémula y
semblante perturbado:

44. Nada, Sefior, hay en el
mundo , que tan sagrado sea, co-
mo la vida y la seguridad de los
Soberanos. ‘Son los Vige—~Dioses en
la tierra , y todo, hasta la mayor
amistad, debe sacrificarse por ellos.
No lo juzgé asi el Conde de Mora~
via , que venia 4 satisfacer 4 vues-
tros deseos , y la pusilinime refle~
xion detuvo sus pasos. No-le per-
mitia su honra mentir, ni la amis-
tad de Miseno decir la verdad;
y no teniendo otro medio de evi-
tar los dos delitos , se retiré de-
xindome esta carta , que nocs he
presentado hasta ahora, por ha-
berme pedido que solo la entres
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gasc en el iltimo aprieto : tanto le
detenia el amor 4 Miseno y el temor
de perderlé. Pero como vuestrds or-
denes son para mi como divinas,
nada puedo ocultaros. Se‘alegré el
Principe, y mandé 4 Teobaldo que
recibiese la carta y la leyese en pu-
blico. Decia ésta:

45. w»Razones muy urgentes me
»obligaron , Soberano Principe , 4
nsuspender el viage de Nicea ; pe-
»ro los pasos que ya habia dado,
»»son prueba de mi sincera - volun-
»tad de obedeceros. Sabiendo pues
»que el finde esta jornada era iini-
sycamente exdminar quienes son
»los dos presos que teneis en vues-
»tro poder , declaro: que solamen-
»te los conozco por el casual eh-
»cuentro en un navio, en que
»todos peligramos. Sé que Mise-
%no es hombre de entendimiento
»grande ,” cuyas miximas spn para
»estimadas y para temidas. La po-
w»litica de Aymar es muy fina y
»astuta : yo me hallo muy gusto-
»so sin la compafifa de los dos,
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nporque pudiera serme peligrosa.
»Vuestra prudencia pesari en la
»mas exicta balanza quanto vale
»la seguridad de una corona, con
»los motivos de vuestra justa des-
»confianza y las circunstancias pre-
nsentes. Creo que tepiendo sospe-
sschas tan bien fundadas, no se
»podrd ocultar 4 vuestra perspi-
»ncacia el delito de alguna disi-
»mulada conjuracion; pero sabed,
»que ninguno desea vuestra seguri-
»dad mas que el Conde de Mora-
»vja, &c.” Callé Teobaldo, y se
oyo en toda la asamblea un susur-
ro , semejante al que se levanta en
un frondoso bosque con algun vien-
to repentino. En el semblante del
Emperador se veian al mismo tiem-
po la ira y el jubilo, por ver des-
cubierto el delito. A Neucasis le
rebosaba el gozo, por haber salido
bien con su mentira. La Empera-
triz afligida y triste pidi6 que se
le permitiese 4 Miseno hablar : se
lo concedi6 el Emperador para que
su misma confusion probase el cri-
men con la mayor evidencia ; pe-
TOMO 1V, D
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ro fué precisa toda la autoridad
del Soberano, para imponer silen-
cio, mandando que atendiesen i
lo que Miseno iba 4 decir.

46. Como una roca inmoble,
que quanto mas furiosas la com-
baten las olas, ‘tanto mas triun=-
.fa inalterable 4 sus impulsos, asf
estaba el rostro de Miseno ; y ya
que le permitiéron hablar , dixo:

47. Si los Monarcas, Sefior,
son responsables al piublico de sus
acciones, yo tambien lo soy ; y no
solo al piblico, sino tambien 4  mf
mismo y & aquel Ser supremo que ;
preside 4 todo lo criado, y con
madurez , justicia y verdad distri-
buye , 6 niega 4. los mortales la
solida felicidad 4 que todos aspi-
ran. No me importa el juicio de
los hombres, nada podri ser iitil,
ni nocivo para mis intentos , por-
que si obro mal, tengo que temer
4 mi propio juicio, que siempre
me condenard, y al juicio de la
eterna Verdad, que no pende de
los hombres ; pero si obro bien,
nada temo,.ni en el cielo, ni en
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la tierra, ni en los abismos. Su-
puesta esta verdad, digo: que no
he incurrido, Sefior, en crimen al-
guno contra vos; y si la tierra se
niega , séame testigo el ciclo, de
que jamas me ha ocurrido la idea
detestable de atentar 4 vuestra co-
rona. Trabajé , é hice todos mis
esfuerzos por ponerla en la cabeza
de vuestro padre politico, lo con-
segui , y quedé satisfecho. Yo hice
pasar 4 Isaac Lange de la circel
al trono ; pero aquellos Principes
no tanto me lo debiéron & mf, co-
mo 4 la suprema Providencia : nun.
ca pido yo, ni espero de los hom-
bres'recompensa alguna de lo que
he hecho en mi vida. Si vuestros
padres baxiron del trono, no de-
pendi6 de mif su desgracia, pues
quando ellos cayéron, estaba yo en
un calabozo muy léjos de sus Es-
tados. Vos fuisteis testigo de esto,
y 4 vos mismo cito' ahora.

48. Pues os he declarado los
fines de mi viage, y sabeis que es-
te mi compafiero es el Embaxa—
dor de la Reyna de,Jerusalen, en-

D3
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viado 4 Filipo Augusto , que vuel-
ve ya con la noticia de que el Con-
de Juan de Briena vendri & ser
esposo de la nuevd Reyna ; sabed
tambien que el Conde de Moravia,
4 quien yo acompafié como padre,
venia en cumplimiento de su voto
& la conquista de los Santos Luga-
res , y que él y Helena, esposa de
mi compafiero Aymar , se separi-
ron de nosotros por desgracia de
los vientos ; y en fin que impelidos
del naufragio y roto el vagel , -fui-
mos arrojados 4 estas costas, y que
solamente os hemos pedido vues-
tra proteccion para saber si nues-
tros compafieros eran muertos &
vivos : si Neucasis, si el Conde,
si el piloto y todo el mundo dice
que os engafio, creed lo que os
parezca, y haced la justicia que
‘fuere de vuestro agrado, que para
mi lo mismo es perder esta vida,
que conservarla. Mil veces la he
expuesto, y ahora ni temo ni de-
seo la muerte : solamente detesto la
falsedad y el delito; y si éste vién-
dole en los misgos que amaba co-
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mo 4 hijos, triunfar}f de la inocen-
cia , dexaré gustoso un mundo, en
donde domina la mentira. Saldré
por las puertas dc la muerte ale-
gre y siguiendo 4 la verdad, ya
que ésta ha huido de este mundo:
consentiré de buena voluntad que -
los que en él se quedan triunfen
& su salvo de mis huesos casi se-
cos, y de mis miembros consumi-
dos 4 fuerza de trabajos, en fin de -
estos despojos despreciables de mi
alma feliz. Consentiré , digo, que
triunfen, segun se lo persuaden la
ambicion y el efror ; porque es-
toy cierto de que , 6 el Dios de la
verdad ha de mentir, 6 ha de ha-
cer algun dia solidamente dichoso
al que viviendo y muriendo abrazé
siempre la verdad. Esto lo dixo
Miseno con un ayre al mismo tiem-
po tan noble, sereno y dulce, que
todos se queddron confusos.

49. .Qued6é el Emperador por
un rato suspenso : Neucasis pilido
y temblando , se quiso retirar ; pe-
ro le detuvo la guardia: el Empe-
* rador, sofocando en su pecho los
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movimiénios del alma, le dixo con
imperio : no saldreis de aqui sin
responder 4 lo que Miseno ha dicho.

50. "Quiso Neucasis hablar; pe-
ro la misma confusion de su- espf-
ritu le embarazaba la lengua 5 y
solo pudo decir , que se referia 4 la
deposicion que habia dado.

s1. Fluctuaba el Emperador,
ya temiendo la conjuracion, ya la
malevolencia y el engafio. Se ob-
servaba notable oposicion en los
semblantes de Neucasis , Aymar y
Miseno : Neucasis , que era el acu-
sador , estaba pilido, trémulo y
.vacilante : Aymar, lleno de célera,
apenas podia reprimir la ira y la
venganza. Pero Miseno c¢on un ay-
re sosegado ; alegre y superior 4
todo , viendo 4 su.compafiero tan
alterado , le dixo con el espiritu de
tin héroe mayor que todos los acon-
tecimientos de la fortuna:

$2. No penseis, amigo, que
este tribunal en que somos juzga-
dos es supremo , ni que su senten-
cia tiene efecto irrevocable. No
pende nuestra felicidad de la sen-
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tencia de los hombres. Todo quan-
to cabe en su poder es la vida, que
vale muy poco, 6 la reputacion que
‘para con hombres embusteros na-
da vale. Suframos, pues, con pa-
ciencia, 'y'apelemos al tribunal de
la verdad, en el que con sentencia
eterna é inmutable serd juzgado el
heroismo con que sufrimos la atro-"
cidad de estos falsos amigos. Mas
pierden ellos que nosotros ; y nues-
tros mayores amigos no podrian
hacernos mayor favor. Ninguno, si
bien lo reflexionamos, hace tanto
para nuestra felicidad como el que
nos da ocasion para un mérito tan ..
relevante. Es verdad que la-causa
de todo nuestro bien es el Supre-
mo distribuidor de todos los bie-
nes-, dindonos fortaleza y luz ce-
lestial para triunfar de las pasio-
nes. y dominarlas ; pero nuestros
enemigos nos ponen en la ocasion
del triunfo : ved ya quanto les de- .
bemos. No pueden ellos hacernos
mal alguno: ;por ventura podrin
robarnos la inocencia, ni guitar-
nos los eternos loores que nos da-
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ri el Dios de la verdad ? ; Qué mal,
pues , nos podrin hacer? Ademis
de esto, si dariais gustoso la vida
por la gloria vana de las armas,
que siempre esti sujeta al capri-
cho de los hombref, dadla por la
virtud y la inocencia : compadeceos
de los que por su ceguera se pre-
c¢ipitan en los yerros que veis. Ea,
valor; y volviéndose al Empera-
dor, le dixo: _
§3. Podeis , Sefior, disponer

muy & vuestro gusto de nuestra

vida: en vuestras manos estamos
sin resistencia alguna. No confe-

saremos el delito mas leve, por-.

que apelamos al tribunal de la ver-
dad ; y padeceremos la dltima pe-
na con todo valor. Pero si la in-
certidumbre en que os veo admite
un arbitrio , comprad en hora bue-
na con mi muerte vuestra paz, y
aquietaos con enviar con todo res-
guardo mi compafiero 4 Cesarea;
pues sobre ser Sefior de aquel Es-
tado, goza de los sagrados fueros
de Embaxador de una testa corona-
da. En esto nada arriesgais, pues
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no tendreis que temer de un muer-
to, ni de un hombre 4 quien no
habreis ofendido , y estari de vos
muy distante.

54. En este mismo punto en.
tra Helena de repente en el tribu-
nal, y se arroja & los pies de la
Emperatriz, pidiendo audiencia. Ya -
habia llegado 4 desconfiar en Ico-
nio de las palabras equivocas del
Conde , y de la ausencia intempes-
tiva de Neucasis ; y sabiendo del
Sultan lo suficiente para entrar en
sospecha de que aun vivia su es-
poso habia venido con toda priesa.
"Alli en presencia de todos declaré
el enredo del Conde y de Neuca-
sis. Todos se pasmiron llenos de
horror. A la vista de Helena cayé
Neucasis desmayado : Aymar , aun-
que cargado de cadenas, se apre-
sur6 4 abrazarla 4 los pies de la
Princesa. Solo Miseno no se mue-
ve 3 pero alaba al cielo por. la vi-
da de Helena y la de Aymar, y se
compadece triste del horrible deli-
to que acababa de oir : por ltimo,
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toda la asamblea se quedé como
extitica. .

- 88§. Viendo esto el Emperador,
se llen6 tanto de célera, que no
hallaba voces suficientes para afear
la malicia de Neucasis.” Este, se-
pultado en su confusion, y balbu-
ciente , apénas acertaba & discul-
parse con la malicia del Conde. Le
cargiron de cadenas por 6rden del
Emperador , y le lleviron 4 -un
obscuro calabozo. Miseno .en los
brazos del Emperador , juntamen-
te con Helena y Aymar, fue con-
ducido 4 su gabinete, y todos tres
fuéron tratados como merecia su
virtud.
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Descubierta ia maldad del Conde y de Neu-
casis , piden los Embaxadores la venganza,
y Miseno los contiene. Pero veflextonando
sobre la traicion que le babian becho , sien-
2e que se turba su corazon, y empiexs & pa-
recerle bien que mueran los culpados. Sube
al 4itimo punto la cblera en Helena y su
esposo contra el Conde y ‘Neucasis 3 pero
Miseno babla en favor de los delingiientes
con tan poderosas razomes , que no temien—
do gque responderie , parten & San Fuan de
Acre. Entrega el Emperador los dos yeos
& Miseno , y éste los sentencia & darles li-
bertad.. Resuelve el Emperador que mueran,
porque no es razon que se falte 4 la aten—
cion debida 4 los Soberamos. Toma esta ez~
presion Miseno , y descubriendo quien es,
manda que los reos besen la mano al Empe-
rador : éste les concede la vida , y consulta
con la Emperatriz qué agradecimiento da—
rdn & Miseno. Pero el Héroe solo admite
el de seguir sus mbximas; y vuelve de
nuevo & sufrir al Gonde y & Neucasis.









6x
LIBRO XX.°

1. No sabia el Emperador c6-
mo mostrar 4 Miseno quanto le
estimaba. Aymar y Helena no ha-~
llaban expresiones suficientes para
manifestar su agradecimiento. Re-
cibia Miseno los elogios con la mis-
ma serenidad que -los pasados ul-
trages , resistiendo 4.la elevacion
de la fortuna para no sentir tanto
los golpes de los futuros abatimien-
tos ; porque conociendo la incons-
tancia del mundo , siempre los pre-
‘veia. El Embaxador sumamente ir~
ritado contra el Conde y Neuca-
sis , por lo que Helena le contaba,
pedia venganza al Emperador. Fo-
mentaba Helena esta pasion, pin-
tando con ‘tan vivos colores la a-
levosia , la perfidia y los deprava-
dos intentos del Conde, que podria
encender en cdlera al corazon mas
helado. Estas- razones inflamaban
tambien al Emperador , ya irrita-
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do contra el malévolo y disimula-
do Neucasis ;. y por estar el Conde |
en Iconio, determinaba vengar en '
" Neucasis el delito de los dos : acon-
sejaba 4 Aymar que con el dere-
cho de esposo y el esfuerzo de a-
graviado, le bufease personalmente
para vengar su'afrenta.

2. Al mismo tiempo luchaba
Miseno con las pasiones de todos,
haciendo quanto podia por impe-
dir la ruina de sus enemigos ; pero
todas las razones que oia ponde-
rar de dia, se las avivaban las Furias
del infierno en el sosiego de la no-
che, empefiadas en sublevar en el hé-
roe las naturales pasiones que ya te-
nia refrenadas con el mayor cuidado.

3. La primera que llegé 4 aco-
meter al corazon de Miseno , fué’
la Venganza , la qual para que no .
se previniese contra los venenosos
golpes que le preparaba, se vistid
con las insignias de la virtud de
la Justicia. Cubrié las furiosas cu-
lebras de su cabeza con.un yelmo
de metal simple y sin adorno, pa-
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ra que en el metal se viese la fir-
meza de sus juicios , y en la sen-
cillez la rectitud. Oculté los dra-
gones que cria en su pecho con una
falsa luz comc del Sol, simbolo de
la luz de la razon, que es la que
debe animar i la justicia. De su
arco vengativo y de las saetas ep-
venenadas , que ocultamente dispa~
ra contra los descuidados, formé
una falsa balapza, sosteniéndola
con la mano izquierda, y empu-
fiando en el seco y descarnado bra-
zo la espada, que es la insignia
de la Justicia. En esta figura se
apareci6 4 Miseno entre suefios , y
le dixo:

4. Miseno, ya me conoces : nin-
gun mortal me ha tenido tan puro
amor como td ; porque ti siempre
has separado, con la luz de la Ra-
zon , los fueros de la Justicia de las
secretas intrigas de la Vemganza.
Mira no degeneres en el vicio con-
‘trario, que es la Floxedad , hacién~
dote protector de las maldades, y
fautor de los delitos. Ninguno me-
jor que ti conoce la malevolencia
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del Conde y la de Neucasis ; pues
i tu presencia los hizo el cielo
caer en el mismo lazo que te ar-
maban: ya que el Ser supremo asf
lo executé, te declaro que le des-
agradaris sumamente, contradicien-
do por tu parte i sus disposicio-
nes. Tan detestable te hara 4 sus
ojos proteger 4 los delinqiientes,
. como perseguir & la virtud. Sabe
que esti escrito en los Decretos
supremos que muera Neucasis : que
pague el Conde con la muerte in-
fame , que se lé prepara, sus de-
testables desordenes ; y que ti go-
ces en paz del descanso que te o-
frece el Emperador en su Corte,
para que le sirvas de guia y ha-
gas la felicidad de sus pueblos. Asi
paga Dios 4 quien le busca, y pro-
cura que triunfe su divina Provi-
dencia de la malicia infernal : para
un feliz que pretendias hacer en
el Conde , vendris 4 ser el instru-
mento para que sean felices todos
los pueblos que Teedoro gobierna.
Dios manda , por medio de la luz
de la Razon, que 4 cada uno se
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le dé lo que mérece ; quiero decir,
que al Emperador se le dé gusto;
y al Corde y 4 Neucasis castigo:
tambien manda que se libre al mun-
do y 4 los que en él quedan del
peligroso contagio que causaria la
vida de estos des monstruos, sino
se les castigara con el wltimo su-
plicio. . Ya has visto que el mal .
exemplo de Neucasis bast6 para
pervertir al Conde: reflexiona pues
qué dafios; podrin temerse, si uno
y otro, quedasen vivos. No atien-
das 4 lo sensible de tu corazon;
porque debes mirar 4 la justicia,
y procurar la satisfaccion de Ay-
mar y Helenz, que estan ofendi-
dos : debes evitar la ruina del pu-
blico , viendo el exemplo de ella
en tus compafieros. Ya :estd Neu-
casis en la circel , y presto -vendrd
tambien- el Conde 4.ponerse en
manos del’ Emperador : en esto ve-
ras que el mismo Clelo.se empe-
fia en que se haga justicia : pues
el Conde no tomé tus consejos pa-
ra ser feliz , pague con'una muerte
desgraciada su loca rebeldfa. En-

TOMO 1V, B
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tonces el Cielo veri, y la tierra
seri testigo de quc eres hombre
recto que abrazas en ti la virtud,
"y en los otros detestas el vicio y
castigas cl error. No scas tam dé-
bil que te doblen las ligrimas in-
dignas, 6 los ruegos de un tray-
dor : tierra tus oidos 4 esa desor-
. denada floxedad de tu corazon fal-
samente benévolo. No, Miseno: 4
los buenos protégelos hasta dar la
vida ;. pero 4 los malos. persiguelos
hasta tus Wltimos alicntos : purifica
el mundo de este contagio abomi-
nable , y envia 4 los infiernes 4 los
que con sus crimenes tienen bien
merecido vivir allf. -

s. Oyendo Miseno lo que Ie
hablé la Furia infernal , aunque en
suefios , se sinti6 conmovido vy agi-
tado con una inquietud extraordi-
naria. Se le representaban como
en pintura las ingratitudes del Con-
de , puestas en paralelo con los be-
neficios que le habia hecho. Le
hervia la sangre en el pecho, le
palpitaba el corazon, y decia ¢ es-
10 ya no .€s venganza, sipo amor

1S

[
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i la justicia. Aunque yo no estu-
viese ofendido , sentiria el mismo
horror contra tan enorme delito,
porque si la razon le detesta, y
Dios le abomina, ;podré yo acaso
obrar mejor que Dios? Si el Cie-
lo los tiene 4 los dos condenados 4
muerte , no puedo yo, sin ofender-
le , dexar de contribuir 4 la execu-
cion de su sentencia. Bueno seria
que el Conde estuviese con Neuca-
sis cargado de cadenas en la car-
cel en donde nosotros estuvimos , y
quc ambos fuesen castigados como:
4 nosotros pretendian castigar , por-
que la pena del talion siempre fue
justa.

6. Asi hablaba Miseno pertur-
bado por las pasiones: ya no se
conocia 4 si mismo , ni hallaba en
su corazon la paz de que ordina-
riamente gozaba : una espesa nie-
bla le ofuscaba el juicio, y.los ojos
de su entendimiento lo veian to-
do de medo muy difergnte. Estan-
do en esta confusion llegé Aymar
alborozado. 4 decirle que el Con-
de habia venido, y que ¢l Empe-

E2

.
'
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rador le habia mandado encarce-
lar en una oculta prision, destinin-
dole para ser el objeto digno de'su
justa vengamza. Supo el Conde la
_ partida precipitada de Helena ; y
procurando, aunque en vano, al-
canzarla en el camino para ataja.t
los dafios que recelaba, lisonjein-
dose con que todo se .remediaria,
mediante la astucia de. Neucasis,
habia llegado con este pensamiento
a Nxcea

Aqui fue quando subié al
ultxmo punto la colera del Emba-
xador que habia sabido toda la in-
triga del Conde por la conversa-
cion de Helena. Como un incendio,
el que quando pega en un almacen -
de materiales combustibles , todo
lo abrasa y derriba, levantando fu-
rioso, eatre nubes de espeso humo,
horribles llamaradas que amenazan
4 los Cielos, sin que haya fuerzas.
que puedan atajarle los pasos , asf
sucedia en el corazon del Embaxa-
dor. Jura por lo mas sagrado de
los Ciclos y 1a tierra, que se ha-
bia de vengar del Conde y de Neu-
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casis. Daba Helena mayor esfuerzo
i su coblera, y las Furias infernales
por todas partes soplaban odio y
venganza , por ver si en el corazen
de Miseno, que ya tenian dispuesto
y preparado, pegaba el incendio
que avivaban en los dos Embaxa-
dores. ,

8. Veia'en ellos Miseno, como
en un espejo , todos los movimien-
- tos que empezaba 4 sentir en su
propio corazon , y reportindose,
se esforzaba por retirarse del pre-
cipicio, 4 cuya orilla se hallaba:
pidié "por un instante licencia, y
recostando pensativo su cabeza so-
bre la mano derecha, recurrié al
Ciclo, diciéndose 4 sf mismo: jen
dénde esti aquella dulce paz que
ha gozado mi alma tantos afios?
sen dénde aquella clara luz de mi
entendimiento , y aquella sereni-
dad con que sobrellevaba todo quan-
to me sucedia? ;Qué es eso. que
me acontece,.6 qué he perdido hasta
ahora 2 Miéntras yo consgrve la
paz', el buen uso de mi razon y el
dominio de mis pasiones, podré
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decir qne nada he perdido ; pues
no me veré privado de mi felici-
dad , aunque viva el Conde, y viva
con él Neucasis. ;Para qué, pues,
me inquieto y me perturbo, si es-
toy como antes estaba ¢ Ellos me
quisieron hacer mal, mas no lo
consiguiéron 5 y pues su delito no
pasé de un vano deseo , no es justo
que sea mi venganza real y verda-
dera. ; Pretendo por ventura exce-
derlos en malignidad, 6 hacerles por
un mal que no-se efectué, un ver-
dadéro mal irremediable? Eso no : se
levanta pues, y habla 4 los Emba-,
xadores 4 favor del Conde y de Neu-
casis , como si estos fueran sus ma-
yores amigos.
9. Ya esos dos miserables , de-
cia , todo lo tienen perdido, repu-
tacion , virtud y honor ; y aun per-
dieron la amistad y proteccion del
Gobernador del Universo , que es
el iinico que podia hacerlos felices.
$Para qué pues, servird afiadirles
otro mal al ‘que ellos mismos se
han hecho, quando les basta su in-
felicidad? Ellos son miembros del
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misSmo Cuerpo que nosotros ; y asi
el vengarnos seria despedazar nues-
tro propio cucrpo. ;Pareccria bien’
que si mi mano izquicrda hiriese 4
la derecha, me vengase yo con
herirla tambien 4 ella? Todos me
tendrian por loco, y mi necia ven-
ganza pararia en mi propia pérdi-
da. En este mismo caso nos ha-
llamos : todos somos hermanos, €
hijos de un mismo padre , que es
" la cabeza que nos vivifica y nos go-
bierna. Este toma por su cuenta el
castigo de todos los delitos y la cor-
reccion de todos sus hijos. Este co-
mo justo juez , sabe pesar las culpas
sin pasion, castigarlas sin exceso, y
remediar el dafio sin el menor in-
conveniente ; lo que ninguno de
nosotros puede hacer quando esla.
parte ofendida ; porque siempre con
el resentimiento se ciega el juicio,
falsca la balanza y se tuerce:la es-
pada de la justicia. .
ro. Ademas de que el vengar-
se lo haria qualquier brute-6 qual-
quier fiera ; y si el hombre no obra,
de otro modo, j;en qué se .distin--
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gue de ellos? Parecerd que no se-

ria Vengawza , sino Justicia ; pe--
ro 4 la justicia que cada uno. se
hace 4 si mismo y por propia au-
toridad , 3 qué nombre se di sino
el de venganza? Si la buena Ra-
zon los detesta 4 ellos, yo tambien
seria - detestable , si haciendo co-
mo ellos siguiera el impetu ciego
de mi pasion. ;Por veatura no es
la venganza una pasion tan fea,
como todas las que reprueba mi
entendimiento ¢ Por qualquier lado
que yo salga de los limites de la
razon, siempre me precipito y me
pierdo. Quiero pues vencer aho-
ra al mal conel bien, que esto es
lo que ‘se llama triunfo. No sali yo
de mi patria para dexarme arras-
trar "de ‘las ‘pasiones que veo en las
heces de la infima plebe : salt para
aprender por la experiencia 4 do-
marlas’, y exercitarme en los en-
cuentros para vencer todas las di-
ficultades. Y-asf, amigos, desde es-
te momentothe determino , -no so-
lo 4 suspender-qualquier movimien-
to de veénganza, sino 4 amparar
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4 estos dos infelices, como su mi-
seria ‘merece. La luz de la razon me
dicta , que no haga mal i mis se-
mejantes , y no puedo errar en es-
to. Si alguno me agravia, él es
quien pierde, porque yo nunca se-
ré peor por el delito ageno ; y mas
que por todas las persecuciones po-
sibles , perderia con la vil pasion
de la venganza.

11. Oia Heléna este discurso,
y de absorta no podia condescen-
der ni resistir: para ella, y para
Aymar, era tan nueva esta filoso-
fia que su maravillosa luz los pas-
maba , y su novedad los suspendia.
Bien como, si de las nubes del Cie-~
lo baxa una refulgente Divinidad,
se suspende la lengua y el enten-
dimiento ; y sumergidos los ojos
en pasmo y admiracion, es impo-
sible dar principio al discurso, y
no queda otra explicacion que el
silencio : asi se hallaba Helena sus-
pensa con la respuesta que habia
de dar 4 Miseno ; y tomando 4 su
esposo de la mano:, le persuadié 4
que al punto se retirasen 4 Cesa-



74 EL FELIZ

réa parair despues 4 San Juande
Acre, que era el lugar de su des-
tino ; ‘dexando 4 Miseno y al Em-
perador. la satisfaccion que habian
pedido. Aymar se resistia ; pero al
fin aprobé su resolucion, y con re-
ciprocas demostraciones de amistad,
se despidiéron de los Principes,
y de Miseno para emprender su
viage. )

12. No amenazan con tantos
rayos las negras y espesas nubes,
quando cubierto el Cielo amenaza
con su coélera 4 los mortales, co-
mo el semblante del Empérador
anunciaba el exemplar castigo que
pensaba executar en Neucasis y
en el Conde. Encerrados estos en
distintas circeles, 4 cada paso se
contradecian y se condenaban ; y
el Monarca irritado por haberle
mentido en su misma presencia pen-
saba en hacer las mayores demos-
traciones de su furor , como parte
ofendida, y como juez que tenia
que dar satisfaccion al agravio que
habian hecho 4 Miseno y 4 los Em-
baxadores ; y haciéndolos traer ma-
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niatados 4 su presencia , le dixo 4
Miseno : vos sois ahora el juez de
€StoS enemigos Vvuestros: en vies-
tras manos os los entrego para que
tomeis la justa venganza. Con su
sangre derramada debe castigarse
su delito ; bien que no le podrin
expiar , ni dar la satisfaccion cor-
respondiente al agravio de mi per-
sona , ni 4 la atrocidad de su ma-
levolencia. Dexo 4 vuestra elec-
cion qual ha de ser el género de
muerte con todas sus circunstan-
cias ; para que veais que deseco
desagraviaros en quanto me €s po-
sible. ‘
13. Miseno, agradeciendo al
Principe la honra que recibia , hi-
zo una profunda reverencia, y di-
X0 : intencion tenia , Soberano Mo-
narca, de pediros la gracia que li-
beral me concedeis; porque convie-
ne castigar delito tan feo, y hacer
que vea el mundo todo su horror;
y pues me dexais & mi arbitrio su
muerte y su castigo, quiero que
sea el mas cruel y prolongado que.
s¢ pueda imaginar: pero no me
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atrevo 4 declararle sin estar blen
cierto de que vuestra decision con-
firmard mi sentencia. Mostr6 el So-
berano que se admiraba de esta du-
da de Miseno; y disimulando quan-
to pudo su sensibilidad , le protesté
que la Real palabra no necesitaba
de confirmacion para dar mas fir-
me confianza al que la tenia por
" basa incontrastable.

14. Sean pues, dixo Miseno,
castigados por toda su vida con la
perpetua vista de su delito ; y para
que vean todo su horror, tengan
continuamente un espejo que 4 ca-
da respiracion les manifieste quién
esel Princlpe 4 quien ofendiéron, y

- el amigo 4 quien pretendiéron ‘qui-
tar la vida. Este espejo ha de ser
la plena libertad, que yo para ellos
os pido ; y con este beneficio os co-
nocerdn 4 vos y 4 mi. Este seria pa-
rami alma un tormento tan cruel
que no podria sufrirme 4 mi mis-
mo, en tanto grado que no me se-
ria la muerte tan pesada como se-
mejante vida : el heroismo ‘de la
agena beneficencia seria el mas cla-
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ro cspejo de, mi torpe ingratitud.
Ya que vuestra real palabra me
asegura el buen despacho de esta
siplica , débaos yo que para su
eterna confusion se execute al punto
esta sentencia.

15. Suspenso se quedé el Em-
perador con esta propuesta no-es-
perada ; y asi como una pefia
desgajada de algun elevado monte
cae rodando sin parar por el fmpe-
tu que ha tomado; ast el corazon
del Emperador, que enfurecido ha-
bia determinado vengarse con el
wltimo suplicio , dexando sola-
mente 4 Miseno la eleccion del gé-
nero de muerte , mas no el per-
don , trocandose su admiracion en

ira , extrafi¢ la imprudencia de Mi=

. seno que pretendia dexar sin cas-
tigo la ofensa de su real persona,
y le dixo con célera : vos podeis
por estoica generosidad perdonar
vuestro agravio si quereis ; pero los
Soberanos tienen otros fueros mas
sagrados, 4 los quales no es licito
desatender. . -

16. Se aproveché Miseno. de

of
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dole en sus brazos, lellevé al trono
del Emperador , y arrasindosele los
ojos'dixo : agradeced al Cieloel ha-
ber caido en manos de tan benigno
Principe , yno abuseis en adelante
de mi amistad ; porque la divina
justicia pesa los delitos en la ba-
lanza de los favores. '

18. Ya el Emperador tenia 4
los dos en sus brazos, y pasado el
rato en que solas las ligrimas ha-
blaban , dixo 4 Miseno : nunca es-
peré deber a los Cielos un favor tan
singular como el de conoceros. y
teneros en mi Corte.-“Muy dicho-
so me considero ahbra que veo en-
tre mis brazos un héroe qual ja»
mas le tuvo el. mundo, y qual no
‘pensaba yo que Dios se le conce-
diesé 4 los hombres : permitidme,
Uladislao , que este 6sculo afectuo-
so hable ‘por mi corazon suspenso.
Pasado un largo- intervalo, en que
lloraba toda aquella concurrencia
enternecida , miré el Emperador.al
Conde, que de confuso no osaba le-
vantar los ojos, y le dixo ayrado:
§cémo es pasible. que vos ,-cong-

o
\
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ciendo la real persona de vuestro
amigo , hayais tenido valor para ur-
dir enredo tan feo, y maldad tan
abominable ?

r9. Seifior-( exclamé el Conde)
dadme primero la muerte, que el
tormento de hacerme esa pregun-
ta. A ti infame (decia volviéndose

4 Neucasis) 4 tf y 4 tus detestables
consejos debo este delito tan torpe,
y cuya memoria me horroriza mas

que los tormentos mas atroces. Mién-~

tras esto decia arrojaba fuego por
los ojos, y se le abrasaba de con-
fusian el rostro : sus labios trémulos

y todos sus miembros convulsos da-
ban indicios de la rabia. y célera
interior que le devoraba. Miseno
entonces, en el mismo tono que an~
tes , y tirdndole del brazo le dixo:
acordaos , hijo mio , de vos mismo,
y olvidad los crimengs agenos. Be-
sad al Emperador la mano, y pro-
curad lavar en adelante con vues-
tros procederes la mancha de lo que
ya I pasado. Ahora conocereis
quanto importa seguir los dicta. .
menes de la razon, -y reprimir las

TOMO 1V. F
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pasiones que os arrastran,

20. Recobrado ya el Conde de
su turbacion, y postrindose de nue-
vo 4 los pies del Emperador , hablé
asi: Sefior, jamas habeis visto en
vuestra presencia reo mas indigno
de vuestra piedad que el infeliz Con-
de de Moravia. Yo, que siempre
he sido ludibrio de mis pasiones,
llegué al extremo de serlo tambien
de las ‘agenas. Mi desgracia , que
-me llevaba arrastrando por la tier-
ra en seguimiento de¢ mis Jlocas
ideas , me obseureci6é la luz de la
razon precipitindome en las mayo-
res abominaciones ; y ahora esta
misma luz se me presenta toda de
un golpe para castigarme con la
misma enormidad de mi delito. No
puedo, Sefior, no puedo sufrir tan
horrible objeto, y asf os pido co-
mo un beneficio particular , que me
concedais la muerte ; porque no
podré ya ver 4 Miseno (debo ob-
servar su precepto de llamarle con
-este nombre) no podré verle sin
que en el espejo de su virtud se me
-represente el horror de mi delito,
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y esto seri morir en cada momen-
to de mi triste vida. Bien sé que
este es el castigo que corresponde
4 mi crimen , pero no pucde sufrir-
le la flaqueza de mi corazon : la de-
masiada carga de mis delitos no
me dexa fuerzas para el heroismo
de sobrellevar, sin desfallecer, esta
pena. El Cielo me mira con hor-
ror, la tierra me parece que se
abre, los buenos me detestan, los
mas perversos se escandalizan, y
mi propia sangre me condena; y
en fin, sola la muerte es la que me
puede aliviar de lo que padezco, y
no una muerte forzosa, que es in-
capaz de lavar la culps del infelia
que la resiste, sino la gue volunta-
riamente os pido.de justicia ; y vos,
Soberano Principc, no me la podeis
negar sin agravio, pues la merez«
co mas que otro alguno: goce en-
horabuena Neucasis. de. una vida
infame, porque la vileza.de su es-
piritu se la hari gustosa ,. pero es«
condame yo en las sombras del
abismo huyendo del Cielo, de los
hombres, y de ese Sol que ha vis-
F2
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"to mi delito: no os pido gracia,
Sefior, pido de justicia la muerte;
y si no me la dais, yo me ladaré 4
mi mismo. ~
21. Pronuncié el Conde este
discurso mas con el alma que con
las voces.” Su gentil y. agradable
persona , sus ojos llenos de fuego,
y juntamente de confusion, y su
voz trémula.daban tal energfa 4
sus palabras, que moderando aquel
prudente Soberano los afectos de
su corazon le dixo : no es la‘muer-
te el castigo proporcionado 4 vues-
tra culpa: solamente la confusion
puede igualarla ; y pues la wida
Qs es mas penofa que la muerte,
vivid en pena de vuestro crimen.
Dios os libre de intentar despre-
. ciar esta'mi sentencia, y de hace-
ros el juez de vuestra culpa sien-
do el reo. Enténces volviéndose &
Miseno , le di6 un ternistmo- abra-
20, y lellevé 4 su gabinete para
honrarle;como 4 Soberano ; y con
estas demaestraciones se vié en la
precision de revelar al Emperador
todos los misterios de su vida. En-
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tretanto pusieron 4 Neucasis ep li-
bertad , y conduxéron al Conde al
quarto destinado para Miseno.
22. Temia Neucasis la indigna-
<cion de los moradores de Nicea,
ara quienes era manifiesto su de-
ito ; y buscando la proteccion de
Miseno se determiné 4 seguirle, es-
perando todavia que con su astucia
y mafia conquistaria otra vez.el co-
razon del Conde. Pero Miseno los
llamé6 en particular para hacerles
ver 4 qué exceso los habian arras-
trado sus pasiones ; convencién-
dolos sobre que habia un supremo
tribunal , en el que la mentira no
tiene lugar, ni las pasiones des-
ordenadas asilo: un tribunal en don-
de triunfa siempre la razon, y siem-
pre se manifiesta la verdad por me-
dios ficiles y claros para la supre-
ma Inteligencia. Sucede muchas ve-
ces que muere el inocente ; pero
tarde 6 temprano se ha de ver el
delingtiente descubierto. Bien pue-
de la luz del Sol ocultarse entre
sombras que suelen tal vez - durar
hasta que llega mas alld de su ocaso;
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pero jamis dexarin las tinieblas de
ser conocidas: bien podri el méri-
to heroyco estar oculto, pero un
grande crimen nunca podri escon-
derse para siempre : desde el cen-
tro dé la tierra vereis salir los glo-
riosos resplandores de los huesos de-
los héroes que alli estan enterra-
dos, aun quando hayan caido en la
sepultura cargados de oprobrios:
por el contrario los mausoleos eri-
gidos 4 los indignos estarin todos
los siglos venideros provocando 4
los vituperios y & la irrision del
piblico, que siempre pregona las
verdaderas faltas 4 proporcion de
los elogios que injustamente les han
dado.

23. 3Es posible, hijos mios, que
no consulteis sino 4 la razon, 4 vues-
tro amor propio intes de determi-
naros 4 alguna accion de importan-
cia?! 3De qué os hubiera servido
salir bien con vuestras quiméricas
ideas? Supongamos que con frau-
des y engafios lograbais el cetro
de Jerusalen, repeliendo 4 todos
quantos se opusiesen : ; por ventu-
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ra gozariais en paz el fruto de vues-
tras iniquidades? Una de dos, 6
pensais que vuestra alma perece con
el cuerpo, como la de los brutos, 6
esperais encontrar despues de la
muerte con un Dios tan ruin que
premia la abominacion y la menti-
ra. 3 A qué vais 4 Jerusalen? ; Vais
4 pelear por los dioses de la genti-
lidad, que en todo lo que es vicio
fuéron héroes , 6 por el Dios de la
verdad , que aborrece y detesta la
mentira? Si os anima el deseo de
gloria, de interes 6 de grandeza,
seguid enhorabuena esos deseos de
codicia , 6 de mayor elevacion ; pe-
ro sabed buscar los medios legiti- .
mos , y sirvaos el yerro cometido de
importante doctrina.

24. Asi hablé Miseno ; y e
Conde enmudecido recibia con
mayor docilidad todos sus dictime-
nes ; y semejante 4 una ligera cafia,
alta y frigil, que cede 4 qualquier
viento, se dexaba ficilmente con-
vencer 6 de las razones de Miseno, -
6.de las pasiones de Neucasis.

25. En este punto llegiron los

!
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Emperadores 4 la habitacion de
Miseno para honrarle con su wvisi-
ta: trabada la conversacion sobre
los sucesos que les habia contado,
no hallaban expresiones con que
explicar su admiracion de verle
tan sosegado y contento. Les per-
suadia el héroe que no habia me-
dio mas ficil y mas eficaz para ser
en esta vida feliz, que moderar de
tal modo las pasiones, que nunca
ge le permitiese al corazon desear
lo que depende de otros. Desde que
me entregué 4 esta filosofia , les
dixo, nunca puse mi fin en que
los demas se acomodasen 4 .mis in-
tentos , y solo aspiro 4 lo que ten-
go con seguridad en mfi mismo, y 4
lo que esti depositado en los tesoros
de la Verdad , de la Providencia, y
de la Borldad eterna ; 5 porque esto
no me puede faltar. Admiraban los
Emperadores la solidez de sus prin-
cipios , y la claridad de sus razo-
nes, 4’ las quales tambien ellos jun-
“taban las suyas ; y despues de mil
reflexiones de una y otra parte les
dixo Miseno:
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26. Vi en una ocasion un qua-
dro de tan singular disefio, que
nunca le he podido olvidar. Re-
presentaba .una larga costa de ro-
cas y escollos , unos mas. altos que
otros ; los quales viéndose insul-
tados de las olas del mar , parecia
que las amenazaban , por estar casi
desprendidos , y como esperando el
momento destinado para caer so-
bre ellas. Parecia tambien que las
ondas ya se retiraban temerosas , 6
ya los embestian de nuevo, bur-
landose de su paciencia inmoble.
Se veian en alta mar varios navios,
unos grandes, y otros pequefios, si-
guiendo cada uno sy rumbo, ya con
viento contrario , ya con favorable.
Estaban en lo alto de las rocas di-
ferentes hombres ea muy contra-
rias posturas 6 actitudes , pero los
mas de ellos forcejeando quanto po-
dian para gobernar desde la tier-
ra los navios que iban libremente
muy distantes. El empefio era ri-
diculo, y lo mostraba la pintura
con tal propiedad , que parecia se
estaban viendo -los esfuerzos que

<~
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initilmente hacian. El uno afirman- '

do los pies contra un pefiasca, y
echando el cuerpo dcia atrds tiraba
de un poderoso navio que 4 bande-
ras desplegadas iba siguiendo su
rumbo : el cable le lastimaba, y es-
capindose de sus manos le dexaba
castigado y afligido. Otro se veia

.al lado-de este que por haber sido

mas tenaz en la empresa se precipi-
taba de las rocas despedazandose en
las pefias dntes de llegar al golfo.
A alguna distancia estaba otro sal-
tando de roca‘en roca, y de peia
en pefia, hasta que por iltimo' de-
xaba el cable ; lamentindose de su

. imitil fatiga. i

27. Solamente uno estaba muy
tranquilo y sosegado sentado en un
pefiasco, que le servia de trono, y
éste dexaba 4 los navios que siguie-

"sen cada uno su rumbo : manifes-

taba burlarse de los ridiculos y va-
nos esfuerzos de sus compaieros.
Bien conociéron los Emperadores
que esta pintura del quadro era
alegorica; pero ignoraban lp queen
ella queria ensefiar el profesor. En-



LIBRO XX. 1]

ténces Miseno les dixo, que era un
retrato de la Iocura de aquellos
hombres que desean con empefio lo
que pende de los otros; porque es-
to es como querer traer 4 sf en cl
mar de este mundo los demas hom-
bres, y gobernarlos desde la tierra
quando ellos van siguendo con to-
das las velas el norte de sus inten-
tos , 6 trabajando 4 fuerza de remo
por conseguirlos con obstinada die
ligencia. Si nosotros , decia, tira-
mos icia' un lado, y ellos nave-
gan 4cia otro, ;qué podri resultar
sino fatigas, afliccion 6 ruina? ; En
qué peligro no se han visto el
Conde y Neucasis por su injusta
pretension? Yo vivo burlindome de
semejante locura, y contento con
lo que Dios quiso darme, y con lo
que me promete , no consiento que
mis deseos se dirijan sino 4 lo que
depende de mi y de Dios. En todo
me conformo con los decretos del
Cielo, y solamente confio en la di-
vina palabra. Deseo con esperan-
za , y espero cpn seguridad , de-
xando al corazon volar libre 4 las
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moradas eternas : alli quiero que
s¢ recree y deleyte con las dulces
esperanzas ; y COmo no temo- que
me engafie la verdad infinita, ni que
Dios falte 4 su palabra, vivo con
tranquilidad.

28. Ya no me admiro, dixo el
Emperador , de la constancia é
igualdad de dnimo que tanto me
pasmaba quando estabais 4 .pun-
to de perder la vida, siendo ino-
cente. La Religion y la Razon sos-
tenian con &mbas mangs wvuestro
corazon constante , y se necesitaba
toda su fuerza para no ceder 4 los
furiosos impulsos con que le com-
batian la malicia y la desgracia.
Ahora mas que nunca siento que
vuestro sistema no os permita vi-
vir en mi Corte. Estimo infinito
el conoceros , y -siento lo mismo

que estimo, pues si no 0s conocie- -

ra bien, puede ser que lograse gozar
de vuéstra compafiia. Mas ya que
sois superior & quanto en obsequio
vuestro puede hacer un Emperador
de Oriente , no seais insensible al
amor de un amigo verdadero. En-
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térces le abrazé tiernamente, y se
retird bafiados sus ojos €n ligrimas.

29. La Emperatriz, que no po-
dia separarse de Miseno, le supli-
c6 la diese alguna instruccion par-
ticular sobre aquella admirable filo-
sofia que pone tan patente la puerta
de la verdadera felicidad ; y Mise-~
5o gustoso de poder hacetla un ser-
vicio tan importante la dixo: de-
xaos guiar en todo por la voz divi-
na que se manifiesta en la luz de la
Razon yla Religion : nunca sigais
el impetu de la pasion quando ésta
sc propasa, y de este modo sereis
verdaderamente feliz. Ya teneis aquf
una regla facil de retenerse en la
memoria ; pero que comprehende
mucha doctrina. Os la voy 4 exph-
car y probar. .

No puede Dios guiarnos al
ma.l por su propia eleccion : este
es un principio evidentisimo. Aho-
ra bien, la voz de la Razon es par~
ticipacion de la ley cterna : es voz
con que Dios nos habla; y para
explicarnos mas esta voz del Cies
lo, .afiadi6 la de la Religion, re-
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velada : con esta especialisima luz
conocemos mejor el camino de la
felicidad : consultad pues las lu-
ces divinas que os guian 4 ella, sin
dexaros arrastrar.de las pasiones,
y sin duda la conseguireis. Yo os
¢onfieso que 4 esto no alcanzan las
fuerzas de la naturaleza , porque el
humano brazo herido del contagia
general quedé floxo, y aun inerte:
no puede el hombre por si solo
vencer las pasiones rebeldes ; pero
Dios que os habla, no os dexa, y
el que entre las tinieblas os guia no
.0s desampara en ellas : . sabed pues
que nos asiste el. Reparador de la
naturaleza perdida. Es preciso es-
forzaros ; y dntep de obrar domad
vuestro corazon , detestando toda
precipitacion, y aquella importu-
na priesa con que quiere que obreis:
miéntras experimenteis esto des-
confiad de vos misma, porque
quando el corazon inquieto se quie-
re salir del pecho para determi-
@isrse 4 la obra con ansia y con
fuego, da sefial de que desea huir
de la luz de la Razon ; porque si
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ésta se presenta , conocerd el alma’
que no hace bien, semejante al as-
tuto mercader., que recoge ligero
la pieza defectuosa intes que vean
las manchas. Sefiora , todo fuego
trae humo, y el humo necesaria-
mente ciega. No os guieis por lo
que otros hacen, sino por lo que
debieran hacer : quien sigue 4 los
muchos no puede ser feliz, porque
los felices son pecos.

31. Estas y otras miximas da-
ba Miseno 4 la Emperatriz ; y que-
riendo despedirse para proseguir su
destino- 4 la Tierra Santa, no le
permitié salir hasta el dia siguien-
te para que fuese con la decencia
correspondiente 4 su persona. No
cesaba el Emperador de hablar con
sn esposa sobre las admirables vir-
tudes de Miseno, porque su noble
empresa le parecia mas gloriosa que
las de quantos héroes celebraba la
fama. ‘Si las cosas se consideran
como son en sf , la decia, ; qué tie-
ne que ver un héroe aunque despe-
dace monstruos , conquiste impe-
rios , y venza Monarcas, con el que
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llega: 4 triunfar de sus pasiones ? El
que esforzado con los auxilios del
Cielo llega a4 conseguir esto, se
hace ' superior 4 la fortuna y la
desgracia, se burla de la muerte
v las injurias, y es un Soberano
absoluto independiente de quanto
la suerte y el mundo pueden ha-
cer con él. En este estado mo co-
poce pena ni tristeza , soberbia
ni vanidad, susto ni temor, y sia
que le arrastre pasion alguna, to-
do lo que no es virtud lo mira co-
mo si fuese una vil paja, y desde
€l trono de su equidad con los
ojos en el Cielo, como otro Job,
no cede 4 la tribulacion ni al vi-
~cio. Yo hallo, que solo este héroe
es el que merece un nombre tan
honorifico.

32. Mucho tiempo ha (dixo la
Emperatriz) que yo aci para mi
misma despreciaba todos esos hom-
bres famosos que emplean 16s cla-
rines de la fama ; pero como el dis-
curso de una muger en-materias
de valor ywde proezas no- merece
.crédito, no me atrevia 4 declgrar
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mis pensamientos ; mas ya que os
hallo de acuerdo conmigo, os diré
lo que juzgo, pidiendoos que me
corrijais si me excedo. v

33. 3A qué se reduce quanto
celebran los poetas 6 los historia-
dores de sus famosos héroes 2 ;No
es 4 decirnos que tuviéron fuerza
para despedazar i sus enemigos,
manejar enormes mazas, y derri-
bar de.un solo golpe gigantes? Pe-
ro un leon, un oso vil, y .un toro-
hace comunmente otro tanto. Qua}
tigre desesperado ( nos dicen los
poetas en ¢l mayor calor. de los hi-
pérboles ) qual tigre desesperado,
& leon .enfurecido , llevabp la muer-
te y ¢l estrage ; por donde quicra
que. iba 4 ec. 3No es locusa quer
rer ‘exiltar. 4. un grande -hombre,
comparindqle con los brutos2:

34. 3Qué mas alabap .en esos
héroes? 3Es :por ventura .el Ani-
mo y furor con que se enjpegan 4
los peligros 2. Esas progazas .tambiep
las.hacen los.famosas. ladrones, y
Jos mas ,viles hombres. de la plebe,
quando la golera los ciega- Las he-

TOMO 1V.~ G
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ridas de un General son objetos de
las grandes recompensas, prome-
sasy elogios ; pero un soldado ra-
so se expone por bien’ corto suel-
do 4 mas peligros que un grande
General , porque 4 éste le defien-
" den mil brazos, y no se hace ca-
60 ni memoria de un soldado, con
cuyo cadiver se sepulta tambien
su nombre. Hablemos de batallas
singulares, 6 de hombre & hombre,
que tanto se celebran :°si la cota
de malla fué penetrable al hierro,
si el -caballo no obedeci6 al freno
‘tan pronto, si una saeta perdida
acertd 4 entrarle por los ojos, des-
aparecié como un suefio’ todo el
heroismo del combatiente ; ¥ ven-
cido , preso y despreciado le atan
al carro triunfal de su’ enemigo;
6 tal ¥ez le hacen tirar' como bru-
‘to de la ‘carroza del famoso Sesos-
tris. Pefo quando la "victoria se
<consigue’ por no haber sucedido al-
guna: de estas desgracias, se le ce-
lebra al héroe por todo €l - -mundo
como. 8i fuefa un scmidios en la
tierra, Ahbra bien , zno es puerili-

v oo o
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dad y locura poner el heroismo en
una casualidad , 6 en lo que depen-
de de un bruto? ;Es posible que
la vileza de un hombre 6 sy gran-
deza consistan en un caballo!

35, -Vengan aci esos famosos
héroes: quitadles las fuerzas ex.
traordinarias, las quales son ung
prenda que se halla en la fnfima
Plebe : no me hableis dej furor,
rabia y desesperacion en medio de
los combates , que es una cosa bien
comun : dexemos i parte la teme-
ridad y la fortuna, pues Ia prime-
ra es defecto, y la segunda go es
mérito : sque es lo gue les, queda
4 esos héroes para que hagan tanta
figura en-el mundo? - . |

36. . Todavia les queda ( dixo =}
Emperador ) aquel valor. ingltera.
ble con que se presentan en Jos pe-
ligros, comg si no se viesen en elloss
aquella prudencia can que:todo lo

isponen_y 4 todo .atienden _como
si se ha_llaran,eg el sdsiego :de Ia
Paz : aquel juicio con que preveen
los sucesos, camo si ya los tuvie~
ran presentes : les queda por. iiltiw
‘ G2
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" mo.la grandeza de corazon con que

desprecian la muerte , triunfando
del mismo horror que la naturale-
za nos inspira 4 todos. )

37. Pintadme de ese modo los
héroes (dixo la Emperatriz) y con-
fesareis conmigo , que el verdade-
ro bercismo estd en domar las pa-
siones , y perfeccionar el discur-
s0: en esto sf que veo al héroe, por
ser estas propicdades de solos los
hombres , y aun de homibres muy
raros. Si domar el susto es prueba
de heroismo , mucho mayor triun=
fo ser4 domar , como decia Ula-
dislao , la Ambicion y la Codicia,
6 el Amor y el Odio, y domar to-
do lo que la suprema Razon conde-
na; pero esto rara vez lo halla-
reis en los que los poetas celebran
como 4 héroes : juzgo pues que
este Principe ha tomado la ni-

" ca empresa que conduce :al templo

del heroismo : 4 este Principe de-
bieran seguir todos los que desean
legar 4 la verdadera grandeza. Pe-
ro esta. es.critica de mugeres, y
merece- poca atencion. Quédese a-
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- quf sepultado este discurso entre
estas parcdes , y pensemos ahora
en la recompensa que hemos de dar
4 Miseng, por los beneficios que
hizo 4 mi padre y abuelo. Si hasta
aquf le estimabamos como amigo
y bienhechor , ya esta obligacion
se duplica y realza con la calidad
de su persona. .

38. 3 Qué podrémos hacer (di~
xo0 con sentimiento el Emperador)
si su sistema le ha hecho superior
4 quanto queremos executar ? En él
teneis un Soberano que acredita de
pobres 4 los mas opulentos Monar-
cas del universo : que los dexa pe-
quefios y de poco poder , y aun los
pone en la precision de parecer in-
grates , 'por mas que se esfuercen 4
manifestarse agradecidos. Aunquele
ofreciéramos la corona quitindola
de nuestra cabeza, jqué caso hard
é1 de la agena , habiendo desprecia-
do la propia ? Aunque le pusiéramos
en la mano las riquezas de Creso,
los deleytes del mundo y sus hon-
ras, para él todo esto es nada. ;Que
podrémos pues darle en testimo-
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nio de nuestro reconocimiento ?
i Nuevo y singular método es el
suyo para triunfar de los Sobera-
nos! En eso mismo se ve, dixo la
Emperatriz , que no se ha visto hé-
roe que hasta ahora haya subido 4
tan alto grado en la carrera de sus
proezas. ;Quéndo se ha leido en las
‘historias , que ni la corona ni los
cetros , ni las riquezas y joyas, ni
lIa hermosura y amor, ni la gloria
y vanidad pudiesen sujetar el co-
razon de un héroe? Y nosotros lo
estamos viendo en Uladislao. No
obstante , una joya tenemos que
él estimard mucho, y os aseguro
de que la- acepte y la guarde con
el mayor aprecio : es una joya que
le podemos dar .con honra nuestra,
y con infinito interes. Queddse el
Emperador absorto, y prometié
que en nada se detendria de quan-
to le sefialase. Démosle ( prosiguid
la Emperatriz) démosle palabra de
seguir en lo posible su doctrina,
de abrazar sus méximas, y de imi-
tar su heroyca virtud.

39. Venid conmigo (dixo el
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Emperador) 4 buscar 4 Miseno ; y
hallindole en su quarto le refiri6, 4
presencia del Conde y de Neuca-
sis , la dificultad en que se halla-
ban, y la resolucion de la Empe-
ratriz ; y los dos con la sinceridad
mas grande y con la mas sélida
palabra prometiéron seguir su e~
xemplo en quanto les fuese posible
imitarle , y domar sus pasiones, si-
- guiendo en todo la luz de la Ra-
zon. Esta oferta la agradecié mu-
cho Miseno, la admitié y la ala-
b6, asegurindoles las mayores fe-
licidades en su cumplimiento. Asf
se despidi6 de aquellos Principes
para ir 4 Iconio acompafiado del
Conde. :
40. Neucasis, que se veia sin ar-
rimo ni fortuna, seguia siempre al
astro que mas brillaba, y asi co-
mo al principio todas sus atencio-
nes eran al Conde, ahora ya di-
rigia sus humildes obsequios 4 Mi-
seno , semejante en esto 4 una ma-
liciosa serpiente , que enroscindo=
se debaxo de los pies como para
besarlos , entdnces es mas. peligro-
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. sa _quando es mas lisongera. Bien
conocia Miseno su genio falso y
astuto ; y no obstante, previen-
do que le pondria en la ocasion
de reiterar continuamente la vic-
toria sobre sus pasiones, que era
.Jlo que deseaba , le ‘sufri6 en su
compafiia recibiendo con urbanidad
sus falsos obsequios.

41. Como un poderoso guer-
rero que para®exercitar sus tro—
pas con los continuos asaltos de
los vecinos rebeldes, los tolera con
la esperanza de sacar mayor uti-
lidad de las repetidas victorias que
de quedarse ocioso , si del todo los”
venciese : asf Miseno , aunque po-
dia deshacerse de una vez de la
peligrosa compafifa de un hombre
que le habia de dar mil disgustos,
permiti6 que le siguiese ; bien que
procuraba con prudentes consejos
prevenir al Conde contra sus en-
gafios, haciéndole ver con la ex-
periencia quin peligroso le era
Neucasis. '

42. Se deshacia el Conde en

_ afectuosas promesas & Miseno, y
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su alma llena de confusion , no ha-
llaba términos para explicarse co-
mo queria. Amoroso por carac-
ter, politico por educacion, a—
gradecido 4 los beneficios , y pen-
diente de Miseno para lo futuro,
por todos los motivos tenia que
contemplarle , como que era todo
su bien : desenvolviéndose ent6én-
ces todas las pasiones 4 su favor
casi llegaban al opuesto exceso,
queriendo remediar un defecto con
otro contrario. Qual balanza que
teniendo el fiel muy pesado ya cae
toda 4 un extremo, y ya va ente-
ramente al otro sin hallar el pun-
to de equilibrio (1); asi era el
Conde en todos sus movimientos.
Pero Miseno prudente aceptaba
unas veces sus obsequios , y otras
se los reprimia , advirtiéndole que
todo lo que era exceso degenera-

(1) El defecto de estas balanzas estd en
tener el fiel muy pesado, ¢ de no tenmer
el contrapeso que se requiere en la parte
opuesta , para que el centro de gravedad
caiga mas abaxo que cl centro del movi~
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SUMARIO
DEL LIERO VIGESIMOPRIMO.

Xfigenia, disfrazada de soldado, disparé con—
tra el Conde-una saeta , y éste sienta pla~
2a , con €l fin de acompafiarla. Se alegran
las Furias infernales , y pretende la Tris-
teza agoderarse de Miseno : encuentro de
éste con el Conde y Neucasis, Reprueba el
Héroe que se bubiese alistado en un exér—
cito extrangero sin saber que iba 4 una guers
74 justa : conoce la aficion del Conde & Efi-
&genis, Reflere Mustafé los motivos de la
guerea , y Miseno los desbace por insufi~
cientes, Diéscurso del Héroe sobre la cegue-
dad de las pasiones. Se despide el Conde con
insolencis. Parte Mustafé con las tropas,
9 buye el Conde con Efigenia y Neucasis.
Miseno se queda solo ,/ y piensa en acabar
&us dias en la Tierra Santa.
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1. Y_a tenian las tropas del Sul-
tan el aviso para partir 4 la Ar-
menia menor, y se veian los camd
pos cubiertos de hermosas tiendass
ya por los dos lados del camino qua
Miseno seguia , se exercitaban los
soldados de 4 caballo en -justas y
terneos y los flecheros y fundibu~
larios , que entre si campetian , se
proponian premios para el que so--
bresaliese en el exercicio, y diese
4 conocer su mérito. He aquf ‘que
en estas escaramuzas hirié al Con~
ds una saeta perdida : parte al pun-
to como.un rayo.4 vengarse ‘del
atrevido que de léjos le habia ul-
trajado : huy6 el que parecia de-
lingiiente fingiendo delito y miedo:
quanto mas éste se retiraba, le
perseguia mas. furioso €l. Conde con
la espada desenvaynada colérico y
arrgjando espuma.de rabia. Sigue,
eotre, vuela, hasta que alcanza por
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tud y destierro de la patria ; pero
puesta ya en movimiento para vol-
ver 4 esta no podia sosegar su in-
quieto corazon. Se vistio pues en
trage de hombre , se acostumbré al
manejo de la sacta y de la honda,
y pretendia con el disfraz de sol-
dado y la confusion de la guerrs,
volver 4 eu pais; -y este dia fué en
el que quando ménos lo esperaba
vié al Conde , y como astuta y a-
mante , quebrando la punta . una
saeta para que ‘nole molestase, la
despidi6 con el arco. -

4. Apénas la reconocié el Con-
de , .qu#ndo se.inflamé de nuevo su
eorazon , y ‘sg¢ olvidé de Miseno.
:Al: momento desaparecen comp un
suefio la filosofia y.la luz.de la ra-
Zon : envayna pronto :1a espada pa-
ra responder como- amante. 4 U
adorads beHeza. Protesta que-a ha
«de acompafiar- y :seguir hasta el’
altimo cabo del mundo, sile:;per-
-aite la honra. de servirla de.escu-
derd. Invoca. la tierra y los: ciclos
.jpor testigos de }ue no habri ley, nt
-dificultad que 1€ detenga en 1a pros-
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ta execucion de quanto le mande.
Enténces le pidi6 Efigenia que pa-
ra salir bien de la empresa de res-
tituirse 4 su patria, entrase el Con-
de 4 servir al Sultan en aquella ex-
pedicion de Armenia , pues de este
modo podria sin dificultad acom-
pafiarla-hasta dexarla en el seno de
su familia.- En el exéreito, dixo,
todos me tienen por hembre, atri-
buyendo 4 la tierna edad, delica-
da educacion , y gentil aspecto es- -
ta figura femenil : yo me disfrazo
quanto puedo con las insignias de
la guerra ; y con el nombre de 4i-

gazar paso por soldado voluntario:
sabed que solo 4 vos he confiado
secreto tan importante. Le di6 Efi-
genia al Conde una.sefial con la
que se habian de distinguir en me-
dio de todo el exérecito , ¥ fué un
penacho encarnado de los que lle~
vaba’por adorno en su capacete. El
Conde se present6 sin detencion al
Sultan , ofreciéndole su espada y
su -vida para qualquiéra ‘empresa
que ‘su exército intentase. Aceptd
el Sultan gustoso su oferta, y le

TOMO 1IV. -
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di6 con generosidad una espada
que lisongeé mucho al Conde, por
ser de un precio correspondien-
. te 4 la Real mano que ladaba; y
asi se retir6 con el proyecto de
no separarse jamas de las tropas 4
que se habia agregado. .

"s. Ya Miseno se admiraba de
la detencion del Conde, .y no po-
dia -acertar quil fuese el motivo,
Neucasis se ofreciéo 4 ir & saberlo,
miéntras Miseno continuaba su via-
ge 4 Iconio, en donde los debia es-
perar. Apénas avist6 el Conde 4
Neucasis , que venia apresurado a
buscarle , le recibié con el agrado
antiguo , considerindole. como el
instrumento mas proporcionado pa-
ra dar satisfaccion 4 sus pasiones.
Neucasis con esta ocasion de ha-
cerle olvidar los disgustos que en
el enredo de Nicea le habia dado,
no sabia como ofrecerle su- vida,
su industria y todas sus fuerzas pa-
ra servirle.

6. Ahora es tiempo , le dixo el
Conde , de que yo vea quanto me
estimais ; ¥y si tenmeis poder para
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darme el auxilio que necesito. Yo
he dado palabra al Sultan de servir
en sus tropas que marchan contra la
menor Armenia. Bien sé que Mise-
no desaprobari mis intentos , y
querrd obligarme 4 cumplir el vo-
to de ir 4 la Tierra Santa ; pero
yo tengo motivo particular que no
me permite sépararme del exérci-
to. Vos: me ayudareis 4 persnadir-
le que me consienta ir.4 esta em-
presa ; y si no quiere , espero que
fielmente me sigais con preferen-
cia 4 un viejo , cuyas miximas son
mas para un hermitafio anciano, que
para un caballero de mi edad , y
criado en las Cortes. No- resistié
Neucasis , y el Conde poco ‘4 po-
co le fué descubriendo su pecho
haciéndole confidente de sus secre-
tos. Todo quanto decia el Conde lo
aprob6 Neucasis, y fuéron los dos
4 encontrarse con Miseno, el que
despues de esperarlos mucho tiem-
Po , caminaba derecho 4 Iconio.

7. Ya las Furias infernales cele-
braban la victoria que esperaban
conseguir de Miseno, pues aunque

‘72
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4 é1.no le habian postrado, le-ha-
bian quitado por lo ménos la presa
del Conde, inutilizando su filoso-
fia , y haciendo su doctrina infruc-
tuosa. Pero la suprema Providen-
cia le llevaba de peligro en peligro,
.y de batalla en batalla para mul-
tiplicar sus trofeos, y sembrar en
-diferentes corazones la doctrina que
-no fructificaba en el del Conde, ni
en Neucasis. Con esta ideg , salien-
do de los abismos el espiritu de la

Tristezs., y envuelto en una negra

y espantosa nube, llegé & comba-
tirle, miéntras el Amor', la Am-
bicion y. la Polftica disparaban sus
saetas- contra el Conde y Neuca-
sis ; para que atacado el héroe por
todas partes, y acometiéndole jun-
tas las pasiones mas poderosas , por
iltimo se rindiese.

. 8. Apénas aparecié en la at-
mésfera esta ‘Furia , el ayre quedd
sombrio ,. se cubrié el cielo, se
escondi6 el Sol, y todos los ele-
mentos’ estaban como aprisionados:
cesé el viento , la naturaleza esta-

-ba como entorpecida-, y en todo

Ty
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el emisferio se observaba un silen-~
cio triste ; y disparando la Tris-
texa una saeta invisible contra Mi-
- seno, sintié éste su corazon tan aba-
tido y melancélico que no se co-
nocia 4 sf mismo : todo quanto veia
su entendimiento era finebre, y
como si estuviera estipido, no sa-
bia discurrir ni reflexionar, Todo e-
- ra en Miseno obscuras tinieblas , y
_alld en el fondo de su alma em-
pezaba 4 sentir movimientos del
monstruo de la desesperacion , el
ue no atreviéndose 4 declararse
el todo , revolvia en el héroe las
ideas mas importunas, con el fin de -
atormentarle. Su fiel corazon palpi-
taba con golpes no acostumbrados,
le hervia la sangre en el pecho, y
su 4nimo se quejaba : se le pintaba
el Conde en la imaginacion con los
mas horribles colores.
9 %:xsando el héroe se hallaba
en esta disposicion tan funesta , lle-
g6 el Conde con Neucasis ; pero
muy mudado , pues venia ale—
gre , risuefio , y lleno de satisfac-
cion..Como- un General triunfante,
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que acabando de conseguir una
victoria no esperada , no puede re-
primir el gozo en que su corazon
rebosa , y afable y contento no ca-
be en si mismo ; asf venia el Cone
de. Queria decir 4 Miseno la cau-
sa de su detencion , y no acertaba
4 explicarse : se le veia ligero en
sus movimientos , inquieto é incons-
tante en sus discursos : reia sin
causa , hablaba despropésitos, y &
cada instante mudaba de‘ pensa-
micnto : Neucasis era el eco de sus
voces, y el espejo de sus acciones;
todo lo aprobaba, aun lo que el Con-
de no habia acabado de degir: tan
enagenado parecia el uno como el
otro. Aunque estaba Miseno expe-
rimentando estos efectos , ignora-
ba la causa ; bien que sospechaba
algun enredo nuevo que no per-
cibian sus ojos. Ya por tltimo, des-
pues de varias y reiteradas pre-
guntas , le dixo el Conde:

1o. No extrafieis esta alegrfa
al ver que se llega el tiempo de
cumplirse mis ansias de militar en
la guerra de Palestina : este movi-
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miento de armas que ha hecho el
Sultan , ha excitado en mi dnimo
aquel marcial ardor que me inspi-

ra mi sangre: ya me parece que

e veo en medio de las comba-

tes, atropellando enemigos , y exe-

cutando acciones dignas de mi va-
lor; y para no hallarme visofio en
una guerra en que voy 4 tener so-
bre mi los ojos de todos los Prin-
cipes que en eclla han de militar
con el nuevo Rey de Jerusalen, he
dado al Sultan mi palabra de a-
compafiarle en esta expedicion de
Armenia , para que quando llegue
4 presentarme en San Juan de Acre
sea ya soldado veterano, y pueda
sin deshonrar mi sangre manejar la
lanza , y pelear con el enemigo.
Hacia Neucasis 4 cada periodo tan-
tas y tales demostraciones de apro-
bacion , que el hombre mas sufri-
do no podria tolerar una tan clara
y excesiva adulacion.

11. Bien advertia Miseno qur,
algun ‘motivo oculto los tenia tam
unidos despues de enemistad tan
declarada:; y su corazon caansado
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de tam ingrata alternativa ,  queria
romper del todo y castigar 4 los
_dos , dexindolos seguir sms locas
idcas , y retirarse 4 Europa. Este
pensamiento le inspiraba la T'ris-
teza , y al mismo tiempo se ha-
llaba él muy turbado, y no sen-
tia el sosiego de que comunmente
gozaba. Enténces , temiéndose 4 s
mismo, por ser aquel momento el
de la pasion , procuré distraerse,
huyendo de quanto pudiera ofus-
car su razon, 6 turbarle el enten-
dimiento ; pero su corazon salta-
‘ba, y sujetindole con violencia,
empezd 4 hablar con serenidad,
conversando con el Conde sobre el
campamento de las tropas, pro-
curando informarse del motivo de
aquella guerra.

13. No sabia el Conde darle
razon alguna ; y extrafi6 mucho
Miseno que quisiese eatrar-en una
guerra sin -haberse informado so-
bre si era justa. Si fuerais , le de-
cia , vasallo del Sultan, debiais o~
bedecer 4 .vuestro Priacipe, ofre-
cer por él-la vida, y -no haceres

|
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de modo alguno juez de vuestro
Soberano, eximinando si eran jus-
tificados los motivos ; porque la ley
de la razon ordena que el inferior
no sea juez del superior , ni lame
al tribunal de su entendimiento las
acciones de su Monarca , para con-
denarlas definitivamente, 6 apro-
barlas 4 su parecer : esta es la ley
de los vasallos. Pero siendo vos
: un extrangero, 3;por qué exponeis
vuestra vida por lo que tal vez se-
T4 una iniquidad? ;Os parece bien
ir como los asesinos 4 matar 4 san-
gre fria 4 vuestros semejantes, so-
lo porque los pagan, 6 porque asf
se lo piden? ;Qué diferencia ha-
llais entre matar en una calle 4 un
inocente que jamas os ha ofendi-
do, 6 quitar la vida en una bata-
lla 4 muchos que no hacen otra
cosa que defenderse 4 sf mismos,
sus tierras y su derecho? ;Por ven-
tura es el hombre en una batalla
ménos hombre que en su casa, 6
dexa de ser vuestro semejante quan-
do defiende lo que es suyo ? ; Por-
qué pues os aliswis en ese exér-
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cito , haciéndoos enemigo de quien
nunca os ha ofendido, sin saber
4ntes si os autoriza la justicia y el
derecho de las gentes? Es muy jus-
to que pretendais.exercitaros en la
guerra ; pero no os faltarin encnen-
tros en la Palestina, en donde la
religion y la justicia lo.aprueban,
y donde el honor.y'la palabra os
obligan. No podia el Conde sufrir
esta advertencia de Miseno, y aun-
que no respondia palabra, en el
modo de callar decia mucho.

. 13. A este tiempo llegé Efige-
nia acompafiando 4 Mustafi , Co-
mandante de un destacamento , en
que servia este fingido soldado, Ve-
nia Mustafi 4 camplimentar al Con-
de, por la honra que le resultaba
de tenerle en sus tropas: era un
Turco de buen -juicio, pero pre-
suntuoso ; y asi gustaba con tal ex-
ceso de que le alabasen, que por
la lisonja le llevarian 4 donde qui-
siesen. Le habis Efigenia ganado
tanto la voluntad, que nada de quan-
to le pedia la negaba. Aunque ig-
noraba quien era aquel gentil sol-
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- dado, no obstante, su agrado , cor-
tesia, atencion y la presteza con
que executaba sus deseos, la habian
merecido su amistad. En el modo
de responder el Conde 4 Efigenia
disfrazada , conocié Miseno que ha-
bia intriga : advirtié que le altera-
ba la presencia de aquel soldado,
Y que por mas que pretendia disi~
mular sus afectos, le hacia traicion
el corazon ; porque las palabras se
dirigian 4 Mustafa , pero los ojos se
encaminaban al que parecia soldado
raso : hablaba con taa poco concier- -
to como quando se mueve una mi-
quina con el muelle desconcerta-
do : se paraba, repetia, y no te-
nia el despejo y desembarazo que
le era natural , siguiendo el alma
(principio de los discursos) la li-
gereza precipitada del corazon ; y
asf 4 la lengua que hablaba con el
Comandante , la faltaba el gobier-
no. Efigenia 6 Algazar, procura-
ba encubrir las faltas del Conde;
y de tal modo aturdia 4 Mustafi
con los elogios de ambos , que no
le daba lugar & repararen la falta
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de 6rden, ni en la frialdad de los
discursos del Conde. o

14. Todo lo estaba observando
Miseno con grande silencio : veia
la alegria del Conde, el alborozo
de sus ojos y todos sus movimien-
tos ; pero todo lo guardaba en su
pecho , diciéndose & sf mismo : ca-
da vez voy conociendo mas los hom-
bres, y cada dia podré gobernar-
me mejor , pues este es el fruto que
debe sacarse del conocimiento de
los otros. Initil cosa es fatigar el
entendimiento en hacer severa cri-
tica de los defectos humanos , y
disponer bellos sisteinas , formando
ideas fabulosas, 6 repiblicas pla-
tonicas ; porque todo su bien apa-
rente solo sirve de hacer mas in-
soportables los verdaderos males
que en el mundo nos cercan: el
mundo siempre seri mundo, y los
hombres han de ser hombres; mas
si la felicidad debe ser el fin de
nuestras acciones , razon serd que
saquemos sabios dictimenes del co-
nocimiento de-los defectos agenos
para evitar los nuestros ; porque el
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ipice de la verdadera filosofia es
sacar bien del mal.

15. Observd Mustafi el silen~
cio de Miseno, y tanto le intere-
siron su figura y su pridencia, que
le vino la curiosidad de tratarle;
y entré en conversacion con él
Miseno le fué llevando de una ma-
‘teria en otra, hasta llegar 4 pre-
guntarle quil era el motivo de
aquella guerra en que inopinada- -
mente veia interesado al Conde.

16. No ‘hizo Mustafi misterio
de lo que ya era publico, y asf
le respondié : para instruiros en los
motivos de esta importante guer-
ra, es preciso llegar hasta su orf-
gen , y éste viene de muy Ijos.
No penseis que Soliman de Rova-
din, mi Sefior , y Sultan de Iconio,
guarda el menor resentimiento con~
tra los Christianos ; no obstante
que tiene -muy presentes los estra-
gos que hizo en sus dominios Fe-
derico I. Emperador de Alemania.
No ignorais que quando-éste iba
i la guerra de Palestina , donde se
esperaban 4 Felipe Augusto, Rey



126 EL FELIZ.

de Francia, y Ricardo I. Rey ‘de
Inglaterra , reduxo el Emperador 4
la dltima ruina los Estados de Ico-
nio. Tambien sabeis que el Cielo
vengador no sufriendo tanta ini-
quidad , le quité la vida con las
saetas vengadoras de la Omnipo-
tencia , que son las enfermedades;
pero con su muerte se acabo el sen;
timiento del Sultan , al ver que su
hijo el Duque de Suavia evacuan-
do los Estados de Iconio, llevé el
rayo de la guerra 4 San Juan de
Acre. :

17. Ahora quiere Rovadin que
sepan los mortales quanto es su-
perior 4 sif mismo.; pues toma las

“armas para defender 4 un Princi-
pe Christiano, que es el Conde de
Tripoli, el qual padece injustas ve-
xaciones de Leon, 6 Livron , Rey
de la menor Armemia: ahora os
diré el origen de toda esta qiies-
tion.

18. Teodoro, Rey de la Ar-
menia menor , vecina & la’ Siria,
no tenia hijos , y su hermano Me-
lier era Templafio. Deseaba Teo-
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doro dar sucesor 4 su corona, y
por baberse consagrado su herma-
no con solemne voto de castidad,
di6 su hermana en matrimonio &
un Caballero Latino , nombrando 4
Tomas , hijo de éste, por sucesor
de Armenia, €l que con efecto em-
pufié el cetro por muerte de su tio
Teodoro. Brillaba tanto la corona
de Tomas en los ojos de Melier,
que por tenerla tan cerca se los
deslumbraba. Por los mismos ojos
‘le entr6é el mal hasta el corazon;
y tambien éste cegd de tal suer-
te , que no podia.mirar al Cielo,
ni 4 la tierra , porque siempre es-
taba viendo delante de si el cetro
y la corona ; por lo qual se deter-
miné 4 ponerla en su cabeza 4 to-
da costa. Bien veia que clamaba
la justicia ofendida, que se lo im-
pedia la sangre y se lo prohibia
la religion ; pero nada de esto le
detuvo, porque le arrastraba la pa-
sion y el deseco de reynar. Por il-
timo renegd de su religion, y- per~
jurd contra el Cielo ; y traidor 4
su propia sangre, detestado de las
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mas sagradas leyes, y hecho el es-
cindalo~del mundo , hizo guerra 4
su sobrino para arrojarle del trono.

19. ~ Entonces Saladino, Sultan
de Egipto, que no hacia escripulo
de manchar su gloria con la mas
indigna empresa ; aquel Saladino

que no tenia mas ley que su am-

bicion , ni mas justicia que la fuer-
za , ni otra regla derecha para juz-
gar sino los arcos de sus flechas,
* di6 auxilio 4 Melier , y derrib6 del
trono 4 Tomas. Afiadiendo 4 una
iniquidad otra mayor, entré- con
la misma injusticia por Anfioquia,
hasta llegar 4 las puertas de. Jeru-
salen. Enténces fué preciso que sa-
liesen 4 refrenar sus fmpetus Ama-
larico, Rey de Jerusalen, y Bo-
hemundo 111, Principe de Antio-
quia. En este tiempo alivié el Cie-
lo 4 la tierra de un monsfruo que
la deshonraba , y muri6 - Melier;
mas no acabé con él la semilla de
las turbulencias que esta accion
indigna introduxo en el Oriente;
porque Bohemundo, Sobrino de Gui-
llermo , tiltimo Conde de Poitiers
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y de Auwergne ; Duque de Aquita-
pia, era Prineipe que. sentia mu-.
cho las injurias, y las deposita-
ba en ey corazon, hasta el tiempo
opertunq. . '
. 20, Sucedi6 pues que por
muerte del tirano Melier , .entra-
sen otroé fos 4 mandar en Arme-
nia-, porque los males son como
aquellos irbales viciosos , en.los que
quando les coftan una rama reto-
fian otras mughas. Los dos que se
apoderiron de Armenia fuéron Ru-
pin y Lieond &upin como hermana.
" mayor se <ifié:la corena, y. Leom
se contentd-por enténces com . es~
erar conseguirla. Quiso Bohemun-
ﬁo vengar en estos tirdnos la ims
solencia de sn antecesor ; y: Haman-.
do 4 Rapin, con pretexto de amis~
tad, - asi-que eatré en los. Estados
de Antioquia, le enterrd en.uns
triste circel. Sintié Leon esta ‘fal-
sedad de Bohemundo, y la injuria
hecha 4 sa hérmano ; pero sia mu<
cha pesadumbre tomé el gobierno
de Armenia en calidad de Regente;
miéntras su hermano estaba preso...
TOMO 1V. .z
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--ar. ' Empez6 4 tratar de condi«

ciones sobre soltar & su heérmano
para no romper en una guerra de-
clarada ; y'por no ser cosvenien-
te fiarse de Embaxadores , ¢onwi~
dé 4 Bohemundo 4 avistarse con
él acompaitiado de una decente es-
colta , en doride mejor le -parecie-
se. Convino en esto Bohemundo;
pero Leon jugando con destreza las
mismas'grmas de que €l se habia
valido, le sorprehendiéd pesar de
su escolta , y le puso#n una cércel
bien asegurado , comé:leipedia se-
mejante preso. A esto:seisiguié que
Bohemundo ofreciese-desde. la cir-
eel libertad: por libertad:, esto es,
la de‘Rupini por la suya ; pero Leon
que no. miraba tanto 4 vengar el
delito ,; ‘quanto 4 procurar:si¥s in-
tereses ;, desprecid:la oferta , y solo
convino en ella con las condieiones
siguientess. .. - o

* 23.. 1.2 QueBohemundlo edsaria

& su hijo, heredero de‘ sus Esta-
dos, con Alix, hija tnica de Ru-
pin , Rey deArmenia. 2.2 Que es-
te Principe y sus descendientes se



LIBRO XXI. 131
contentarian con los Estados pas
ternos de Antioquia y Tripoli, re«
nunciando sus derechos 4 los Esta-
dos de Armenia. : :

23. Todo se abraza con' facili-
dad quando la necesidad obliga.
Bohemundo , que no podia com-
prar su libertad por precio menor,
en nada puso duda, y firmé este
contrato con toda solemnidad. Sa-
lieron . pyes de Iz prision dmbos
Reyes, y aunque Leon dexé el go-
bierno 4 su hermano Rupia, to-
davia se consideraba Soberano de
Armenia ; porque despues de sa
muerte nadie le podia disputar a-
quel Estada. Muerto Rupin , quiso
Leon entrar en la posesion de Ar-
menia ; pero.Bohemundo reconocié-
su yerrd, y la injusticis de haber
privado 4 su. hijo y sus nietos de
los Estados de Armenig, que les per-
tenecian de derecho,. por ser Alix
heredera de todos ellos. Arrepen-
tido pues del contrato quiso re-
troceder, y para esto di6 4 Ray-
mundo , su segundo hijo, el Con-
dado de Tripoli: de este modo se

12

§




132 EY PELIZ
wi6 el hijo mayor en la precision de
buscar su patrimonio en los Estados
de Armenia, y Raymundo ca la de
- poner en posesion 4 su hermano pa-~
ra gozar en paz.del Condado de
Tripoli, que sin esto no podia con-
seguir, Por este medio acomod6 &
los dos hijos , y asegur6 en los dos
hermanos una duplicada fuerza pa-
ra mantener en la Armenia 4 Bohe-
mundo IV. su hijo, del- qual .y de
Alix , sobrina de Leon, habia na-
cido Rupin IL.- :
24. No eran estas disposiciones
conformes 4 las ideas de Leon, que
siempre habia suspirado.por la ho-
ra en que. habia de empufiar el
. cetro , y asf determiné excluir con
-las armas 4 Bohemundo IV y 4 su.
hijo Rupin II. En este conflicto, el
Conde de Tripoli sosteniendo la
causa de’ Bohemundo su hermano,
¥y la de su sobrino, solicit6 la pro-
teccion de. Soliman mi Sefior ; el
que enterado de la justicia de la
causa ,. nada ha omitido por darle
un poderoso socorro. Con este pro-
yecto pues voy 4 asolar la Armenia

)
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ara ensefiarfe 4 Leon que no son

0 mismo la-ambicion de reynar y
el derecho 4 la corona. Asf conclu-
y6 Mustafa su respuesta.
- 2§. Miseno, cuyo juicio era su-
perior al de los otros, como el
alto gedro respecto de los humil-
des arbustos que le rodean, mira-
ba aquellas .razones por una cara
en que no reparan los entendimien-
tos vulgares, y con grande corte-
sfa le dixo: muy buenas parecen,
amigo, esas razones, y el amor de
vuestro Soberano os obliga 4 apro~
bar quanto él hace, y 4 mirar co-
mo cosa sagrada sus reales 6rdenes;
pero si me dais licencia, quisiera
yo reflexionar sobre lds motivos
de esta guerra para -saber si vos,
Conde , obrareis con prudencia,
ofreciendo por ellos vuestra vida,
que es una -vida' preciosa, y no
se debe exponer por cosas vanas.
Dexadme pues pesar con balanza
indiferente estas razones: pondré
por una. parte las que rabeis alega-
do, y por otra las que 4 mj s¢ me
ofrecen, . T Y e
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26. Bohemundo IIL., como no
ignorais, fué el primer agresor en
esta pendencia ; él prendié con fal-
sedad al Rey de Armenia, que nun-
ca le habia injuriado : sobre este de-
lito , falté viéndose libre 4 su'regia
palabra, y 4 un contrato solemne
firmado con ¢l real sello. ; En dén~
de estd aqui la honra? ;En dénde
la fe piblica que se funda en ella?
Si llega un Rey 4 mentir y 4 ser
perjuro, engafiando al que de él
se fia, ; en quién hemos de fiar? La
palabra de un Rey debe ser tan sa-
grada , que de ningun modo se la
ultrage, ‘5Si un Monarca faltira 4
sus promesas solemnes, squién le
cumpliria Jas propias? Ya veis aqui
violado el derecho de las gentes,
que es Ja firme y solida basa de
. toda sociedad,

27. . Pasemos adelante, Si los
hombres no guardan su palabra,
no habri quien se fie de ellos, y
quitando del mundo la confianza
que debe un'hombre tener en otro
hombre , vereis la ruina universal.
Si Bohemunde no pensabs ea cum-
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plin lo que prometia, fué perjuroen
prometerlo , porque gunando €l fir-
mé el contrato sabia. muy bien lo
que firmaba. No me digais que pro-
metid.cosa ilicita , 13 que no es jus~
to cumplir ; porque todo , bien en-
tendido, consistia en recibir por es-
‘posa de su primogénito 4 Alix, hi-
Ja de Rupin, sin que-llevase dote
alguno. Bohemundo -lo':quiso asi,
asi lo firmé6, y este fué el precio de
su libertad , y el castigo de su deli-
to. Decidme pues, ;con qué justicia
pudo faltar 4 su honor , 4 su. pala~
bra, al Cielo que tomé por testigo,
y 4.la tierra que oy6 su juramento?
Luego fué falso y perjuro quande
di6 & Raymundo el Condado, de
Tripoli, y dex6 4 su pnmogémto'
en la necesidad de pretender los Es-
tados de Armenia.

" 28, Vs condenais la ambicion
de Leon, yo tambien la.condeno.
Ambos Soberanos jugiron con ar~
mas iguales, y dmbos faltiron. 4. la
Justicia y-al derecho de: las gentes,
3 Pero acaso podra-la maldad dg
Leon justificar la de Bohemundo?
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3Quiéh podri dar por inocente i
un hombre malo, porque su-con-
trario es perverso? 3 Es .por ven-
tura cosa nueva que-los que luchan
en la ‘palestra pasen 4cia una y
otra parte de la linea recta que les
divide el terreno? Amigos, entre
los hothbres es un error muy co-
‘mun queterse:-cada uno justificar
«on los delitos de su contrario , co-
mo si los suyos propios no le hi-
cieran culpado. Leon es ambicio=
80, pero 4ntes lo era Bohemundo:
Leon fué falso y traidor , pero Bo-
hemundo le habia dado el exem-
plo. Leon fué injusto ; porque pri-
v& 4 su sobrino Rupm II. de los
Estados de Armenia que le perte-
necian; pero tambien lo fué Bo-
hemundo en privar al mismo Prin-
cipe de los Estados de Tripoli,
que desteémbré de la corona in-
. justamente ' para dirsetos 4 Ray«
nmndo

- 3. .'Ya parece’ que la balanw
10 esfd - muy en equilibrio , y que’
carga ‘dcia ‘Bohemundo : afiadid
ahord que Bohémuhdo -fué el pri-
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mero que le insulté : que fué perjuro
al Cielo y 4 la tierra : que viol6 la
ley mas sagrada entre los Sobera-
nos,, que es la palabra real : nada
de esto hizo Leon: reparad bien,
amigos, 4cia donde se inclina la
balaaza. Véd ya el efecto de las
pasiones, la ceguedad del entendi-
miento humano, y quin dificil es
conocer la verdad quando se intere-
sa en contrario el corazon. .

30. Al modo que el Sol con la
luz de sus rayos disipa por una par-
te la espesa niebla, y por otra al’
mismo tiempo levanta con su calor
nuevos vapores, que forman las nu»
bes y la tronada; asi lo hizo con
su respuesta Miseno. Mustafi que-
d6 admirado de su prudente intelis
gencia, su entendimiento se aclaré,

vi6 la verdad ; pero en Efigenia
y en el Conde se conogia yna turba-
cion que no podian disimular: Neu~»
casis aumentaba la tempestad con el
viento de sys lisonjas. Era preci-
8o que el corazon del Conde en es».
ta lucha y confusion de afectos des-
cubriese en parte su corazon , por-
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do lo oia Mustafi con grande gus-
to, y atraido de la siave conver-
sacion de Miseno, le convidé con
su tienda hasta el tiempo de par- -
tir 4 Armenia. )

- .32. Entretanto Efigenia , el
Conde y Neucasis forxaban una re-
belion , temiendo que los discur-
sos de Miseno frustrasen sus ideas;
y como tres hogueras que ardien-
do cada una con soberbio furor,
- “si mituamente ge acercan y se co-
munican sus llamas, es doble su
furia, y no hay quien pueda me-
dir el atrevimiento de sus llamara-
das ; asi le sucedié al Conde jun-
tindose con Neucasis y Efigenia.
Fué pues con alentados y libres
pasos, con modo insolente 'y frase
aliiva, y llegindose 4 Miseno le
dixo 4 presencia de Mustafi y de
todos: yo voy 4 la guerra de Ar-
menia , sea 6 no sea justa, porque
tengo fuertes razongs para hacer
esta campafia; y ya que el Cielo
me ha dado mi libertad, 4 nin-
guno tengo que dar cuenta de mis
" acciones. Los_consgjos quando se
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- dan al que los pide, son prueba de
la mas sélida amistad ; pero ofre-
cidos al que no los solicita, son
rusticidad intolerable é importuna.
Ya estoy cansado de sufrir el aus-
terisimo yugo de vuestra compafifa,
y ni yo necesito de ayo, ni vos,
Miseno, teneis algun interes en go-
bernar pupilos. Os pido que de aquf
adelante dexeis de criticar mis ac-
ciones; porque, sean éstas buenas
6 malas, yo soy duefiode mi albe~ -
drio: quando yo tenga la osadia de
condenar las wvuestras , entbnces
tendreis derecho para reformar las *
mias, -
33, Oy6 Miseno la reprehen~
sion_del Conde quando menos la
esperaba : al principio se turbé un
Ppoco, y aquel rostro venerable se
uso colorado ; pero haciendo vio- .
ﬁnciaﬂﬁ su corazon conmovido , se
fué serenando poco 4 poco; y con
ayre sosegado, semblante alegre y
palabras pausadas, le dixo : amigo,
si en vuestro tribunal se tiene por
delito amaros verdaderamente, si
es injuria hacer las posibles dili~
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gencias por vuestro bien, hasta ex-
poner la vida repetidas veces, yo
me confieso culpable ; pero no me
arrepiento de estz culpa, ni pro-
meto enmendarme, No solamente
gois sefior de vuestras acciones , si-
o tambien de vuestro corazon; por
lo qual podeis aborrecerme y aun
detestarme quanto quisiereis. Yo
tambien soy sefior de mi corazon,
y & pesar de wuestra resistencia os
puedo amar con e} afecto constan-
te-que os promett. Por amaros me
desterré de mi sosiego : me suplis
 casteis que asf lo hiciese para acon-
sejaros el modo de conseguir la
verdadera felicidad , y os satisfice.
Me negué & quien me buscaba para
las honras, y me arrojé 4-las aguas
sin mas fin que acompafiaros en los
trabajos. Os he seguido por .mar
y_por tierra , y bien sabeis que
ninguna de vuestras acciones me ha
entibiado este amor. En Nicea pre-
tendisteis darme la muerte, y yo
0s pagué con conservaros una vida
que teniais perdida por vuestro de-
lito; pero ninguna ofensa vuestra
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fué capaz de retirarme del obse-
quio principiado. Ahora me cerrais
la puerta 4 los nuevos testimonios
que os ofrecia dé mi sélida amiss
tad , mas no importa: yo me cons
tentaré con amaros generosamen«
te,. y hacer en vuestra ausenciz por
vos tedo lo posible para.que seais
feliz. Quiero obrar de aqui ade-
lante por solo el impulso de mi
amigtad, sin el agradable atracti~
va de vuestra correspondencia. Yo,
hijo.mio, sé que servir 4 un amigo
es denda, y amar 4 quien me ama,
es comercio; pero servir & quien
me ofende, y amar 4 quien me de-
testa es practicar lo que Dios ha~
ce, y obedecer 4 la Suprema ley
que ast lo-ordena : grande consue-
lo es poder obrar de este modo,
Sabed -que aun ahora os disculpo,
porque vuestras pasiones os ciegany
¥ en esto mismo veo lo que yo hi-
ce contra el que me cri6. Quando
yo llevado de mis pasiones le ins
sultaba , me enviaba los rayos de
su Sol, y me bafiaba.con la deli.
cioss Huvia de sus beneficios : esta
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lluvia abland6 poco 4 poco la du«
reza de mi eorazon , y éste se aca-
b6 de derretir con el suaveé calor
del Sol divino. Asi lo hizo conmige
el que form6 mi alma, y ahora es
razon que ésta imite al que la erié s
lo mismo haré yo con vos. Hijo mio,
no os pido que me ameis, que aun
sin ‘eso os amaré yo como hasta aqui,
Esteis cerca, 6 esteis léjos, siempre
o8 seguiri ml alma , y 4 fuerza de
ruegos obligaré al Cielo 4 que me
oiga. Trabajaré por hacer feliz &
an desgraciado, y seré muy ventu-
roso si lo consigo, y aun quando
no lo consiga , seré muy dichoso en
proseguir en la empresa con cons«
tancia , porque mi felicidad no pen-
de de la vuestra sélamente, pende
de los auxilios del Cielo y de mis
acciones. Permitidme este abrazo,
y me retiro. ’

34. Sederrite con el fuego el
duro metal , y 4 proporcion se ea-
durece el barro blando ; tal fué el
efecto que las palabras de Miseno
hiciéron en los oyentes, El Conde,
aunque de genio décil, por estar
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corrompido con la pasion , se endu-
recié, 'y entrd en furia: Efigenia se
quedé cortada y suspensa. Musta-
fa se enternecia admirarido un cora-
zon tan noble, y de modo de pensar
tan generoso. Miseno no podia re-
primir-las ligrimas quando iba 4 a-
brazar al Conde : s¢ le salia el al-
ma por los ojos ; pero el Conde al-
tivoi, 'duro-y descortes le recibi6
mas frio que el yelo; y se retir6
con Efigenia. Viendo esto Mustafi
lo extrafi6 mucho , y empez6 & su-
plicar, 4 instar y 4 importunar &
Miseno sobre que le dixese quién
era; mas €l le respondié con urba-
nidad § sonriéndose : yo soy un
hombre de bien ,- que sali6 por el
mundo d'aprender 4 serlo 4 costa deé
experiencias y trabajos : no me ad-
miro del modo con que me trata el
Conde , porque estoy acostumbrado
4 esto : me compadezco de verle ar-
rastrado.de sus pasiones , y estoy
previendo algun fin desastrado. No
me escandalizo j pues si yo tuviera
tan fogosas las pasiones, y tan poca
experiencia como él , puede ser que
TOMO 1V, . K
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cayese en los mismos desaciertos:
por temor-de que se picrda le acom-
pafié , y si él no necesitara. de mis
auxilios , no hubiera yo emprendido
esta jornada. Aqui es donde mas se
admiraba el Turco, viendo que asien
la ausencia del-Conde , como en su
presencia hablaba Miseno con. la
misma ternira y el mismo.dmor, y
de aqui inferja. quin superior a. los
demas era aquel hombre , que de tal
modo habia: domado sus pasiones,
como si no las tuyiese. Queria conti-
nuar la conversacion con él, pero o-
yendo la sefial de que las tropas se
pusiesen en movimiento, le- fue pre-
ciso retirarsc ,.'y se quedé’ Miseno
solo , entregado.d si mismo-, y. en
pais desconocido y birbaro. .
35. Parte ¢l Conde con Efige-
nia 4 seguir su destino : el. Sultan
le tenia siempre 4 su lado; y se
servia de ¢l con estimacion parti-
cular. Su gentil presencia ,. su mo-
do agradable , su actividad para to-
do, y aquel ardor militar que bri-
llaba en su rostro y en sus conver-
saciones ; tenian encantado al So-
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berano. Le servia Neucasis de es-
cudero ; y como tal servia tambien
i Efigenia, la que disfrazada con
el nombre y trage de soldado 5 Na=
da desmerecia en la estimacion de
sus capitdnes. Poco 4 pocs fué Neu«
casis; como confidente de los se:
cretos ; entrando en. la’ estimacion
de esta dama, porque tenia arte sin-
gular para observar el flaco de ca-
na uno, y para introducirse en el co.
razon sia sentirle. Quando hablaba
Efigenia , 1a elogiaba con cierta fins
gida reserva ; dando 4 entender qué
.o decia todo lo que conocia ; y ens
careciéndola las prendas del Con-
de se lamentaba de que ino fuesen
tantas como ella merecia. A cada
paso fingia mil peligros, en que ya
estaban para descubrir.si- disfraz;
pero que €l la habia-librado con-su

- industria, Esto lo executaba con tal
arte y mafia,, que lleg6 4 - cautivar
tanto 4 Efigenia , que ésta para cor-
responder 4 Neucasis le fiabs todos
sus secretos. Son los zelos hijos del
amor ; y 4 .proporcion. que Efige-
nia se cfexaba llevar de su pasion

K2
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al Conde, la devoraban las entra-

" fias los negros zclos.y temores , de

_ que distraxese al Conde de su amor
lo mucho que le estimaba el Sul~
tan. Neucasis no perdia carta con
que pudiese ganar baza , y asf avi-
vaba los zelos de Efigenia, en vez
de disiparlos, y lo mismo hacia
con el Conde: de este modo iba
poco & poco, y con industria de-
bilitando en ella la fidelidad con
que le amaba. Al Conde le decia:
observad .y vereis que el deseo de
volver 4 su patria la obliga mas 3
este disfraz que vuestro amor ; y
temo. que apénas vea ella sus Es-
tados se olvidard de vos , y os de-
xard, En estos y otros enredos se

" ocupaban todos tres , marchando &
paso lento con las tropas.

36. Miseno se veia solo y agi-
tado de todas las pasiones, en cu-
ya sujecion trabajaba siempre: to-
mé el camino de la Tiefra Santa,

or ver si en aquellos lugares , que
a religion venera, hallaba alguna
soledad en donde acabar sus dias.
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Se descubre el delito de Efigenia , y puesta
en la cdrcel reconoce que su trabajo es cas—
“tigo del Cielo por baber apostatado. Va Mi=
seno 4 consolar al Conde, y éste le des—
poja de sus westidos , y sale disfrazado,
dexdndole en la prision. Miéntras consuela
el Héroe 4 Efigenia, wan tres falsos tes—
tigos & acusarlos. Los Uevan al suplicio,
y quando ya estd para executarse , conoce
el Sultan la jnocencia de Miseno, y per—
dona & Efigenia. Vueloe el Conde & la gra—
cia de Miseno , y éste bace una .descrip—
cion de la luz de la razon. El Angel pro=
tector de Polonia con los principales Santos
de este yreyno , bacen presentes los wotos
de los Polacos delante de Dios , y salen
bien despacbados. Va el Rey de Ungria 6
la Tierra Santa , y Miseno instruye 6 Efi-
genia en las santas mébzimas,
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R Luchaba consigo mismo.
Miseno, caminando solo y pensa-
tivo: su entendimiento, su honor
y su corazon delicado repugnaban
@ las repetidas injurias que le ha-
bia hecho el Conde. No obstante, |
levantando sus pensamientos al Cie-
lo, y pidiendo auxili¢ al Omnipo-
teate , s¢ hallaba sefior’ de sf mis-
mo; y se animaba '3 combatir con
todas- sus pasiones, hasta lograr
perfecto dominio sobre ellas, que

_ era la ¢ircunstancia indispensable

pata su completa. felicidad. ,

2. Siyo, decia él, pudiere li-
brar al Conde del precipicio 4 que
va caminando, todavia seré mas
dichoso , por impedir la agena infe-
licidad. A lo- ménos podré con mi
«diligencia disminuirla 6 retardarla,
y asi no trabajo ‘initilmente. Es

. verdad que no puedo todo -lo que:

quiero, ni mi brazo es iguald mi’
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corazon ; pero-al fin debo obrar se-
gun las fuerzas con que me asiste la
mano Soberana, y lo poco 6 mu-
cho que yo hiciere seri bastante
para cumplir la ley de Dios, que
me manda tratar al Conde como 4
hermano, y como 4 miembro del
mismo cuerpo, 4 que yo tambien
pertenezco. Haga él lo que hiciere,
-nunca dexa de ser hombre é hijo de
Dios como yo ; y quanto él sea mas
inconstante , y mas se dexc arras-
trar de sus pasiones, tanto mas me-
cesita de socorro, y asi no debo ne-
girsele. ;Por ventura consentiré yo
que en este combate , que ha mu-
cho tiempo principiamos, triunfe él
de mf por mi cobardia , flaqueza 6
cansancio? Esto no es decente, y
aun quando yo no salga victorioso
reduciéndole al buen camino , por
lo ménos no huiré de la batalla.
Asi se animaba Miseno encendido
de la llama celestial, fue siempre
le abrasaba las entrafias desde a-
quel momento feliz en que hallan-,
do las santas Escrituras habia be-
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bido en ellas unas miximas que nun-
ca supo ensefiar la mundana filoso-
fia. Méntras ¢l asi pensaba se ha-
llaban muy satisfechos Efigenia y
el Coande, siguiendo el camino de
Armenia , con dnimo de apartase
de él en parage oportuno, porque
tenian dispuesto huir del exército,
para ir 4 los Estados de Efigenia.
3. No pudo esconderse al Sul-
tan la ausencia de su esclava , ha-
llindola de ménos : al cuidado se
sigui6 la diligencia , y 4 ésta el co-
nocimiento de su disfraz. En conse-
quiencia de esto la persiguen los Mi-
nistros. de Soliman hasta llegar 4
reconocerla vestida de soldado en
la Compafiia de Mustafi ; y atribu-~
yendo al Conde el delito de ha-
berla persuadido, lleviron 4 los dos
con esposas 4 Iconio. Qual viento
furioso , que al principio se siente
sordamente -4 lo léjos, hasta que
poco 4 poco se declara en uracan
furioso ; asi el rumor de este de-
lito alborot6 en un instante toda la,
Corte. Soliman no acertaba 4 ima-.
ginar tormentos con que vengar su
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afrenta : las demas esclavas 6 con-
cubinas miraban como injuria co-
mun la‘infidelidad de Efigenia ; tan-
to que para merecer mas la gracia
del Principe, le exdgeraban el hor-
ror que las causaba aquel atentado,
y pedian con instancias -que se las.
permitiese castigar por si mismas
el delito de la compafiera.

4. El Conde estaba incapaz de
" consejo; y se desesperaba enla pri-
sion contra Efigenia, como causa
de su desgracia. No ignoraba que
se le preparaban los tormentos mas
horribles, y en vez de animarse, se
abandonaba 4 las pasiones mas in-
dignas de un hombre de bien,
quales son, el miedo, la rabia,
y-el deseo de escapar de la muer-
te , aunque fuese por el medio mas
indigno.

5. Efigenia, por el contrario,
reconocia el manifiesto ‘castigo del
Cielo por haber renegado de la fe,
dexando el christianismo por la ley
de Mahoma. Habia preferido agra-
dar mas al Sultan, que al Ser su-
premo que la habia criado, y vién-
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dose ya perdida queria penetrada-de
dolor lavar su culpa 4 lo ménos con
sus ligrimas : Jevantaba en silencio
los_ojos al Cielo, y al punto los
baxaba confusa par no_atreverse i
mirar al Sefior que habia ofendido;
pero esta confusion le agradaba mu-
cho 4 Dios, y sus voces reconcen~
tradas en el corazon subian en se-
creto al trono de la Divinidad.
Hacian los dos presos un admirable
contraste ; porque el Conde. todo
era célera y furor , y Efigenia to-
da compuncion y paciencia. Blas-
femaba el Conde contra el Cielo,
y queria quitarse la vida: Efige-
nia se resignaba enteramente como
victima de la justicia Divina: el
Conde acusaba al Cielo de injusto;
y Efigenih solo 4 si misma se con-
denaba,

6. Acudi6 Miseno por haber
oido el suceso; va 4 la prision, pi+
de, insta , y compra de los guar-
das con didivas el permiso de en-
trar en la circel.'No iba con ini-
mo de dar en rostro al Conde con
el origen de su desgracia , por no
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ser razon afligir al afligido : sola-
mente queria animarle 4 sufrir la
muerte con valor , en caso de no
poder evitarla: al mismo tiempo se
ofrecié & practicar con el Sulian
quanto le fuese posible. Quedé el
Conde algo sosegado, y salié Mi-
seno 4 trabajar en la empresa:

7. Enténces , de lo profundo de
los abismos sali6 por decision de
las Farias el espiritu de la Mensi-
ra , el que inspir6 4 Neucasis el
pensamiento ‘mas horrible que se
puede imaginar. Llegé 4 hablar al
Conde, 'y le aconsejé que despojan-
do 4 Miseno de sus vestidos escapa-
se disfrazado con su trage engafian-
do 4 los guardas. Dudaba el Conde
dexar 4 Miscno expuesto al casti-
go que €l merecia ; mas al fin ya
no pareci6 tan horrible esta trai-
cion 4 su corazon corrompido. Pre-
valeciéron en él el amor 4 la vida, el
temor de los tormentos, y la per-
suasion de Neucasis : esperd 4 que
volviese Miseno, repitigndo los ofi-
cios de amigo, para executar con él
la mas abominable ingratitud. En-
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tra pues Miseno ; y el Conde le
estuvo escuchando triste y silencie-
so , hasta que resuelto se levanté
como una furia , y.le despojé con
violencia de los vestidos. No resis~
ti6 Miseno, ni dié. voces , por no
ser causa de perder al Conde, y so~
lo le dixo con- d4nimo sosegado,
miéntras le despojaba : no es ésta,
hijo mio, la primera vez que me
expongo 4 la muerte por salvar
vuestra vida ; y.4 lo ménos si con
esta fineza os merezco que tomeis
mis consejos , moriré contento. Al
ver Efigenia este lance cay6 desfd-
llecida , asombrada igualmente con
el horror del delito, y la heroici~
dad de la virtud.

-8. Por tltimo el Conde eché
por tierra 4 Miseno, y sali6 de la
eércel al abrigo del engafio : no
tuvo Miseno otro remedio que el de |
cubrirse con los vestidos del Conde.
Entbnces 4 vista de semejante caso
mir6 Efigenia 4 Miseno , y le con-
fes6 compungida su culpa , recono-
ciendo que la mano de Dios la cas-

tigaba por su iofidelidad. Declaré
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fielmente toda su intriga desde el
principio con el Conde, y quiles
eran sus intertos, pidiendo al mis-
mo tiempo consejo para aplacar ‘la
ira divina en 6rden 4 que a la infe-
licidad temiporal no se siguiese la
eterna. Hablaba Efigenia mas:con
ligrimas del corazon que con pala-
bras : Miseno compadecido , -sen-
tia mas la afBliccion agena que el -
- peligro propio ; y viéndola con tan
sificero arrepentintiento de su deli-
to,-1a animé6.de este modo ¢
ity, Tened dnimo, sefiora’; por-
que vuestra causa estdi en manos
del mejor Sefior que pudierais de-
sear , si Os pusierais & fingirle. El
que os ha de juzgar es el Dios de
la verdad ; y la misma Razon eter-
na ‘que le hace <detestar vuestrg
culpa , no le consiente despreciar
vuestro arrepentimiento. Efigenia
infiel , es en su divino tribunal un
objeto horrible ; pero Efigenia con-
trita y postrada delante de Dios
pidiéndole perdon de su pecado , es
un objeto 'agradable en sumo gra-
. do. Dios, sefiora, es inmutable, y
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ve las cosas como ellas son, y
quando una criatura sc convierte,
su misma inmutabilidad le hace
trocar la indignacion de su ira en
amoroso agrado ; porque es imposi~
ble que le agrade lo.-malo, 0 que
desprecie lo que es -buepo. Ya no
sois_lo mismo que intes erais, y
por consiguiente .no ¢s Dios para
con vos el que dntes era. Quando le
ultrajabais, estimando 4 los hombres
mas que;d ¢él,.era Dijos vuestra
enpemigo ; pero shora YJue os pos-
trais 4 sus pies cen yp corazon ar-
repentido, ya es vuestza Padre 3~
maroso. Confesad de corazon la fe
del bautismo, y el Cielo recibira
vuestra muerte, si es casoque la
padezcais , como una satisfaccion
por vuestras culpas, y asi sereis
eternamente feliz. A.estos discur~
sos iba Miseno afiadiendo otros mu-
chos con los que Efigenia inflama-
da en amor divino juré & los Cie~
los que jamas faltaria 4 la palabra -
que .daba 4 su Dios, y que sufri-
ria contenta los mayores tormen-
tos st -el Sefior los quisiese recibir
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en satisfaccion de su infidelidad pa-
sada, y se dignase volver 4cia ella
su agradable y. amoroso rostro.

1o. El pérfido Conde para que
no le buscasen, afiadié 4 la prime-
ra maldad otra mas atroz y abo-
minable. Se fué 4 ver con el Sultan,
que aun ‘ignoraba quien era el
compafiero de Efigenia en su deli-
to. Empezé: su razonamiento al
Principe por las mas finas -expre-~
siones delafecto que le profesaba,
por haberirecibido de él tan sin-
gulares favores ,* y continué dicien~
do, que con -el mayor sigilo le iba -
§ confiar la noticia mas importan-
te ; y dixo el pérfido : Miseno, se-
fior,, por aquel espiritu de fanatis~
mo, en que le tiene su rigida fi-
losofia , sabiendo' que Efigenia ha-
bia sido de-su misma religion , y
que por -vuestras gracias la habia
abandonado , se horrorizé taato de
esta resolucion que la persuadi6 4
que huyese disfrazada entrage de
soldado, y me suplic6 que la acom-
pafiase miéntras él, tomando otro
camino, la iba 4 esperar 4 Palesti-
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na para entregarla 4 sus parientes.
Yo, que no pude aprobar semejante
infidelidad , traté con sequedad 4
‘Miseno : buen testigo es Mustafi,
que como ignorante del motivo sé
que se escandaliz6 de mi groseria,
porque yo no me atrevi i descu-
brir la causa de mi enojo, por ser
tan fea en sf misma, y intes elegf
cargarme con la nota de desaten-
to, que manifestar el delito de mi
amigo. Miéntras marchaba el exér-
cito hice quanto pude por persma-
dir 4 Efigenia que volviese 4 vues-
tros brazos, mas no fué posibles
tan fuerte fué la persuasion de Mi-
seno, que siempre insistia tenaz en
el sistema de volverie 4 su Religion.
Apénas supo él que estaba Efigenia
presa, fué a la cércel 4 confirmarla
en su propoésito : alli los dexé yo,’
y vengo con bastante sentimiento
4 delataros el mayor amigo que he
tenido en mi vida ; porque para mf
es mas sagrado el respeto y amor
que os debo, y lo que se merece la
verdad. . o
.11. -Se acordd enténées.el Prine
TOMO 1V, - L
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cipe de que Mustafd le habia ha-
blado del Conde con desagrado por
el modo 4spero con que habia tra-
tado 4 Miseno , y con esto se con-
~ firm6 en lo que el mismo Conde le
habia dicho. Le agradecié pues la
fineza de sacrificar 4 su regia amis-
tad la persona mas amada, y le
prometié usar de la noticia de tal
modo , que nadie llegase & sospe-
" char quien habia sido el delator de
Miseno y Efigenia. No bien salio
el Conde , quando por su disposi-
cion entran tres testigos de la ma-
yor autoridad , afirmando que los
dos presos no tenian otra conversa-
cion que la de conservar su reli-
gion primitiva, aun 4 costa de los
mayores tormentos , despreciando
igualmente las caricias 6 las ame-
nazas del Soberano. '

12.. No rompe con mayor es-
trépito la mina quando llega el fue-
g0, como salié furioso el Sultan con
12 noticia que le daban. Manda
traer 4 su presencia los dos delin-
qiientes, y que entretanto se les
preparase el suplicio acostumbrado
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contra las concubinas inficles al Syl
tan, y los violadores de la honra
del Soberano. Se encéndié la ho-
guera ; pero mayor fuego ardia
en todo el Serrallo, porque las con-
cubinas de Soliman miraban co-
mo afrenta propia la infidelidad de
. Efigenia. Cada una tomé su cén-
taro,-como que todas por su ér-
den y antigiiedad habian de vaciar
agua hirviendo sobre la cabeza de
Efigenia , estando ésta enterrada’
hasta la cintura en la plaza pibli-
ca. A yn lado estaba el patibulo
para quemar 4 Miseno 4 fuego lene
to. Formironse las tropas que se
habian quedado en Iconio para
dcompafiar al Sultan, el qual de-
bia ponerse en marcha al dia si.
guiente: no se oian por todas partes
sino clamores contra Miseno , como
principal autor de aquella desgra-
cia. Todos los partidarios de. Efige-
nia, y admiradores de su hermoe~
sura, se mordian de rabia ¢ontra
el instrumento iniqiio de su ‘infeli-
cidad. Ya por ltimo presentan los
guardas 4 Miseno y 4 Efigenia,
L2
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presos y con esposas en las manos.
13. Entretanto estaba el Con-
de al lado del Sultan ; pero al ver
los dos presos se le mudé el color,
y se estremeci6 todo su cuerpo con
el horror de su propio delito. ElL
Sultan atribuia este efecto 4 la ter-
nura con que habia amado 4 Mi-
. seno, y le dixo que se ausentase
para no sentir tanta pena con el
suplicio del amigo. Mas no salié
tan apriesa que no advirtiesen Efi-
genia y Miseno que el Sultan le
abrazaba carifiosamente al despe-
dirse. . .
~ 14. No se abate la cumbre dek
Olimpo quando en la falda de este
monte se amotinan las tronadas, ni
la blanda vid se mueve arrimada
al vigoroso roble: asi estaban Mi-
seno y- Efigenia, no obstante la
alevosia del Conde. Caminaban los
dos con ayre alegre , pasos sosega-
dos, y con un semblante mas scre-
no que nunca ; tanto, .que todos se
admiriron, y se pasmé el mismo
Sultan. Venia Miseno , como si no
Je perteneciese nada de lo que veia;
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pero sin afeetar altivez 'ni despre-
cio. Iba Kfigenia con notable mo-
destia , sin miedo , y con. nuevo res-
plandor de hermosufa , bien que sin
vanidad : con cierto ayre de sefio~
ra, y sin la menor soberbia. De es-
te modo iba' arrebatando los ojos y
los corazones de todos.

15. Les preguntan si conﬁcsan
al Profeta, y si juran la observan-
cia del Alcoran. Efigenia declard,
que habiendo recibido el bautismo
no trocaria la honra de ser mirtir;
aunque fuera por el cetro y coro-
- na de todo el mundo. Quando los

hombres , decia , me la ofreciesen,
vergiiena.a me daria poneria en ba-
lanza ‘con.otra mejor corona que
€spero ,:quanto mas -preferirla. No
tardeis pues, compafieras, en abrir-
me la puerta por donde va & salir
mi alma .de la circel .en que estd
encefrada : la puerta: por donde al
instante entrari .en aquella feli-
«cidad eterna, de que solo me se-
..para este breve resto:de mi vida.
.Y voa; Principe Soberano , 4 quien
amé indighamente, olvndada de mi
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misma, sabed que no podeis dar-
me mayor joya que esta corona , ni
corresponder mejor 2 mi afecto,
que con quitarme la vida por se-
mejante motivo. Yo no os he sido
inficl , y esto lo juro delante de los
ciclos y la tierra: solo 4 mi Dios
he sido infiel, y por eso muero
" contenta para lavar este delito con
mi sangre. En quanto 4. Miseno,
sabed que estd.tan inocente en el
delito de mi fuga, como ves mis-
mo. Nunca me habia hablado.has-
ta que hoy me hablé en la circel: ja-
~ 1mas puse en ¢él.los ojos hasta que los
abri para ver mi delito; dntes bien
e tenia un 6dio tan entrafiable que
me devoraba:el corazon , y asi le
detestaba : miéntras amaba la cul-
pa, aborrecia yo 4 Miseno con fu-
Tia y con horror, .y tanto que- lle-
gué & maquinarle :la muerte ; pero
hoy confiesoque le debo la vida , y
no'la temporaly sino otra mejor que
espero. No os atrevais, Sefior, 4
castigar su-inocencia; y pues él no-
€s complice en mi delito, os pido
gque aates dobleis én mi los supli-
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-cios, y que sufra yo el tormento
de imbos, porque mucho mas me
afligiria ver padecer un inocente
por mi causa.

16. Acab6 Efigenia, porque la
interrumpié Miseno, diciendo con
un ayre noble y sosegado: no os
canseis , Seflora, por lo que 4 mi
toca; pues si yo soy verdaderamen-
te culpado en lo que mas irrita al
Principe , ;por qué me quereis pri-
var de la honra del castigo? Es
cierto, Sefior, que no he concur-
rido para la fuga de Efigenia : esta
es la pura verdad ; mas he empe-
fiado mis esfuerzos por confirmarla
en la resolucion de volver 4 'su Dios,
de quien dntes habia huido. Ella
habia dado su corazon al Dios ver-
dadero, y despues por darle & vos
se le negd inconstante é infiel. Co- -
nocio su yerro dntes que yo Ia ha-
blase, y le detestaba: yo la ani-
mé, y ahora lo hago tambien en
vuestra presencia. Asf, Sefior, si
es delito cumplir la palabra que
hemos dado 4 Dios, confieso que
merezco mil veces la muerte,, y os
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pido que no me la detengais, ni me
ahorreis tormentos ; pues quanto
mas riguroso seais conmigo , mas
piadoso y liberal sera aquel Sobe-
rano por quien estoy pronto 4 pa-
decer. Aqui me teneis, soldados.
“17. El Sultan lleno de ira, y
arrojando centellas por “los ojos,
manda que sin detencion se execu-
te la sentencia: que arda Miseno
en fuego vivo, y para esto se trai-
- gan los materiales que animen con
mas actividad las llamas ; para po-
der desahogar las que la célera en-
cerdia en su pecho. Dixo, y todo
estd pronto. Ya Efigenia se ve en-
terrada hasta la cintura : ya las con-
‘cubinas del Sultan vienen con toda
ceremonia con cintaros de- agua
hirviendo en la cabeza para irlos
vaciando sucesivamente  sobre la

infiel' compafiers : ‘ya- Miseno estd

junto 4 la hoguera de'las' soberbias
llamas que amenazaban 4 las nubes,
quando un sibito temblor corri6
por todos los miembros del Sultan:
un susto extraordinario se apode-
6 de su alma : teme; sin saber lo
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que teme : el horror le esti -dando
garrote al corazon, y él'mismo no
se conoce. Aquellas palabras que le
dixo Miseno : si es delito cumplir la
glabra que bemos dado 4 nuestro
ios , confieso que merezco mil ve~
ces Ja muerte, le estaban hiriendo
en el alma; y ésta se las repetia in-
teriormente, sin que pudiese olvi-
darlas. Afligido, inquieto, y todo
turbado se volvia icia mil partes en
el trono: queria levantarse, y se
quedaba en su primera postura;
bien se advettia que su alma -pa-
decia grande tormento: manda en
fin que todo se suspenda. El pue-
blo se admira, y son llamados los
reos otra’ ver delante del trono:
clama el Capitan de los guardias
de parte del Soberano, que si al-
guno tieneé que decir 4 favor de
aquellos reos , venga 4 su presen-
cia 4 declayarlo, porque no era su
intencion castigar 4 la inocencia.
Enténces salen por entre las filas
de las tropas formadas, los solda-
dos que habian llevado 4 Efigenia,
y haciendo mil reverencias al tro-
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no al uso del pais, juriron por el
sepulcro del Profeta, que aquel no
era el reo, sino otro de mucho
menos edad , 4 quien ellos habian
preso y llevado 4 la circel ; y que
jamas habian visto 4 Miseno en el
exército, ni hablar con Efigenia.
Oyendo esto el Sultan se queda sus-
penso, pregunta y exdmina de mil
modos; pero siempre halla la mis-
ma verdad. Entoénces le dixo al
Teo:

18. No puedo menos de cree-
ros , Miseno ; porque yo, que os
juzgaba delinquente por haberme
quitado esta esclava, veo ya vues-
tra verdad clara como el Sol. Pe-
ro vos, Efigenia, ; qué disculpa po-
deis alegar de infidelidad tan tor-
pe? Yo os estiné y amé con pre-
ferencia 4 todas las demas escla-
vas, y hasta ahora de ninguna he
recibido semejante afrenta. Miseno
ha probado su inocencia ; mas vues-
tra culpa es tan notoria , que no
da esperanzas de la menor excusa:
no obstante, hablad si podeis. en
vuestro abono. Decia el Sultan es-
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tas razones con una blandura que
jamas se habia advertido en sus pa-
labras. Admiribanse todos, y aun
él mismo se admiraba de sf, por-
que no s¢_conocia ; pero solo asi
sentia refrigerio en su corazon.

19. Efigenia,. saludindole del
modo que estaba acostumbrada , le
dixo : vuestro precepto , Sefior , en
vez de serme favorable, me es Su-
mamente penoso : al presente qui-
siera mas vuestra ira que vuestra
clemencia: no lo tengais por des-
precio de vuestra benignidad , sino
por coafusion mia, por la culpa co-
metida contra el Dios que adoro,
Y por ver que solo con vuestra ven-
ganza podria yo satisficer el ha-
berle sido infiel; que & vos, Sefior,
nunca lo he sido. Me amasteis, es
verdad, y yo lo conocf; y corres-
pondiendo & la ternura de vuestro
corazon , era tanta -la del mio pa-
ra con vos, que me olvidé.... jAy
Cielos, que fuisteis testigos de mi
culpa, sedlo ahora de mi arrepen-
timiento! Me olvidé de mi naci-
miento , mé olvidé de.mif, y has-
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ta de Dios me olvidé por estima-
ros: ved , Sefior, si os podia esti-
mar con mas ‘exceso. Dios es el
que ahora me debe castigar, por-
que fué el ultrajado for respetaros
" yo 4 vos. Pero ya volviendo en mif,
uise convertirme 4 mi Dies, y
1 resolveis castigarme , ponedlo en
execucion , pues solamente asi - po-
dré ser feliz-y venturosa.:No me«
retardeis esta - gloria, quando so-
lamente mi sangre podra borrar una
mancha que meihace horrible 4 los
divinos ojos ¥ 4 mi misma. Dexad-
me pues;, Scflor, ir al suplicio que
tengo bien "merecido ; y diciendo
esto, procuraba con esfuenzo ir icia
donde habia de ser quemada por las
compafieras. . - .

20. Enténces mudé el Sultan
de semblante , y lasdixo con' blan-
dura : si habeis sido infiel 4 vues-
tro Dios;, éste es el que os debe
castigar, no-yo; porque no. nacié
el Sultan de Iconio para vengar las
injurias del Dios que no.adora. A
él disteis 1a palabra, dntes-de co-
nocerme‘d mi, y debfais cumplir-
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la. Si: me preferisteis aun 4 vues-
tro mismo Dios, no puedo que-
jarme , dntes bien lo debo mirar co~
mo obsequio , aunque excesivo. Vol-
ved pues, que yo os dexo libre:
volved si quereis-al Dios que -ado-
rais, id en compafifa de Miseng: .
salid dmbos de mis Estados al pun-
to 5 pero salid con honra y en paz.
Esto dixo el Sultan, y al retirar-
se di6 6rden de que los dos fuesen
bien tratados, y conducidos com
toda decencia hasta la raya de sus
dominios. :

~ 21. “Habian huido por el mis-
mo camino el Conde y Neucasis,
temiendo que los buscasen para cas-
tigarlos si se descubria la verdad;
pero quando al dia siguiente vié-
ron venir & Miseno con Efigenia,
se quediron como aturdidos. No
sabia el Conde qué partido tomar;
pero su inconstante corazon le lle-
vé facilmente 4 postrarse sin ha-
blar palabra 4 los pies de Miseno,
y éste dominando sobre todos los
movimientos de su alma, le abra-
26 y le levanté cortesmente sip
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decirle palabra. Todo lo observaba
el malicioso Neucasis, el que, con
estar algun tanto timido, siempre
esperaba salir bien 4 fuerza de ma-
Yicia y disimulo. Dudaba quil de
los tres podria ser en adelante su
apoyo, y no sabia 4 quien tomar
. por norte de sus acciones. Agradar

a4 Miseno era lo mas seguro ; pero
le seria muy dificil representar por
mucho tiempo el papel de la vir-
tud , sin la qual era imposible agra-
darle. Ya veia que el Conde no po-
dria tener el favor de Efigenia., pues
observaba que ésta no podia. fixar
-en él los ojos , y la daba horror so-
lo el oirle. Era Neucasis entén-
ces qual dve de rapifia, que per-
dida la presa se remonta y anda
por los ayres observando lo que
ha de ser objeto- miserable de su
crueldad.

22. Caminaban los quatro ca-
si mudos: en el Conde el empa-
cho, en Efigenia el arrepentimien-
to, y en Neucasis la malicia, pro-
ducian el efecto que en Miseno cau-
saba la prudencia ; hasta que por




v

LIBRO XXIL 175
iltimo rompié el silencio Miseno,
por ver al Conde sumamente afli-
gido, y le dixo asf: no temais,
hijo mio, que yo os aborrezca, ni
que me acuerde de lo pasado para
desampararos. Yo debo suponer que
hoy he nacido quando el Cielo me
ha librado de la muerte, y para
en adelante reputo esta mi vida, °
como si Dios me enviase de nue-~
vo al mundo. No es razon pues
que una vida de milagro empie-
ce por.una accion indignas, qual
seria la de vengarme por unas ofen~
sas cometidas contra aquel Mise~
no que habia de perecer ; porque
éste que veis ya es otro: no ten-
gais rezelo. Apagd Dios el fuego
de la ira que habian encendido con-
tra mi en el corazon de Robadin,
1y habia yo de avivar en mi co-
razon las llamas de la ira para ven-
garme! No, hijo mio, nunca (y
mucho menos ahora) me ha pare-~
cido laudable la venganza. Vues-
tros yerros no podrdn justificar los
mios. Obrad respecto de mi comeo
quisiereis, que yo siempre debo se-
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guir el pensamiento de trabajar por
haceros feliz, 6 por disminuir vues-
tra infelicidad. Quanto mas me ofen-
deis, mas necesitais de mis conse-
jos : nunca el médico es imitil por-
que el enfermo se gnfurezca contra
él con la excesiva calentura que le
consume, 6 la fuerza del maligno
frenesi que le quita el juicio. 4
23. Ademas de. que en nada
habeis impedido 4 mi felicidad:
siendo ésta el fin Unico 4 que as-
piro , @0 debo darme por agravia-
do: que los hombres me sean fie-
les ¢ ingratos: que me procuren
la vida 6 la muerte: que me vitu-
peren 6 alaben; nada dec esto ayu-
da, ni impide que yo consiga lo
que pretendo: por esto, para mi
todo es lo mismo ; y aun si os he
de confesar la verdad , mas habeis
concurrido , hijo mia, para mi bien
que para mi mal ; -porque alld en
mi soledad estaban tan sosegadas
mis pasiones, que yo pensaba ha-
berlas enteramente domado , y su-
jetado al imperio de la razon ; pe-
ro ahora conozco que no lo esta-
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ban del todo: estaban adormecidas,
mas no domadas. Estos encuentros
en que me he visto, y en que me
pusisteis, las despertiron , y conoci
que todavia estaban rebeldes ; de tal
suerte, que me fué preciso hacer-
me grande violencia para sujetar-
- las , bien que cada dia siento ma-
yores fuerzas para contenerlas, y
mi brazo con la lucha tiene mas
vigor ; por lo qual veo que las pa-
siones van cayendo poco 4 poco,
y experimento sus movimientos me-
nos fuertes , y sus gritos menos cla-
morosos : ya entienden mejor la voz
de la razon, y la escuchan : ya sin
atreverse 4 rebelarse , se conten-
tan con lamentarse mudamente alld
en lo mas retirado del corazon, llo-
rando 4 escondidas. Ahora bien,
no hubiera yo tonseguido ninguna
de estas victorias, si vos no me
hubieseis dado campo para la ba-
talla. , )

24. Os doy pues 4 vos y 4 to-
do el mundo la libertad de hacer
lo que quisiereis (bien que lo mis-
mo hariais sin mi licencia); por-

TOMO 1V. M
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que yo espero conseguir que Ia
fortuna y la desgracia tiren igual-
mente del carro de mi felicidad.
Los buenos me servirin de exem-
plo para obrar como debo, y los
malos de escarmiento para evitar
los peligros. El mundo ser4 para mf
un espejo, que e sirva igualmen-
te quando vea en €l mi rostro bien
formado , 6 quando me descubra
Jos defectos ; porque la buena fileso-
fia de todo sabe sacar utilidad : esto
es por lo que me toca 4 mi. Pero si
miro 4 vuestro propio bien, no’ pue-
do menos de afligirme viendo que
no acabais de refrenar unas pasio-
nes que 4 cada paso os pierden y os
arrastran. Si vuestra misma expe-
riencia junta con mis consejos no
las refrena , temo vuestra. dltima
infelicidad.

25. Yo, dixo el Conde, no Ia
temo, si me recibis en el seno de
vuestra amistad , que indignamen-
te he desmerecido: de aqui ade-
lante primero pasarin las olas so-
bre el Olimpo, y se llenarin de
yelo las entrafias del monte Etna,
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que mis pasiones dominen 4 la.ra-
zon. Este volcan interior que en
mi pecho encienden ; se ha de ex-
tinguir del todo, y no se mani-
festard ni por el humo. Os doy
mi palabra de honor, que jamas
vereis en mf delito que desmierez-
ca vuestra amistad : olvidaos de lo
pasado ; que yo os libraré de lo fu-
turo. En estas y otras protestas
demasiado fuertés y falsimente se-
guras continuaba el Conde ; y Mi-
seno le escuchaba con prudencia.
Mas no quiso que se¢ separase tan-
to de la idea que debia formar de
si mismg ;, y sonriéndose le dixo
con mucha suavidad : hijo mio, no
puede el hombre hablar de si con
tanta seguridad. No me atrevo yo
4 decir de mi otro tanto, aunque
la nieve de las canas enfria las pa-
siones , y la experiencia corrige los
yerros. Ved lo que sucede 4 un
hombre corpulento y pesado quan-
do en alguna baxada escabrosa de-
xa caer todo el peso de su cuerpo
sobre el fragil baston de una cafia
débil : ésta se quiebra, él cae y se
M2 ‘
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precipita, y sobre esto siente su ma-
no herida y traspasada con las asti-
llas de la cafia (1). Esto es lo que
experimentari el que se fie de sf
en la inclinacion de las pasiones.
Efigenia , no pongais en vos la con-
fianza, si pretendeis evitar la rui-
na, y cumplirme la palabra de bus-
car en el seno de vuestra familia, 6
en los desiertos de la Palestina , al-
gun abrigo & vuestros afios , 6 la
defensa de los peligros en que ya
ibais naufragando.

26. Cada vez me temo mas
(dixo Efigenia, sin atreverse 4 le-
vantar los ojos). No imaginé ja-
mas que pudiese yo caer en tan-
tos desérdenes : mi misma razon
no acaba de creer lo que la expe-
riencia me obliga 4 confesar. Bus-
co algun asilo en mi desconfianza,
y no le hallo, ni sé en donde de-
fenderme de mi misma : decidme,
Miseno, si es posible que reciba

1) Ecce, confidis super baculum arundi-
neum confractum istum, super Egyptum: cui
i innixus fuerit bomo , intrabit in manum
ejus & perforabit eam. Isal. 36. 6.
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yo alguna seguridad en mi justo re-
zelo. En vuestro mismo temor la po-
deis hallar, dixo Miseno; porque
rara vez cae el que desconfia y te-
me, Y freqilientemente se precipita
el que camina con demasiada satis-
faccion. Los prudentes temen en los
peligros, y como temen, consultan
la luz de la razon, reflexionan y
discurren ; y asi conociendo el bien
.y el mal con las conseqiiencias del
uno y del otro, aciertan con el ca-
mino de la felicidad. La doctrina
que voy 4 daros, Efigenia, es su-
mamente necesaria para lo que me
pedis, y para conseguir la verda-
dera felicidad.

27. La luz de la razon es un
admirable don del Cielo, y una
soberana guia para acertar el ca-
mino de la felicidad : escuchadla
bien, y sereis siempre feliz. Esta
luz es fiel , esta voz celestial nunca

‘nos engafa : no penseis que la ra-

zon es opinion de hombres que es-
ta sujeta al capricho, 4 la variedad
y al error; porque es una luz di-
vina, y un eco de la eterna Ver~

~
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dad que resuena en el céncavo de
nuestro celebro, y asf no puede
engafiarnos. Ya teneis experiencia
de que no podemosacallar , ni apar-
tar de nosotros esta voz interior, lo
qual. es prueba de su superioridad
sobre toda fuerza humana. Corra
enhorabuena el libertino, dando 4
rienda suelta satisfaccion 4 sus pa-
siones: huya , vuele ; pero 4 qual-
" quier parte 4 donde vaya le ird
siempre siguiendo el clamor de la
Razon , y quiera 6 no quiera, le ha
de oir. Enciérrese en lo mas recén-
dito de sy gabinete, tipese los oi-
dos para no escuchar los discursos
que le condenan , haga mil discur-
sos 4 su favor ; todo esto seri in-
wtil , porque tendra que oir clara-
mente la sentencia de la Razon , que
le dice : obraste mal. Desprecie esta
voz ¢omo una preocupacion del vul-
8o 6 fibyla de ignorantes, y pisela
con rabia ; pero ella no cesari de
condenarle con libertad y franque-
2a; trabaje en su entendimiento bus-
cando disculpas, sude y fatiguese,
esforzando todos los sofismas, em-
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pefie las astucias mas ocultas de la
eloqiiencia y dé garrote con toda
su fuerza 4 esta Luz-de la Razon:
en vano se cansari , porque ella pi-
sada , sofocada y oprimida dari
mayores gritos , y se oirin mas cla-
ramente en lo fntimodel alma, pues
su sentencia siempre es la misma,
siempre es incontrastable , y siem-
pre dice: biciste mal.

28. | ;No ves, Efigenia, que es-
ta voz 'no es puramente humana?2
Aquel tono soberano con que la
Luz de la Razon sentencia igual-
mente 4 todos , manifiesta bien que
es el 6rgano de la voz suprema y

Divina. Al Principe 6 plebeyo al

rico 6 pobre, al poderoso 6 des-
valido, le hace venir la voz de la
razon con el mismo tono absolu-
tod oir su juicio; y con senten-
cia decisiva y sin réplica le con-
dena 6 le absuelve. ; Quién pues
sino la'voz Divina podria tomar
un tono tan independicnte y tan
formidable, aun para los mismos So-
beranos? Digan enhorabuena cier-
tos filésofos que la voz de la razon
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es voz de la naturaleza : en esto soy
con ellos ; pero repito la preguata.
;Quién fué el que formé nuestra
naturaleza, y la di6 esa voz ¢ Por
su respuesta’ vereis que tienen pre-
cision de confesar que Dios, co-
mo Autor Supremo, nos dié esta
voz de la nawraleza, y que la mis-
ma eterna Verdad es la que nos
habla por el érgano de nuestra Ra-
zon. Consultadla pues, hijos mios,
consultadla sinceramente, y vereis
el camino de la felicidad. ; Ay Efi-
genia! si la hubierais consultado
bien no hubierais dexado la reli-
gion, la fe y la virtud ; mas no
hablemos de esto, que ya caisteis
en el error: perdonadme si morti-

fico vuestro corazon con esta triste -

memoria.

29. Entretanto que pasaba es-
to en Bitinia (1) estaban los espi-
ritus malignos trabajando en Eu-
ropa, y forjando en las cavernas

(1) Este era entdnces el nombre de aque~
11a parte del Asia menor, que ahora se la~
ma Natolia. )
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subterrineas las ideas mas condu-
centes para triunfar de Miseno j pe-
ro el Angel, protector de estec hé-
roe , y el que Dios tenia destinado
para defender la Polonia , se opo-
nian vivamente i sus depravados
intentos.
3o. Ya por este tiempo los ini-
.mos descontentos de la Polonia ha-
bian llorado su detestable incons-
tancia , y no obstante la virtud de
Lesko, suspiraban por la presen-
cia de Uladislao. La respuesta que
les habia llevado el Embaxador
solamente habia servido para en-
cender mas la sed de gozarle, y
ya que no fuese como Rey,.que-
rian que 4 lo menos volviese co-
mo ciudadano, 6 como consejero
y padre : efecto propio es de la so-
lida virtud que siempre el cora-
zon llegue 4 desearla 4 pesar de su
inconstancia, sucediendo lo que con
la aguja, que se vuelve 'ya 4 un
lado, ya 4 otro; pero al fin viene
4 fixarse en su norte.
31. Parte el Angel protector
de Polonia, como mensagero fiel
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a presentar los votos de aquel rey-
no en la presencia del eterno Ser:
rompe de un vuelo las nubes , atra-
viesa todas las celestes esferas, y
se presenta en la Corte Suprema.
Alli convoca todos los buenos Prin-
cipes que habian cefiido la corona
de Polonia , con los ciudadanes de
mérito, para que todos juntos ha-
gan mayor fuerza en érden 4 im-
petrar del Altisimo el buen des-
pacho de su sdplica. Empezaron 4
subir por gradas de zafiros y es-
meraldas varios Principes, y de-
lante de todos llegé Mieceslao 1.,

el que habiendo nacido ciego, re-
cibi6 de Dios el beneficio de la
vista (1), y agradecido hizo que
todos sus pueblos, que doblaban an-
tes la rodilla 4 los idolos , en ade-
lante solo se postrasen ante el ver-
-dadero Dios. Le acompafiaba 4 su
lado el Conductor celestial , y ofre-
¢i6 al Altisimo los corazones de los

" (1) A los siete afios de su edad ; habien-
do nacido cxego , consiguié la vista cortin-~
dole el cabel
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pueblos, que por mas de dos siglos
le habian adorado en todo aquel
vasto imperio, por el byen exem-
plo de aquel Rey. A la mano de-
recha de Miegeslao venia su es-
posa Dobrava, hija de Boleslao,
Rey de Bohemia , que le habia con-
vertido de la idolatria con su fer-
voroso zelo por la religion catd-
lica (1). Sigui6se Boleslao I., su hi-
jo, que fué el modelo de los que
aspiraban 4 ser perfectos, padre
de sus vasallos en el trono, rayo
y terror de los enemigos en la guer-
ra, y exemplo de devocion para
los pueblos ea el templo. Seguiase
Casimiro 1., que brillaba sobre to-
dos , por haber sido mas resplan-
deciente en la virtud , la que ha-
bia conservado en el claustro (3)
y en el trono, en la vida y en

(1) Esta Sefiora consigulé que ‘despidiese
siete concubinas, y extirpé la heregia con
el auxilio de los Misioneros que la envid el
Papa Juan XIIL en el afio 965.

(2) Casimiro , biznieto’ de Mieceslao I.
fué Monge en Cluni, y murié en opinion
de santidad. o
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la muerte. En lugar del infame
Boleslao II., aquel que habiendo
sido el Alexandro de Europa, dan-
do y quitando reynos; el terror de
los vecinos, el encanto de los va-
sallos, y la admiracion de todos,
se hizo despues, por entregarse i
los impuros deleytes , el horror de
Dios y de los hombres. En lugar,
digo , de este Principe infeliz , ve-
nia San Estanislao, Obispo de Cra-
. covia, 4 quien él martiriz6 por ha-
berle reprehendido (1). Por tltimo
se seguian todos los otros Principes
que por sus obras mereciéron el
agrado del supremo Monarca , y to-
dos pidiéron que Uladislao, que an-

(1) Boleslao II. para perder 4 San Esta-
nislao , Obispo de Cracovia , hizo ponerle de-
manda sobre un campo que tres afios #ntes
habia comprado, y por haber muerto el ven-
dedor no tenia el Obispo prueba suficiente;

confiando en Dios, citd al vendedor di-
nto , y éste fué siguiendo al Santo ‘desde
1a sepultura 4 vista de todos, y confesd que
¢é1 habia vendido el campo. Por dos veces
mand¢ Boleslao asesinar al Santo , y Dios le
libré milagrosamente. Por dltimo el mismo
Boleslao IL. le matd 4 pufialadas. dnecdot,
de Polonia en 1077.
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daba peregrinando en el Asia , fuese
restituido 4 Polonia.

32. Toda la Corte celestial acom-
paiiaba con los deseos 4 las siiplicas
de aquellos Monarcas, que puestas
en tierra las coronas, con las cabe-
zas inclinadas, yllenos del mas pro-
fundo respeto, esperaban la deci-
sion del Altisimo. Entonces un Se-
rafin supremo les anuncia de parte
del Sefior que sus oraciones han si-
do oidas , y que presto verian cum-
plidos sus deseos. Resuenan en to-
das las bovedas celestiales las divi-
nas alabanzas con acciones de gra- -
cias, y sin cesar se entonaban y re-
petian perpetuas Aleluyas. '

33. En este momento va una
inspiracion del Ser supremo 4 des-
pertar la floxedad del Rey de Un-
gria , el que prefiriendo las delicias
del tilamo 4 la gloria de la religion,
fi6 este cuidado al valor y virtnd
del Conde de Moravia , siendo éste
mas proporcionado para las diver-
siones ociosas , que para los traba.
jos y peligros de la guerra. Tan
fuerte remordimiento sintié, que no
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pudo resistirle , aunque estaba tan
entregado al regalo y las deli-
cias. Consulta con su confidente
Brancman ; cuya figura habia to-
mado la Furia infernal para la en-
gafiosa embaxdda del Conde. Ca-
116 el valido, no queriendo acon-
sejarle en un punto tan delicado;
pero el Soberano se resolvié 4 par-
tir, dexando en sus manos la Re-
gencia del reyno (1).

- 34. Proseguia entretanto Mi-
seno su camino 4 la Tierra Santa,
no solo por acompafiar al Conde,
que se hallaba mas resuelto que
nunca 4 borrar con su sangre y sus
proezas la memaria de los delitos
pasados , sino tambien por llevar
a Efigenia al lugar de su destino,
" sirviéndola al mismo tiempo de
guarda de su virtud , y de la decen-
cia de su sangre. Poco 4 poco se
iba insinuando Neucasis en el ini-

(1) Aqui se toma ef autor la lcencia de
anticipar algunos sucesos que fuéron poste-
riores , como se ve practicado en otros poe-
mas, la Eneida, por exemplo, y 12 Fernsalen
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mo de Efigenia , viendo que solo de
ésta tenia que esperar, por ser. Prin.
cesa , y caminar 4 sus Estados.

35. El espiritu de la Envidia se
introducia sordameénte en el cora-
zon del Conde , no desistiendo las
Furias infernales de la empresa: ca-
da vez le parecia mas horrorosa la
figura de aquel Neucasis , que ha-
bia sido su fntimo amigo ; porque
es propio de los corazones apasio-
nados volverse como las veletas de
las torres , segun se muda el viento
de la pasion : muy al contrario de
lo que sucede 4 los que ponen la
mira en el s6lido merecimiento ; los
quales no se mudan aun quando va-
rien las circunstancias, y falte la
fortuna. Iba Miseno instruyendo po-
<o 4 poco 4 Efigenia en las maxi-
mas que debia seguir para alcanzar
la felicidad verdadera, y ella las
combinaba con los dictimenes de
la religion , ‘hallando en todo una
armonfa admirable. Esto era por
lo® comun la materia de la con-
versacion de aquellos dias, mién-
tras caminaban 4 la Siria todos
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quatro, bien ignorantes de lo que
estaba determinado en el Libro de
la Eternidad.
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DEL LIBRO VIGESIMOTERCIO.

Zeloso el Conde porgue Efigenia recibia con
agrado los servicios respetuosos de Neuca~
sis , le quita la vida en desafio. Miseno
llega , aunque tarde , al lugar del desafio,
y viéndole con 1a espada del difunto en la
mano , todos le tienen por bomicida: le prene
den ,y le llevan con tumulto. Entre tanto
buye el Conde., y se encuentra con el Obis~
o0 de San Fuan de Acre, tio de Efigeuia.

 Una palomita blanca aparece sobre la ca-
beza de Miseno , y comocen todos su ino-
cencia. Van el Héroe y el Obispo & ver 4
Efigenia , y estd asombrada com la nove-
dad sc desmays. Vuelve Miseno & Bitinis,
se encuentya con el Conde y le trata con ur-
banidad. Explica tres géneros de amor , ¢

" de Compasion , el de Benevolencia , y el de
Amistad. Pasa el Conde & Constantinople,
g Biseno se queda en el Asia.
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‘1. Loq ojos del supremo Mo-
narca desde ‘el altisimo trono en
que se manifiesta , se inclinaban a«
gradables 4 Efigenia , que ya esta-
ba totalmente convertida , sirvien~ -
do de basa 4 su heroyca resolucion
1a pasada infidelidad. Ya respiras
ba desde que se vi6 libre de la es-
-clavitud en que la puso la pasion
del amior ; y la nobleza de su sangre
la infundia espiritus generosos. Co-
mo el dguila real que rompiendo el
lazo en que se vib, presa , se remon-
ta mas y mas sobre las nubes, mi-
rando con horror el lugar en que ha-
bia peligrado ; asf Efigenia, aunque
veia mudado al Conde , no le podia

" wer sin intimo desagrado de su cora-
zon ; pero al mismo tiempo admifia -
cortés la conversacion de Neucasis,
porque le necesitaba por la delicade-
2a de su sexd, lo dilatado de la jor-
nada, y la aspereza de los caminos..

N2
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2. Hervia en el pecho del Con-
de una sangre negra y requemada
con los zelos : cada palabra que ha-
blaba Efigenia 4 Neucasis era para
¢l unarlanza, y cada mirada una
eacta. Empieza su entendimiento 4
ofuscarse , y su memoria 4 perder-
se : se olvido6 de todo lo pasado : sus.
promesas , la doctrina de Miseno,
y la experiencia propia , todo huye
de su memoria. Va espesindose
sensiblemente la niebla de su en-
tendimiento hasta hacerse una nu-
be negra , que despide relimpagos,
resuena en truenos, y dispara ra-
yos y centellas, Ya empieza 4 mp-
dar de semblante, y 4 torcer los
0jos , sus oidos adulteraban las pa-
labras que oia , y su animo las da-
ba un envenenado seatido: abier-
ta una vez la puerta de su corazon 4
la Furia de lonZelos, todas las demas
. entrdron de tropel , y ya su alma
no era sefiora de si-misma. El édio,
la venganza ,la ira, los engafios,
las sospechas, rezelos y amor, la
traian en un coantiouado remolino:

\
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ya la impelen, yala levantan, 6
ya la abaten : unas veces la muer-
den , otras la hieren , otras la des-
pedazan , y la pobre alma no cesa
de gemir. ' -

3. Quando los demas descansa-
ban del trabajo de la jornada conel |
favor de las tinieblas, salia el Con~
de por los campos y bosques 4 dar
rabiosos ahullidos entregado i la
Desesperacion y & los Zelos 5 has-
ta que al fin una mafiana re—
solvi6 desafiar & Neucasis para
que en el duelo disputase el de-
recho al corazon de Efigenia, que
con alevosfa le habia robado. ;Pa-
ra qué quiero una vida, dixo, que
me sirve de tormento? Venza yo
6 quede vencldo, que asf se acaba-
ri este infierno : si muero cesari
esta pena, y si vivo no tendré
quien me la cause. Picho esto, fué
4 provocar 4 Neucasis, sin atender
al consejo que la luz dela'Razon le
daba como en un relimpago.:

4. El favor imaginado- de Efi-
genia tenia § Neucasis soberbio , y
sobre-lo astuto y vil le habia afia-
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dido lo insolente; y asf triunfaba
con vanidad de la desgracia del
Conde. Acepté pues el desafio, y
fuéron 4 un bosque que estaba cer-
ca 4 disputar con la espada lara-
zon que ninguno de los dos tenia.

Por una parte se veia el furor, '
por otra la sangre fria y la destre-
za. Era el Conde la viva imigen
de Marte : quando paraba era su
brazo una roca,, quando partia era
un rayo. Neucasis ligero, pronto
y astuto leia en los ojos del Conde
quanto éste premeditaba para guar-
darle el golpe : hacian en un ins-
tante mil movimientos, y era in-
evitable el peligro por una y oua
pacte. La horrorosa Muerte con
sus alas de murciélago andaba vo-
lando por el campo del combate,
. indecisa sobre quil de los dos ha-
bia de g, ¢l blanco de su tiro , por-
que 4 [us dos combatientes amena-
zaba su fatal guadafia : por un lado
la gimpelian la. Célera y el Palor:
por otro la Astucia y la Destre-
2a. El Conde ciego y furioso no
veia su propia sangre , ni sentia las
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heridas : Neucasis atendia mas &
evitar las suyas. Se recreaba la
Muerte con una lucha que la estaba
preparando la presa ; y al fin con
aquella fuerza inevitable , 4 la que
no hay brazo que resista, arrojé
sobre Neucasis el fatal instrumen~ .
to ;- quando mas engafiado estaba
de sus pensamientos , al correr la
espada erré el golpe, y se clavé en
la de su enemigo : al punto cayé
en tierra. Respira victorioso el Con-
de, y sacando de aquel malvado co-
razon el mortifero hierro salié en-
vuelta en sangre negra el alma pal-
. pitante, que furiosa y desesperada
fué 4 precipitarse en los abismos.
El Conde lleno de vanidad dié. al
rededor una vuelta , semejante 4 la
que da orgulloso el gallo (1) quan-

(1) Entre todos los vivientes no hay
otro que cante la victoria con mas va-
nidad que el gallo. En Inglaterra se criam
Jos' mas valientes , y apostando cada due-
fio 4 favor del suyo se atraviesan gran-
des intereses: lo mas particular es que el
gallo vencedor canta muy orgulloso sobre
el cadiver del vencido, y aun sucede
tambien motir el que ha' vencido, en aca-
bando de cantar. O
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do ha vencido 4 su enemigo, y
ufano con la victoria canta sobre
su cadiver. ,
5. Al volverse envaynando la
espada tefiida de la caliente sangre
di6 con los ojos en Miseno » qQue ya
advertido del desafio venia volan-
- do 4 evitarle,, y aun llegb 4 ver
desde léjos dar el golpe mortal, y
viendo caer al infeliz corria 4 dar-
. le socorro. Bien habia visto al
Conde, mas no le quiso mirar. Es-
taba viendo al vencido luchar con-
tra la‘tierra , y que salia 4 borbo-
tones la sangre porla herida : sus
ojos ya difuntos, abiertos ¥y espan-
tados parecia que estaban vivos )Y
que su boca trémula arrojando es-
puma amenazaba todavia i su cons
trario. En este estado le abrazé
Miseno , y sentindose en una pie-
dra le puso como pudo sobse sus
rodillas para llamarle (si fuera po-
sible) 4 la vida. Se le cay6 el bra-
20 ya exdngiie ,- pero mantenjendo
aun la espada con tal tenacidad
que no queria soltarla. Le llama Mi-
Seno repetidas veces , unas por su

.
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nombre , otras con el dulce titulo
de amigo ; pero no responde Neu-
causis : ya los.abismos tienen encar-
cclada su alma, el yerto cadaver
‘ha perdido todo movimiento ; y asf
pesado y palido cayé resbalando de
las rodillas. Con trabajo consi-
guié Miseno sacar de su mano la
espada , y enténces sin saber qué
hacerse , levantando dntes los ojos
al Cielo para pedirle su auxilio , se
entré en un vecino bosque lamen-
tando la desgracia de sus seme-
jantes.

6. Miéntras el reyno subterri-
neo estaba alborozado con el nue~
vo huesped , salié furioso el espiri-
tu de Error por aprovechar aque-
lla ocasion de perder 4 Miseno:
convoca la plebe, y concurre todo
el pueblo 4 ver el campo del desa-
fio , y el cadiver del infeliz : vie-

ron muchos 4 Miseno inclinado’so-
* bre él, y que se retiraba con la es-
pada ensangrentada en la mano, y
con los vestidos llenos de la mis-
ma sengre. El Error les hizo-creer
sin eximen que ‘habia sido el agre-
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sor y pint6 en la imaginacion de
cada uno el motivo, dindole todo
el color de la verdad. Pasa de bo-
ca en boca la mentira , acreditada
con el testimonio universal del pue-
blo: nadie se atreve 4 dudar , solo
porque los demas no dudan. Mue-
ra , muera e} asesino , clamaba la
gente ; y siendo ya tumulto el con-
curso , par6 en confuso motin. Es-
taba Miseno lleno de suspension
junto 4 un irbol, y con la espa-
da en la mano, hablando consigo
mismo, y todo ocupado en la per-
dicion de Neucasis, la desgracia del
Conde y los trabajos en que & ca-
da paso le ponia: los comparaba
con el sosiego que 4ntes de cono-
cerle gozaba , y en esta confusion
estaba discurriendo qué haria.

7. En esta postura le halli-
ron, con la cabeza sobre el bra-
20 y recostado en el tronco de
un roble: absorto y pensativo le
viéron y prendiéron, sin que hubie-
se sentido cosa 4lguna hasta que le
derribiron en tierra. Esta suspen-
sion , decian, es efecto del horror
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que le causa el haber cometido un
delito tan abominable : 4 un juicio
preocupado todo le parece prueba.
No le diéron lugar para hablar una
palabra quando le llevaban preso
y maniatado : tanta era la grite-
ria y las injurias que le decia el
pueblo; pero él mudo y callado se
iba diciendo 4 sf mismo : mas fe-
liz es mi suerte que la del Conde
y la de Neucasis. A ti, Uladislao,
no te condena el Ser supremo, ;qué
importa pues que los hombres te
acusen? Miéntras estés inocente en
el pais de la verdad , ; qué importa
que parezcas criminoso en el de la -
mentira? ;Qué mal te puede suceder?
3que te quiten la vida 2 Asi te ahor-
rarin los dolores de una larga enfer-
medad , y los tormentos de la medi-~
cina 4 que tus afios naturalmente te
conducen: te libras de los desérdenes
de que es capaz tu libertad , y estos
son los que pudieran hacerte infeliz
y desgraciado. No puede suceder al
" hombre cosa alguna mas gloriosa que
morir inocente. Por toda la eterni-
dad habré de ser-lo que sea en el il-

J
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timo instante de mi libertad. Esl
muerte un clavo que fixa para siem-
pre aquel estado en que cada uno
muere. Si yo acabo mi vida traba-
josa , siendo inocente 4 los ojos de
Dios, sé cierto que'seré eternamente
dichoso : ; qué cosa mejor me puede
acontecer ¢ Asf se decia , y sonrién-
dose miraba con agrado 4 los que
le llevaban 4 la circel ; y estoera
lo que notablemente admiraban.
Entre tanto Miseno, aunque no
confesaba ¢l delito, no le negaha
‘claramente , dando tiempo para
que el Conde pudiese retirarse;
porque no queria comprar su re-
putacion y su vida propia 4 costs
de la muerte agena.

8. Sabe Efigenia el caso, y v
corriendo al lugar del conflicto : ve
4 Neucasis muerto, oye decir que lle
vaban preso 4 Miseno.,, y que el
Conde, tinico autor de tantos males,
habia huido : rompe con fmpetu
por entre la multitud , asf como el

~Sol penetra por entre los estorbos
%ue le ponen las nubes. No iba
figenia con el adorno correspon-
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diente 4 su sangre, ni con la pom-
Pa que 4 su estado convenia ; y no
obstante respetaban en ella un no
sé qué de grande que brillaba en
su persona. Deteneos, dixo, no
culpeis al inocente , que no ha si-
do ese el homicida. ; Cémo no,
grito la plebe , si todos le’ viéron
cometer el homicidio? Tal vez le
haria por vuestra érden. Quien
quiera que seais , sefiora , ese pro-
ceder os condena 4 vos, y 4 él no
le justifica ; pues pareceis la auto-
ra del delito , retiraos no sea que
os envuelvan en la misma senten-
cia y castigo. Oigame el Dios de
la verdad , 4 quien solo llamo por
testigo , dlxo Efigenia levantando
los ojos al cielo; y derramando
por ellos el corazon, se retir6. Pe-
To si su corazon se derretia con la
fuerza de la afliccion , salia en li-
grimas tan ardientes que abrasaban
su encendido rostro.

9. No dex6 de hacer alguna
impresion en el pueblo este encuens
tio de Efigenia ; mas estaban to-
dos tan preocupados de que Mise-
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no habia cometido ¢l delito , que

juraban que lo habian visto. Entre
tanto Efigenia encerrada en su apo-
sento, y postrada delante del Eter-
no, le dixo:
‘10. No tiene la que es tierra y
lodo vil mérito alguno delante del
Ser sppremo ¢ infinito: asf lo con-
fieso , sefior , 3 pero 4 quién podrd
recurrir un corazon afligido, sino
-4 aquel que le formé6? ; Quién pro-
tegerd la inocencia sino aquel que
la conoce? ;Quién la favorecerd si-
na.el que la estima y ama? Enls
vasta multitud- de entendimientos
solo el vuestro, Dios mio, conoce
la pura verdad : solo Vos la amais
con desinteres ; y asf estoy muy
cierta de que habeis de salir 4 s
defensa. Vos no necesitais que yo
os apunte los medios; porque ni
vuestra ciencia tiene término, nf
vuestro poder tiene limites. Espe-
ro, Sefior , aunque no sé como, que
* habeis de acugir 4 la inocencia:
mas descanso en Vos, que descan-
_saria en mf misma si estuvic-

ra en mi mano defender 4 Mi-
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seno 5 porque Vos , Sefior , sois in-
finitamente mas justo que yo , y co-
noceis y amais la verdad mucho

.mas que yo. Esto dixo bafiada en
las mas ardientes ligrimas; y levan-
tindose alegre y llena de valor, lu-
chaba con los pensamientos fine-
bres que continuamente la venian,

11. De tres compafieros, decia,
que ayer me servian uno esti muer-
to , otro fugitivo, y el tercero va

" 4 ser ajusticiado : yo me hallo des-

conocida , delicada y sin amparo,

en paises no conocidos y birbaros.

Mi religion es diferente , mis afios

tiernos, y la hermosura es infeliz:

jay de mi, qué fin tan desgra-
ciado me espera ! Pero no, Sobera-
no Dios ; porque Vos que me crids-
teis, sois mi padre, y me estais
viendo : esto me basta. Oia el Cie-
lo con agrado estos gemidos, y la
tenia preparado el buen despacho.
13. Ya 4 estetiempo , confuso
el Conde y avergonzado de si mis-
mo , habia tomado en posta el ca-
mino, y se retiraba con deseo de
pasar 4 Europa ;-quando al segun-
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do dia de jornada se encontrd con
el Obispo de San Juan de Acre, se-
gundo Embaxador , que con Aymar
habia ido 4 Francia para negociar
el esposo que se habia de destinar
para la Reyna de Jerusalen. Por la
cruz que el Conde llevaba en el u-~-
niforme , conoci6 el Obispo que era
caballero de la Cruzada, y se qui-
so informar de quién era, y por
qué se retiraba de Palestina triste
y pensativo, como se advertia en
su semblante. La relacion.que el
Conde hizo del suceso arrancé li-
grimas al Obispe ; pero quando nom-

_ bré 4 Efigenia al punto se le detu-
viéron. Reflexion6 el Embaxador,
pregunt6 , exdminé , informindose
por menor de la persona .de este
hombre: todo se lo descubre el Con-
de, y le cuenta el maravillpso su-
ceso de Iconio. Midase de repen~
te el semblante del buen anciano,
segun se mpudiron los afectos del
corazon : 4 la compasion sucede el
8020, i la pena y afliccion el jii-
bilo, y 4 las ligrimas de dolor las
de consuelo y alegria.
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r3. Era Efigenia una -sobrina

del Obispo, y sus padres la habian

lorado muchos afios por muerta ; y
él , aunque no la tenia por difun-
ta, se lamentaba de verla perdida en
los brazos del Sultan, y al oir su
feliz conversion no pudo contener
el jibilo : hablaban en él los ojos
enternecidos mas que la lengua 5 y
asi fue volando 4 buscar 4 su sobri-
na. El Conde se quedé' indeciso; y
. luchaba. dadoso consigo mismo sin
saber qué hacerse: De. dia no po-
dia aquietarse, de noche no sose-
gaba : llamaba al su¢fio, pero no
podia cogerle ;-y no pudiendo. cer~
rar los ojos , le parecia que estaba
siempre viendo revoleavse en el
campo la borrible figura de Neu-
casis moribundo. ©

14. Esta funesta imdgen era
el continuo verdugo.que sin cesab
" le atormentaba. Aquel horrible ros-
tro , espumando.sangre negra'y fu-
riosa : aquellos movimientos de con-
vulsion:-aquella palidez ; junta con
los ‘gestos horribles : aquel volver
4 todas: partes los ojos espantosos:

TOMO 1V. °
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el querer articular palabras, y aca-
bar en ronquidos: en fin la viva .
imigen de la horrenda muerte ,era
el objeto que siempre estaba vien-
do,'y quanto mas huye, mas le
persigue la triste sombra. Corre
vagando’ por los.campos , sube co-
mo un loco 4 los montes , y baxa
con el mismo frenesf 4 los valles:
en un momento se vuelve al cie-
lo, 4latierra, d los bosques y 4
si mismo: acemete furioso los ay-
rés con la espada desenvaynada,
queriendo herir '4 los vientos, y
da los golpes en si mismo desespe-
rado. TR

15. 3 Qué.es lo que yo he he-
¢ho? (se -decia sentado en la cum-
bre de un .monte , afligido y pen-
sativo ) ; qué he hecho yo? Quise
disputar con fa -espada el corazon
de Efigenia : :jdoca disputa! pues
de- qualquier modo siempre perdia
yo. Muriendo ,.:quedaba privado
de. sus gracias: matando, soy el
objeto de su édios ; Qué loco:cmpe~
fio-es pretender agradar por les in-
~fadibles mediog- de: ser . justamente
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detestado ! Quando no tuviera Efi-
genia un corazon noble y genéro-
s0 , aunr asi me debia perder el
amor al ver que yo arruinaba su
reputacion y su crédito. ; Quien
habrdé que no hable de Efigenia,
habiendo sido (aunque inocente )
la ocasion de mi, barbaridad? Su
nombre seri profanado, y yo he
tenido la culpa. 3 Qué métito podia
ser mi. desatino, para conseguir
agradarla ¢ No admite disculpa mi
locura. ;Acaso por-ser inas.diestro
en los movimientos , mas fuerte de
‘brazo, y mas venturoso en los gol-
pes, la seria yo mas amable ? ; No
poseia -Miseno todo su corazon por
medio de la virtud? 3 No se habia
ya resfriado Efigenia, conociendo
los horrores de mi alma deprava- -
da? Si yo-queria agradar 4 quien
ya tenid el alma pura , era preciso
ser puro y virtuoso como ella. ;Por
ventura mi espada separaba de
mi los delitos que me hacian fko 4
sus '0jos , sin aumentar este nuevo,
que me hari detestable para siem-
pre? Si Efigenia fuera un tigre ce-
. oz
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vado en sangre humana, pudiera
yo agradarla con un homicidio;
pero siendo una alma bella , locu-
ra ha sido proceder de este modo.
;O ceguera infeliz de mis pasiones,
quén hubiera oido 4 Miseno! Y
al decir esto le hacia correr el fu-
ror como frenético por los mon-
tes y los valles, sin saber adon-
de ir.
- 16. Ya entonces se hallaba el
Obispo en el lugar de la desgracia,
en donde el pueblo amotinado se
disponia para apedrear i Miseno.
Sin la formalidad de los tribunales,
el pueblo era el juez , el testigoy
, el executor de la sentencia , .y Mi-
seno no era oido, porque no era
" preguntado. Muera el asesino: es-
to decian todos , esto deseaban ; y
este era el pregon comuan con que
'se animaban unos 4 otros. En vano
habia intentado Efigenia justificar
4 Miseno, porque era su autoridad
de poco peso para los que no cono-
cian su persona. Llegé pues el
Obispo ; y el caracter de Embaxa-
dor de la Reyna de Jerusalen, el

—
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séquito y acompafiamiento corres-.
pondiente, suspenden 4 la plebe por
un momento. Pregunta el caso, ove
y condena con cllos al asesino ; pe-
Yo protesta y jura que le consta.
la inocencia de Miscno),-porque sa-
bia bien quien habia sido el delin-
qiiente,, pues lo habia oido de su
propia boca. No querran darle cré-
dito : tan ciego es el juicio dela
plebe quando la domina la preocu-
pacion : ademas de esto, Miseno
conducido al pattbulo parecia que
con su silencio confesaba el delito.
Entonces le llamaron 4 la plaza pi-
blica, en donde estaba el Obispo, y
le conjuraron que dixese la verdad
por el sepulcro del Profeta ; 4 lo que
callé Miseno. El Obispo le conjuré
por la cruz que tenia al pecho, y
habl6 en esta substancia:

17. Mucho me agrada, amigos,
el horror con que mirais al homi-
cidio : la safia quec mc mostrais,
pensando que soy el delinqiente,
en vez de ofenderme me da gusto,
porque no hay cosa mas horrible

- que destruir un hombre 4 su seme-

3
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jante : creed que si yo fuera el ho-
micida , no me podria sufrir 4 mi
mismo ; pero estoy del todo ino-
cente, y seinme testigos los cie-
los y la cruz por la qual me ha-
beis conjurado. Yo acudi al desa-
fio para evitarle , pero ya no era
tiempo : quise socorrer y aliviar
al amigo moribundo, y aunque re-
cibi en mis brazos su cuerpo pal-
pitante , todo fue imitil ; porque
ya habia espirado : queria darle
sepultura, y para esto le quité con
trabajo la espada de la mano, y
en esta postura me prendieron : es-
ta es la pura verdad. No obstante,
disponed de mi persona como qui~
siereis , que para mi la .muerte y
la vida tendrin el mismo valor,
porque asi una como otra seri ino-
cente, :
. 18, Enté6nces una palomita blan-
ca aparece en los ayres dando re-
petidos vuelos sobre el concurso:
todos la siguen con los ojos, y ven
que baxando ripidamente dexa caer
una bellisima azucena sobre la ca-
beza de Miseno, y se retira con
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velocidad 4 las nubes. Clamaron los
Turcos 4 una voz que Miseno es-
taba inocente. A esta aclamacion
se siguio suplicarle que declarase
al homicida , pues habia asistido 4
la tragedia ; mas el Obispo les in-
terrumpi6 diciendo sin rebozo : que
el homicida habia sido el Conde, y
se hallaba ya fuera de sus dominios,
y en donde no podia ser buscado.
Pidi6 que le entregasen 4 Miseno , y
asi se hizo: quiso el Obispo que este
le llevase adonde estaba Efigenia,
la qual oculta y encerrada se ha-
llaba en la alternativa de esperan-
zas y temores, levantando su co-
razon al Cielo 4 impulsos de su fe,
y cayendo de quando en quando en
el mayor ¢ desaliento por 12 flaqueza
de su scxo.

19. Entré6 Miseno 4 visitarla
acompaﬁado del Oblspo : miraba
Efigenia ,' mas no veia, porque no -
daba crédito 4 sus ojos: la pare-
cia ser Miseno ; pero se persuadia
4 que la fantasia la estaba enga-
fiando con su imigen. La parecio

“ser su tio el que con ¢l venia; pe-

\
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ro tambien lo tuvo por engafiosa
representacion , y se qued6 suspen-
sa. No obstante , obrando la natu-
raleza segun el 6rden de sus mo-
vimientos , 4 un tiempo la asalti-
ron la alegria, la admiracion y el
empacho. Como no estaba el alma
preparada para estos movimien-
tos no esperados , se quedd inmo-
ble, y cortada como si pasasec de
un excesivo calor 4 un repentino
yelo. El tio la habla con expresio-
nes de amor : Miseno la llama por
su nombre ; y Efigenia asustada
quiere hablar, y aun proferia al-
gunas palabras sueltas que quedin-

dose medio dentro y medio fuera -

de los labios , se perdian en los
ayres : cae desmayada, pilida y
fria , como si estuviera muerta. Des-
pues empezando su alma como 4
volver 4 la vida, cree que un. vano,
. aunque agradable suefio, la hacia
aquella ilusion para ocultarla el do-

lor , y vuelven 4 su fuerza lps mo- -

vimientos de su corazon poseido de
la pena ; hasta que ya rompié en un
Uanto seguido , 6 interrumpié con
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sollozos , y con estas no bien arti-
culadas palabras : el inocente casti-
gado, y yo perdide ; y vuelve 4
caer en el letargo.

20. Se comunicd la afliccion al
Embaxador y 4 Miseno ; pero éste
con dnimo mas experimentado so-
segé al Obispo. Poco 4 poco vol-
vio Efigenia en si; mas al ver los
que tenia presentes no se atrevia
a hablar , temiendo fuese ilusion de
su celebro turbado. Enténces la di-

'x0 blandamente Miseno : Sefiora, no
receleis engafio ; todo lo que estais
viendo es verdad. Dios lo ha he—
cho, y para su poder nada es mu-

. cho, porque cosas mayores ha exe-
cutado por mi y por vos.

21. Como el crepisculo de la
mafiana , quando el dia alegre va
saliendo del seno de la noche y se
van poco 4 poco disipando las ti-
nieblas ; asi se fué restableciendo
Efigenia -insensiblemente miéntras
Miseno habia instruido al Obispo
de su conversion maravillosa ; por
lo que Efigenia, quando wolvi6 en-
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teramente dél desmayo, no tuvo
que pasar la vergiienza de oir ha-
blar de sus anteriores flaquezas.

22. Siguiése referir el Emba-
xador lo que el Conde le habia
empezado 4 contar sobre su em—
baxada , y aquf supo Miseno que
el Rey de Ungria, 4 instancias del
Obispo , y agitado por los remordi-
mientos de su conciencia, se ha-
bia puesto en marcha ‘4 Constanti-
nopla para venir desde alli 4 la
Tierra Santa. Oido esto juzgé Mi-
seno que cl Conde se retiraria 4
Europa , pues solo habia ido 4 mi-
litar interinamente en nombre de
su cufiado , miéntras’ éste no lo ha-
cia en persona ; y todos tres cre-
yéron que seria muy acertado que
Efigenia se retirase 4 su casa acom-
pafiada del Embaxador su tio, y
Miseno volviese al sosiego de la
Europa-, pues habia cesado el fin
de acompafar al Conde. Tomada
esta resolucion instruyé Miseno &
Efigenia con los mas oportunos con-
sejos, y en pocos dias fué condu-
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¢ido en el carruage del Embaxa-
dor 4 un lugar, en donde se veian
las ruinas de la antigua Troya abra-
sada por los Griegos, que estd si-
tuada algunas leguas intes del es-
trecho de Constantinopla : en aquel
mismo lugar hallé al pérfido Con-
de , que tambien queria pasar 4 la
Europa, '

23. Else escondia, pero-Mise-

no le buscé con la misma amistad

que 4ntes ; y como si nada hubie-
ra pasado le dixo : no penseis, hijo
mio , que Miseno ya no es Misé-
no ; porque los - principios que go-
biernan mis acciones son siempre
los mismos , y espero que observa-
reis constante mi proceder para
con vos. No quiero decir que para
mi es tan amable lodyeno como
lo malo, pues en esto haria yo in-

* juria 4 mi corazon : el Conde de

Moravia obrando bien , no es lo
mismo que el Conde de Moravia
obrando mal. Si asi se diferencia
vuestra persona de si misma, es
preciso que un corazon bien for-
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mado os ame de diferente modo en
un estado que en otro; pero siem~
pre podrd amaros. Respir6 el Con-
de con este preludio, y abrazando
4 Miseno tiernamente procuraba
lavar con ligrimas sus pasados de-
litos 5 y entonces le dixo Miseno:
no 0S canseis tanto en asegurarme
vuestro arrepentimiento : yo le
creo muy bien ; porque lo malo es
tan feo en sf mismo, que basta ver-
lo despues que ha pasado la cegue-
ra de la pasion , para conocer todo
su horror. No obstante , quisiera

por tltima despedida (pues supon-

g0 que os retirais con vuestra fa-
milia, y yo voy 4 otro destino)
quisiera , digo, instruiros bien en
el punto que mas os ha de servir.
Veo que os perdeis por ser amado,
Yy que este es el punto mas vivo

de vuestra pasion y el que os ha -

precipitado 4 mil excesos : quiero
pues comunicaros las miximas que
con mi reflexion he recogido, en
las quales se encierra un arte muy
util para haceros muy agradable.
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24. 3De qué arte me hablais,
dixo el Conde? Del arte, respon-
di6 Miseno, de bacerse amar de
Dios y de los hombres : advertid
bien que os digo de bacerse amar;
porque practicando sus dictimenes
es forzoso que os amen. El prime-
ro que, por decirlo asi , no podrd
dexar de amaros es Dios; y las
criaturas tambien sentirin Ja misma
dulce violencia.

25. Se quedd el Conde suspen-
so, no atreviéndose 4 dudar de lo
que Miseno decia , por estar muy
acostumbrado 4 salir convencido en
todas sus réplicas; perotodo su sem
blante , y en especial sus ojosy es’
taban mudamente diciendo lo que
no se atrevia 4 proferir ; y-enténces
le ensefi6 Miseno esta doctrina.

26. Tres modos de amar hay
en un corazon bien formado : ama
éste con amor dé Compasion , con
amor de Benevolencia , y con amor
de Amistad. Con el primero ama-
mos 4 qualquier-miserable , sintien-
do en parte sus mismos males, y con
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este amor debemos amar aun 4 los
malos ; y quanto peores son, tanto
mas viva debe ser nuestra compa-
sion al ver su miseria. Los miem-
bros de un mismo cuerpo se resien-
ten del mal que alguno de ellos
padece : siendo pues todos los
hombres miembros que componen
la humana naturaleza, por indis-
pensable ley de la misma naturale-
za debe cada hombre sentir el mal
que otro padece; y esto aunque,
por estar su alma gangrenada, no:
sienta él su mal , como muchas ve-
ces sucede. Con_ semejante amor
nos ama Dios aun en los mayores
desérdenes. )

- 27. El segundo amor es de Be-
nevolencia. Quando hacemos algun
bien i otro no hay duda que en
esto le amamos: este amor tam-
bien se extiende en un corazon ge-
neroso & los indignos : 4 los bue-
nos y 4 los malos cubre Dios con
la hermosa béveda del Cielo : por
todos los paises del mundo lleva
Digs-la luz de este brillante plane-
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ta , para quc 4 todos alumbre: no
hizo Dios menos fértil la tierra que
pisan los ingratos que la.que habi-
tan sus verdaderos amigos ; y quan-
do reparte su lluvia por la super-
ficie de la tierra 4 todos comprehen-
de en sus favores: luego a todos nos
ama.

28. Pero Ila tercera especie de
amor , que es el de Amistad , solo
es para el que la merece : este a-
mor , que es'el mas precioso y es-
timable , es el que podeis conse~
guir sin que ninguno os le pueda
negar. Os pido que no confundais
con este noble amor la pasion bru+
tal, furiosa y ciega, de que se de-
xa llevar el toro, el caballo y qual-
quicr bestia ; porque el amor de
que os hablo tiene sus raices en
el entendimiento, su alma en el
corazon , sus ojos en las perfeccio~
nes, y su atractivo en'la solida vir-
tud. Sed bueno, hijo mio , con'una
bondad sincera, y vereis que todo
el mundo corre 4 abrazaros : has-
ta los que por motivos particula-
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res murmuren de vos serin vues-
tros panegiristas alli en el secreto
de sus corazones. Ya habeis cor-
rido el mundo, y yo le conozco
mas que vos : ;qué hombre habeis
visto en él que no ame una vir-
tud sincera? Es tan imposible que
el corazon de un hombre no ame
la virtud: quando la llega 4 cono-
cer, como que nuestro entendimien-
to conozca la verdad yno la crea.
Aunque el Danubio corriera icia
arriba, y las flores huyeran del Sol,
los peces del mar, 6 la aguja del
Norte , aun enténces no creeria yo
que el corazon de los mortales pu-
diese huir de una virtud sincera.
Violentad ‘el vuestro, haciéndole
que no ame la virtud, aun solo pin-
tada en vuestra idea, y vereis que
es imposible ; ; qué fuerza pues,
para atraer el corazon del hombre,
tendr la virtud solida , real y cons-
tante? . .
29. No lo puedo negar, dixo
el Conde ; smas qué he de hacer
wientras yo. tenga este corazon 2
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Hijo (le respondié Miseno) hablais
conmigo , y os podeis acordar de
lo que os-tengo dicho : no son vues-
tras pasiones mas furiosas que lo
fuéron las mias, y no obstante con-
segui domarlas, y he salido bien
de la empresa que me propuse : ésta
fué la de hacer amigos hasta mis
propios enemigos. Es empresa mas
noble que la de conquistar todo el
mundo ; porque esto es hacerse tan-
t0s, enemigos como son -los pueblos
conquistados y sujetos 5 y el modo
que yo os persuado es el de traer

4 vos todo el mundo como amigo.- .

3o. Si Efigenia se os mostraba
mas indiferente , no ignorais el mo-
tivo : habia tomado su. corazonm el
gusto 4 la virtud, y no podia a-
gradarla el vicio. Quando viereis
que alguno no gusta de vos, guar-
daos de darle importunas quejas;
porque eso en ver de atraer reti-
ra : no hay medio mas seguro pa=
ra no alcanzar un favor libre, que:
armar sobre él un pleyto, 6 dar
4 entender que se os debe de jus~

TOMO 1V. P
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ticia. Nosotros, hijo mio, somos
por extremo zelosos de los fueros
de la libertad , que nuestro corazon
goza ; y el que se queja de nuestra
indiferencia , como que nos cita al
tribunal de la justicia para que le
demos ¢l corazon ; pero lo mismo
es oir ‘esta demanda que indignar-
nos, y en vez de eximinar el dere-
cho que alega para que le amemos,
procuramos descubrir hasta las ra-
zones mas pequefias para mostrar
que no merece Iuestro amor; y
como el juez de esta causa ha de
ser por uktimo nuestro propio co-
razon, ved si seatenciari contra si
mismo. - .

-31. Quando 'yo reynaba en Po-
lonia se postré clelante de mi tro-
no un hombre de juicio, y hecha
Ia reverencia acostumbrada dixo:
vengo , Sefior, 4 pediros' una gra-
cia , aunque no tengo que alegar
razon alguna que os obligue 4 con-
cederla : conmigo habeis cumplido
en todo quanto dictan la razon y
la justicia, y asi ninguna ley ni
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derecho me han sugerido esta pee
ticion ; no obstante si me l2 qui-
siereis conceder , ninguno podri o-
ponerse 4 pues seri efecto de vues-
tra pura generosidad , y tanto mas
pura quanto mas separada de to-
do lo que induce apariencids de o~
bligacion. Este preludio me agra-
dé notablemente, y le dixe que de-
- clarase quil era la gracia que me
pedia : la dixo, y yo se la conce-
di ; lo que de otro modo ne haria
sino me alegaba el mas s6lido de-
recho. El corazon de cada uno,
hijo mio, es Monarca soberano : no
habeis de pedir con quejas, sino
manifestar que nada se os debe, y |
lograreis mas de lo que pedis. Si
filosofais sobre el ‘mecanismo del
corazon del hombre, conocereis que
nada con mas fuerza le impide dar
su amor que verse injuriado. Aho-
ra bien : el que de vos se queja,
el que os llama ingrato € injusto,
no os hace 4 la verdad grandes
elogios, ,

33. Si quereis ; hijo mio , que
P32
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- generalmente os amen , no mendi-

gueis el amor ; porque no hay co-
sa que mas fastidie : haceos ama-
ble , y dexad que cada uno haga
lo que quisiere. No sabeis aun la
magica del corazon del- hombre:
aun sin tocarle de modo. alguno
podreis hacer de él quanto que-
rais. En una citara , y en qualquier

_instrumento musico teneis muchas

y diferentes cuerdas: tocad una que
esté cn unisono & en octava con
la otra, y vereis que ésta retiembla
y suena como sila tocasen (1), al

(1) Es experiencia constante 3ue dos ins-
trumentos musicos acordes, ¢ dos cuerdas
unisonas en un .mismo instrumento , toca—
da la upa, retiemmbla 1a otra: si estan en
octava , la tocada se divide en dos, de
tal modo que por todas partes retiembla
inénos en el punto del medio ; y esto se
<conoce , , porque puestos algunos papelitos
sueltos y doblados en diferentes lugares de
la cuerda, todos saltan sino el del medio.

Si las cuerdas estan en quinta, por es-
tar sus vibraciones en proporcion de dos
4 tres, la cuerda que estd baxa se divi-
de por si misma en tres iguales partes para
acompafiar en sus vibraciones 4 1a alta;y
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mismo tiempo que las otras que .
hay de por medio, si estan diso-
nantes , se quedan inmobles. Poried
pues vuestra alma en un mismo
tono con el corazon de cada uno,
y sin tocarle le hareis saltar. La
semejanza es el mayor encanto del
amor : pensad como Dios, obrad
como*él, y serd preciso que os
ame.

33. Pero el tono de los coro-
zones , dixo el Conde , es muy o-
puesto y diferente , y si-agrado &
uno , por fuerza he de desagradar
4 los demas: ;como pues podré
generalmente agradar.a los hom-
bres , y como serd posxble agradar
‘& estos y-4 Dios?

34. .Aquf estd el secreto de es-
ta noble migica, respondi6 Mise-
no. Aunque es mucha la variedad

“ .-

asf , henda ésta retiembla 1a mas baxa
por todas partes, sino en los dos puntos
en que se hace Ta division por’ tres : la
verdad de esta experiencia se .copvence po—
niendo, como hemos.dicho, los papelitos.
Recreac, filos. ‘tom. 2. tard. 7.
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en los corazones de los hombres , y
aun es mucho mayor si los compa-
ramos con el del Ser supremo, hay
un punto no obstante en que todos
se parecen , y en ese punto se ha
de tocar para hacer que todos sal-
ten. No hay corazon en el Cielo
ni en la tierra que no ame la vir-
tud sélida , limpia , sin afectacion
ni fingimiento. Porque Dios quan-
do formé nuestros corazones les di6é
una propension natural al bien , se-
mejante 4 la de -su divino cora-
zon. Todo quanto nos disgusta , &
es vicio 6 tiene apariencias de ser-
lo: solamente la virtud sincera es
la que agrada. En viéndola se nos
escapa el corazon , y quando em-
pezabamos 4 ponderar si el objeto
era amable 6 no, ya nuestro co-
razon se habia'intimado mucho in-
tes, atraido por la simpatia de la
virtud y sin esperar la decision
del entendimiento, '

35. Oia el Conde esta doctri-
na atento y suspenso , con los ojos
fixos , el entendimiento absorto y
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el corazon tocado; y dando un sus-'
piro , que le salia de lo fatimo del
alma, dixo : grande listima es que
no se ensefie piblicamente esta fi-
losofia ;.porque hay muchos , como
yo, que en vez de tomar el cami-
no de las pasiones para conseguir
la felicidad de ser amados , toma-
riamos el de la virtud para alcan-
zarla verdaderamente.

36. . Esta -doctrina, dixo Mise-
no, no es para la multitud ; por-
que yo la aprendi de la célebre
Ubaldina en un desierto. Desde que
conoci (me decia ella) el corazon
humano y la ridicula variedad de
sus caprichos, tomé otro norte en
mis intentos , y puse el pensamien-
to en conquistar el corazon del su-
premo Ser, y para animarme 4 no
desistir de esta noble empresa me
digo mil veces 4 mi misma : si yo

".P- logro la felicidad de agrador 4 un
.. Dios , ; qué me importa lo que di-

gon quatro viles insectos que so—
ben de um agujerito de la tierra
péra entrar en otro? Esta sola sen-
tencia me bastd’; y reflexionando
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* mil veces en ella , he adquirido la
filosofia que os enseflo. Si tomais
esta leccion sereis feliz, y ella sin
disputas ni desafios os hari due-
fio de todos los corazones ; porque
ninguno resistird 4 un atractivo tan
poderoso , que ni el poder. de Dios
le resiste.

- 37. [Estaba el Conde «cada vez
mas pasmado y confuso, cotejando
la nobleza de -estas ideas. de Mi-
seno con.la indignidad de sus pro-

. pios procederes. En esto ya ha-
bian llegado al estrecho ; y aun-
que ambos debian embarcarse pa-
ra pasar 4 Constantinopla , no lo
tuvo Misena por convenientes por-
que habiendo de manifestarse el
Conde , por causa de su cufiado el
Rey de.Ungria , con quien tenia
que verse’, no podia Miseno :ocul-
tarse si le acompaﬁaba. :

38. Instaba el Conde alegaudo
sus razones ; pero Miseno le dixo
constante : hijo mio, para ganaros
el .corazon quando con vas vivia
siempre he cedido de mi parte, 4

« . no ser quando el hacerlo podia per-
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judicar 4 vuestra conducta, 6 era
contrario 4 mi obligacion : este es
otro medio de ganar el corazon de
los otros , no contradecirles sino
quando es muy preciso. Mil veces
‘callé aunque pensaba lo contrario
de lo que vos deciais , pues no siem-
pre se ha de disputar en obsequio
de la werdad ; porque tambien la
paz , la urbanidad y la politica
nos piden sus obsequios."Nunca de-~
bemos mentir ; pero no es mentir
el callar y dexar que pase el en-
gafio quando no se sigue perjuicio.
El condescender yo con vos aho-
ra seria causarme un grande da-
fio, con muy poco provecho vues-
tro. Quiero ir viendo algunas an-
tigiiedades de estos lugares famo-
sos en la historia : pasad pues 4
haceros encontradizo con vuestro
cufiado, que ya no puede estar muy
1éjos. Acordaos de mi, tomando
mis avisos y arrepintiendqgs de
vuestros “yerros. Aqui se dgsgfiidié
el Conde con mil protestas, que
Miseno no creia ni impugnaba ; y
abrazindose tiernamente se sepa-~
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Farte el Conde & Buda 4 instancias del Rey
de Ungria: se we arrebatado de la pasion
desordenada de amor. Aparece un cometa:
se asusta el Emperador Lascaris,y salen
las Furias & perseguir & Miseno : la de la
Codicia incita 4 los Selteadores , la del
Miedo 4 Lascaels :.10¢ soldados de éste le
prenden y le llevan & Tonstantinopla. Al
pasar el Rey de Ungria el estyecho se en-
cuentra con el Héree. Llega Brancman,
Regente del reyno, y dice que maté é la
Reyna por su mano : se retira el Rey con
Miseno, y éste lg dé importantes mébxi-
mas : llega despues & Belgrado , y le dan
1a" funesta woticia del suicidio del Conde.
Boleslao , abuelo del Héroe, se le aparece,
y le dice que vaya & Polonia. Renuncia de
nuevo la corona , y pasa como un partxcu—
lay el vesto de sus dias.
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3 Marchaban con lentitud
laa tropas del Rey de Ungria, y
yolaba ligero el Conde 4 encon-
trarse con él. Corre el brave é in-~
domito novillo ‘que se ha escapa-
do del yugo , y va por los montes
y los: valles. dinddse parabienes de
la no esperada libertad : asi caini-
naba el Conde hasta llegar & A- -
driandpoli ; que fué en donde se -
encontré con su cubado , y hacién-
dole una larga y equivoca relacion
de los trabajos , ocultando siempre
el motivo de haberlos padecido,
realzaba con grande artificio sus
propios méritos. Bl Rey le agra-
decié cortés quanto habia obrado
por su respeto, y para que des-
cansase de tantas fatigas le pidié

ue se retirase a su Corte , en don-
e la Reyna , triste y llena de pe-
na , le esperaba con impaciencia.
Fingia el Conde que queria abso~
lutamente volver al Asia para ser-
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vir baxo sus banderas en la expe-
dicion de la Tierra Santa ; pero el
Rey le obligé 4 aceptar la prime-
ra oferta , creyendo que la grande
amistad que habia entre los dos
hermanos seria suficiente para pre-
miar al Conde y consolar & la
Reyna. '

2. Apénas sali6 el Conde para
Buda , partiéron tambien con él en
forma invisible las Furias de los
abismos , procurando cada una ha-
cer presa en aquel joven , 4 quicn
hasta alli habia defendido la com-
pafifa de Miseno. Todavia conser-
vaba el Conde la memoria de sus
miximas y la palabra que habis
dado de observarlas, y asi resis-
tia 4 los pensamientos con que ¢
asaltaban las Furias; pero semejan-
te 4 la ligera liebre que se ve 2-
cometida en campo raso por todas
partes, de los podencos por un la-
do, de los galgos por otro,y a
mismo tiempo de los arcos y las
flechas , y aturdida con los ladri-
dos de los perros, las voces de los
cazadores y el zumbido de las sac-
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tas , va escapando como puede,
hasta que se rinde del todo mor~
talmente herida ; asi le sucedié
al Conde, el qual cedi6 por ulti-
mo 4 las flechas del amor ; por-
que esta pasion infernal , en figura
de un agraciado nifio, supo pene-
trarle el pecho con una. herida in-
curable.

3. Dudando sobre Ia eleccion
entre dos caminos que se Ic pre-
sentiron , se habia detenido el Con-
de basta preguntar. Entdénces un
hermoso nifio le ofrecia sonriéndo~
se un pequefio retrato que habia
levando del suelo, sin saber del
original ni de su valor. Le tomé6
el Conde en las manos, y recono-
¢i6 que era de la bella Isabel , mu-~
ger de Brancman , Palatino de Un-
gria, 4 quien Andres habia entre-
gado la Regencia del reyno da-
rante su ausencia ; y como la li-
gera chispa que tocando en la fria
pélvora levanta repentinamente u-
na grande llama, asi le sucedié al
Conde. Este bello retrato se le pre-
sentaba 4 la imaginacion mil ve-
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ces al dia, y otras tantas de.no-
che. El olvido, que con el moti-
vo de sus viages habia amortigua-
do su amor, le daba ahora el real-
ce de la novedad. Se para 4 cada
paso en el camino, y atendiendo
al idolo que su imaginacion le o-
frece , se queda inmoble : jamas be-
lleza alguna le habia hecho efecto
semejante , tanto que de sf mismo
se admiraba. Asi prosiguié su ca-
mino pensativo, y con ardientes
deseos de verla presto: ya su pe-
na y sus ansias degeneran en fus
ror ; mas poco despues serena el
paso, porque la imaginacion le re-
presenta que la.ve , que la saluda
y la habla, correspondiéndole 12
dama con agradable sonrisa ; con
lo qual enloquece y sale de si. De
este modo le entretiene el Amor
con la mas agradable escena: d¢
absorto no sabe gobernar el caballo
que le lleva ; pero el mismo Amer
le conduce y encamina.

4. Los criados que le siguen
van admirados de ver que de
ya se pira enmedio del camind
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y ya corre 4 rienda suelta por pre-
cipicios , aun de noche, sin poder
ellos descubrir el principio de aque-
llas locuras. De quando en quan-
do oian femeniles risotadas y pal-
moteos de grande regocijo, con vi-
vas clamorosos como de una gran-
de victoria : mira al rededor , y se
ve en un descampado : de este mo-
do celebraban las infernales Furias
-el haberle vencido. Siente que le-
Jjos y cerca arranca un huracan vio-
lento los robustos arboles ; que es-
tallan los fuertes troncos; y que
la polvareda, la tierra y los frag-
mentos de tantos vegetales, todo
se revuelve en los ayres, y vi sin
resistencia arrebatado con furia:
solo el espacio por donde el Conde
camina estd sereno é intacto. Las .
nubes negtas y espesas se confun-
den unas con otras como danzando
en los ayres, arrojindose mutua-
mente lanzas de fuego como en las
justas y torneos: en vez de bom-
bas festivas ‘resonaban truenos for-
midables; y el Conde embebecido
€N su amorosa contemplacwn no al-
TOMO 1V. Q
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tera el paso, ni vuelve 4 ningun
lado la cabeza; porque Isabel esla
ue lleva delante de los ojos : Isa-
bel le ocupa €l pensamiento y el
alma : Isabel es la que dirige su co-
razon y Sus pasos. ‘ .
Entretanto el Angel protec-
tor de Polonia estaba preparando
4 las pasiones triunfantes mas cruel
batalla ; y dispone para Miseno una
victoria mas gloriosa y completa.
Por 6rden Suprema se escribe en el
libro de las Providencias del Cielo,
que Uladislao comunique 4 Lesko
y 4 toda la Polonia las luces que
habia recibido ; para que por una
presa abandonada 4 las violentas
pasiones, sean otras mucho mas pre-
ciosas puestas en salvo ; bien como
el prudente pastor que dexando cer-
ca del lazo una res macilenta y mo-
ribunda para atraer la voracidad
del lobo, libra al mismo tiempo de
sus famélicos dientes todo el nume-

roso rebafio.

6. Dexa pues el Angel las ce-
lestes esferas , y batiendo sus alas
de nieve con sereno y ligero mo-
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vimiento baxa atravesando los in-
mensos espacios del Cielo estrella-
do. Entra por donde los planetas
.y cometas en perpetuos’ é invaria-
bles giros hacen la corte al Sol que
les preside ; y valiéndose de uno
de aquellos astros que solian temer
los Reyes como anuncio de sucesos
grandes (1), le envia sobre el emis-
ferio terrestre 4 ser ministro de sus
intentos.

7. Aparece el cometa en Bi-
tinia , y perpendicular sobre Ni-
cea ; pero sy cola magestuosa se
extendia hasta Polonia, y pasando
por encima de Constantinopla y
Buda se dirige 4 Cracovia. Asistan-
se los pueblos; y aun mas se

!

(1) En aquellos tiempos se tenia por fue
nesto anuncio la aparicion de los cometas,
y es muy moderno el descubrimiento de que
gon unos astroS regularesj mas por ser el
periodo de su movimiento por érbitas muy
grandes y en elipses muy oblongas, se nos
ocultan por muchos afios ! umos por mas, y
otros menos. Parecen pues los. Cometas
quando les toca , como sucede al planeta
Japiter , y no aauncian muertes de Maw
narcas, ) . :

- 02
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asustan los Soberanos , teniéndose
por el verdadero objeto de sus
presagios. Cada uno vela sobre si
y procura asggurar su corona,

como si las fuerzas humanas pu-’

dieran resistir 4 las decisiones del
Ciclo. El mas temeroso era el Em-
perador de Nicea , porque creia
ver su perdicion sobre su cabeza;

las Furias infernales continuaban
en hacer esfuerzos por ver si ar-
ruinarian al héroe , valiéndose del
terror pinico de Teodoro Lasca-
ris , para acabar de una vez con
su general enemigo. Ve el Minis-
tro celestial con toda claridad sus
desiguios , y burlindose de todas
sus diligencias contra los decretos
de la Providencia, las dexa que sin
eaberlo trabajen 4 rienda suelta,
para que asi se executen las divi-
nas intenciones ; porque sabia biea
que las refrenaria 4 su tiempo con
¢l mas leve movimiento del celes-
tial brazo. Se alegran los abismos
con la no esperada libertad : salen
todas las Furias en tropel, estor-
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bindose unas 4 otras en la salida
de las cavernas subterrineas, como
sucede 4 las furiosas abispas quan-
do las rompen el corcho. Toma ca-
da una el camino que la sugiere su
malicia; y sin 6rden ni armonfa,
sin consejo ni consulta , asaltan al
corazon de Miseno, que andaba por
la Bitinia buscando algun retiro en
donde acabar en paz sus dias , vi-
viendo de trabajar-en el campo, co-
mo quando estaba en los montes de
Akerman.

8. Seapodera la Codicia de los
salteadores que andaban por toda
aquella region, y procura que Mi-
seno venga 4 dar en sus manos pa-
ra ser victima de su crueldad, ya
que no lo podia ser del hambre de
riquezas, porque no las hallarian
en él. El Temor se vale de la dis-
posicion en que estaba el corazon
de Teodoro , y le hace saber por
‘medio de un valide suyoe, que po-
cos dias antes habian encoatrado
al Principe de Polonia, que disfra-
zado y pensativo iba vagante por
aquellos campos , como obsesvando
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el pais ; ya retirindose 4 la som-
bra de los bosques, cemo quien
oculta sus intenciones ; ya pasean-
do por los cerros y las campiiias,
como quien pretendia descubrir des-
de lejos 4 donde no llegaban sus
Pasos. :

9. Esta pasion del Temor le ha-
ce formar 4 Teodoro mil funestos
discursos , que le asustan é inquie-
tan: cada noche iba 4 observar el
cometa, y le parecia ver en su cola
todas las formas y figuras que le
asustan. Huye de sus ojos el sue-
fio , de su corazon la paz, y de su
rostro la natural alegria. De tur-
bado no se entiende & si mismo:
ya condena 4 Miseno , ya le halla
inculpable : unas veces creia sin la
menor duda que era su mortal ene-
migo : otras le tenia por un Prin-
cipe inocente y amigo de la paz:
lucha consigo mismo, y consigo
mismo se confunde : arde su cora-
zon en un perpetuo laberinto, ir-
resoluto é indeciso ; y como si es-
tuviese sobre encendidas parrillas
da mil vueltas, multiplicando con
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cada movimiento sus angustias, has-
ta que al fin resolvido que Miseno
saliese luego de sus Estados : man-
da que sus tropas le busquen, y
que sin atender 4 excusas verdade-
ras. 6 falsas, le lleven con buena
guardia 4 Constantinopla.

10. Ignoraba la Furia, que ins-
pira i los mortales la Tristeza, lo
que sus compafieras habian dispues-
to,y para acometer al héroe en per-
sona, envid otras de sus subalternas
4 preparar el asalto. Unas obscure-
cen el dia, haciendo- venir la no-
che con pasos acelerados: otras en
engafiosas figuras le representan
grandes arboles enmedio del mis-
mo camino real , para que no pro-
siguiese. Se condensan las tinieblas,
cierra la noche : oye por una par-
te rugidos de leones, como si es-
tuviera en Africa: por otra silvi-
dos de serpientes : de aqui escu-
cha los formidables ahullidos de los
0s0s : de alli los de los lobos: to-
.do formaba en los valles los mas
tristes ecos que jamas habia oido,
A esto se siguiéron horribles es-
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pectros , que se le aparecian en el
ayre : ve al alma de Neucasis des-
pedazindose furiosa con los dien-
tes , y amenazindole come 4 causa
originaria de su infelicidad. Se le
eriza el cabello , le palpita el co-
razon , y se¢ le hiclan todos sus
miembros. .
11. Hallindose Miseno en e
disposicion le embiste la Tristeza,
trayéndole 4 la memoria los traba-
jos pasados, y figurindole otros
mil posibles , no ya como futuros,
sino como si los tuviera presentes:
tirbase su entendimiento, y se le
ofusca la razon: un negro pavor
le obscurece las miximas en que se
apoyaba para no temer nada; y
ya los horrorosos monstruos de feos
pensamientos contra la Providen-
cia empezaban 4 salir de los abis-
mos ,  quando'su Angel protector,
reprimiendo la violencia de esta
Furia, le infundi6 un dulce y sua-
ve pensamiento, con el que vié el
horror del’ precipicio , di6 un paso
atras, resisti6 valerosamente cone
tra las pasiones que le embestian,
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12. 3Qué interior tumulto es
este que en mf veo? ; por que te-
mo yo perder la vida? Si la te-
miese perder, seria indigno de ella:
no he conocido jamas este temor;
spor qué pues le admito ahora?
sTengo por ventura algun derecho
4 vivir en este mundo? Y quando

le tuviera, ; podri ser vivir en él

para siempre ¢ ; quindo se ha he-
cho injuria al hombre mortal en
pedirle el tributo de la muerte? -
3 ignoro yo acaso que mi felicidad
no pende de vivir 6 de morir? La
que tnicamente deseo , solo consis-
te en obrar bien, de modo que con-
siga la aprobacion de la suprema
Sabiduria , y la .amistad de aquel
Sefior , que es sumamente feliz. Es-
to dixo ; y. qual fatigado caminan~
te que da con todo su euerpo em
la blanda cama que le espera, asf
Miseno , arrojindose 4 los brazos
de la eterna Providencia, prosi-
gui6 entre los peligros y horrores,
cantando suavemente los motetes
que con su filosofia habia compuesto.
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13. A pocos pasos le encontra-
ron los soldados del Emperador,
que le buscaban. Se informan de é&l,
y responde con el mayor candor,

-que’segun las sefias que traian, bus-
caban al Principe Uladislao , y que
éste era él. Duda el xefe, extrafian-
do la franqueza ; y Miseno repite
que él les decia la pura verdad: le
intimaron entre mil perdones la
érden de su Soberano , y él respon-
di6 con toda urbanidad : nada hay
mas justo que obedecer los vasa-
llos 4 su legitimo Principe : no os
estimaria yo que no executaseis las
6rdenes del Emperador ; y asf en
vez de ofenderme, me haceis un
grande servicio : 4.la vuelta podeis
asegurar 4 vuestro Soberano, que
le agradezco la ‘guardia real que
envia para acompafiarme , por ser
. escolta muy necesaria en tiempo
en que los salteadores tienen infes-
tados estos caminos. Asf llevaron 4
Miseno 4 Constaatinopla , quando
yaestaba muy cerca Andres, Rey
de Ungria, y todo ¢e preparaba pa-
¢ ra recibirle. :
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. 14. Entretanto Lesko vivia fa-
tigado con cuidados importunos so-
bre el gobierfto de su pueblo , na-
turalmente orgulloso , inconstante,
y descontento. Le molestaban mu-
cho las riendasdel gobierno, y de-
seaba que las manejase otro brazo
mas fuerte con mano mas diestra:
la viveza con que echaba menos 4
Uladislao despertaba en él esta
pena, y al mismo tiempo, sin sa-
ber cémo, hallaba en su corazon
cierta esperanza de que todavia
habia de gozar de-su asistencia,
sino para encargarle el peso de la
cororia , 4 lo menos para que. le
ayudase en el manejo del cetro.

15. Un dia, en que mas afligi-
do'daba paseos en su quarto, me~

ditando cémo podria hacer feliz & .

su pueblo y 4 si mismo, se le re-
presenté en un espejo la figura de
su padre Casimiro, adornado con
las ropas reales , preciosas y reful-
gentes , coronado de laurel y de
flores, amado de los vasallos, es-
timado de los vecinos, y envidiado
de los extrafios : sucedi6 no obstan~
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te , que una saeta perdida le hirié
en el corazon, y vié Leskoa Ca-
simiro no seolamente sin la her-
mosura de su rostro y alegrfa de
su semblante , sino tambien despo-
jado de la preciosa pirpura. Los
. bellos y céndidos armifios se con-
vertian en pieles de osos y otros
animales inmundos y viles, los vi-
" vos colores de los matices en fef-
simas manchas , y el cetro y la co-
rona de oro en cadenas de hierro
que le prendian y arrastraban ; y
en este estado le vié entrar por
una magnifica sala, enla que des-
pues de danzas y regocijos se ser-
via una expléndida cena, igualmen-
" te preciosa por los manjares y ador-
no de las mesas que por la her-
mosura de las damas que asistian.
Sobresalia entre todas la bella y
casta Iria, 4 quien Casimiro dis-
tiguia en sus carifios : advirtié
pues, que no reverberaban estos
favores en el rostro de la dama,
como suele suceder, ni se le ponian
alegre y despejado , antes bien ha-
cian efecto muy contrario , pues
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daba 4 entender que la ofendia con
su importunidad. Pero al levantar-
se Iria de la mesa vié que ofrecia
ésta 4 Casimiro un ramillete de
flores, afectando agradecimiento y
amor , y que él absorto con favor
tan no esperado le llegaba al olfa-
to repetidis veces , y que poco des-
pues se desmayé y cay6é muerto.
Repar6 entonces que Iria habia
quedado con cierto ayre de satisfac-
cion , como quien respiraba de al-
guna opresion importuna (1).

16. Afligiése Lesko con esta
idea, quele traxo i la memoria la
triste muerte con que su padre ha-
bia terminado los dias de su ad-
mirable vida, por haberse dexado
1levar de la pasion del amor : bien
que no tuvo Lesko mucho tiempo
para ocuparse en las tristes memo-
rias de su padre , viéndose él mis-
mo en la escena que el espejole
ofrecia. Le parecia pues caminar
con trabajo y fatiga por una senda
derecha , la qual remataba en mil

(1) Anecdotas de Polonlz,
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enredos, despeiiaderos y laberintos;
pero quando estaba 4 punto de pre-

cipitarse le suspendia una voz del -

Cielo. Eraésta la voz de un Mo-
narca venerable, que coronado de
luces y resplandores llevaba 4 Ula-
dislao de la mano, yle decia con
tono amoroso y dulce imperio: ama-
do nieto , no des un paso sin esta
guia , sino quierfes dar en precipi-
cios: td se la has pedido al Cielo,
y el Cielo te la concede. Si le si-
gucs fielmente , ti y tu pueblo go-
. 2areis de s6lida felicidad. Esto di-
x0, y desapareci6 la wision del es-
pejo, quedando Lesko igualmente
confuso y consolado: confuso, por-
que no sabia c¢émo buscar 4 Mise-
no ; y consolado por la promesa con
ue le aseguraba su. abuelo Boles-
a0.

17. Todavia continuaba el co-
meta ; y con su cola siempre diri-
gida 4 Polonia tenia persuadido
al Rey 4 que 4 él se encaminaba
el funesto 6 agradable anuncio, se-
gun la errada opinion de aquellos
tiempos ; pero cesando el susto con
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la representacion misteriosa , y
acercindose mas el cometa le ob-
servaba con alborozo. Consultaba
4 los astrologos , reservando en su
gecho el secreto importante : to-

os le decian, que pues el cometa
aparecia sobre Constantinopla, se-
ria sin duda aquella capital el tea~
tro de los estragos que anune
ciaba.

18. Un impulso interior per-
suadia 4 Lesko que fuese 4 Cons-
tantinopla , pues le decia el cora~
zon que alli estaria Uladislao ; pe-
ro la situacion de su reyno mno le
permitia tan largo viage, princi-

almente teniendo que pasar por
%ngria, cuyo Soberano ausente, pu-
diera interpretar en mal sentido
que un vecino suyo viajase por
sus Estados en una situacion tan
critica. Mas como la idea de que
Uladislao se acercaba, se confir-
maba cada vez mas en el pensa-
miento de Lesko, determiné se-
guir el camino de Constantinopla
hasta los confines de sureyno, y
bacer alto en los montes Carpa-
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cios , que son sus Jimites,

19. Ya en este tiempo se pre-
paraba el Rey de Ungria para ir
4 la Asia , atravesando el estrecho,
que parte de sus tropas habia pa-
sado, quando sin esperarlo se hall6
con las del Emperador de Nicea,
que habia llegado con el fin de
acompafiar 4 Miseno. La descon-
fianza que suele reynar en los Mo-
narcas que se hallan fuera de sus
Estados , hizo que Andres se infor-
mase del destino de aquellas tropas
extrangeras, y supo, i pesar del
secreto que Miseno habia enearga-
do, que se hallaba alli de paso un
Principe de Polonia ; por lo que
le fue preciso al héroe visitar al
Rey de Ungria, y decirle el terror
Pénico del Emperador de Nicea.
Estimé Andres su visita para infor-
marse del Asia, y de lo que hacia
el Sultan de Iconio.

20. Quando mas divertidos es-~
taban en esta conferencia llegd de
improviso Brancman, Palatino de
Ungria, 4 quien el Rey habia de-
xado el gobierno. de sus Estados
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durante su auscncia. Era el Pala-
tino hombre de notoria probidad: le
amaba el Rey como merecia, le res-
petaban los Grandes y le temia el
pueblo : no temblaba en sus manos
la balanza de la justicia, y la es-
pada siempre recta , era al mismo
tiempo su regla para premiar 4 los
buenos, y su arma para castigar
4 los malos: el brazo constante
que la empufiaba, no conocia fu-
ror en el castigo de los delitos,
ni diferencia de personas en los de-
linqiientes. Las leyes eran su guia,
el bien: piblico su norte , y Ia
prudencia y constancia sus pasos.
Este hombre pues se presenta 4
su Soberano y 4 Miseno; y des-
pues de las ceremonias, por una
parte debidas al cetro, y por otra
4 la amistad , hablé asi:

21. Conviene, Sefior, que os dé
parte de la pronta y fiel execucion
de vuestras ordenes. Quando sa-
liendo de la Corte dexasteis en mis
manos trémulas y cansadas wvues~
tro cetro, me mandasteis que hi-
ciese justicia igual y recta , sin ex-

TOMO V. R
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cepcion de personas : lo contrario
ni vos lo podriais mandar, ni yo
executarlo. Como lo ordenasteis,
asi lo hice con una persona muy
grande , 4 quien yo mismo acabo
'de quitar la vida, porque no me-
recia su delito menor pena. Ahora
vengo 4 presentarme para que si
como ella protegeis los delitos, to-
meis en mi la venganza. ;Y quién
fué? preguntd el Rey alterado. La
principal dama de palacio N. 4
quien vos estimabais , dixo el Pa-
latino.

22. No causa mayor efecto el
rayo quando hiende el alto cedro,
que el que estas palabras hiciéron
en el 4nimo del Rey. Toda la san-
gre se le retird al corazon , se que-
dé6 turbado y pilido el semblante,
y el entendimiento confuso. En-
mudecié6 Miseno , pero el Palatino
estaba con ayre despejado , sosiego
de sangre ,. constancia - é intrepi-
dez. Quando ya el primer asom-
bro di6 lugar 4 las palabras, su-
jetando el Rey su corazon con
toda la fuerza de su dnimo , dixo
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con voz trémula : continuad , y de-
cid el motivo, porque yo no pro-
tejo delitos , ni conozco otra ven-
ganza que la del crimen verdade-~
1o, y vos debeis ser oido. Ent6n-
ces prosiguié el Palatino de esta
modo : '
23. Isabel, mi esposa, servia
4 la vuestra con la fidelidad y amor -
que debia 4 su Soberana. Tuvo el
Conde de Moravia la osadia de mi-
rar 4 mi esposa con 0jos que no
debiera ; pero hall6 en ella una re-
sistencia digna de su virtud , y de
mi honra. Prudente y virtuosa de-
xa el palacio, pretextando una lar-
ga enfermedad , creyendo que con
" el tiempo se apagaria el fuego, v
con la separacion se olvidarian las
primeras ideas ; pero nada ménos.
La virtud le sirvié para irritar mas
su empefio , como el furioso toro
que emplea con mas rabia su ar-
mada frente contra los troncos ‘que
mas resisten 4 su ferocidad. ‘3\10
pudiendo el Conde rendir 12 s6lida
virtud de Isabel ; se vali6 del em- -
pefio y la traicion: delitos de po-
L R2
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ca monta para quien tenia el co-
razon tan dafiado. Yo no sé como lo
pudo enredar ; pero sé que convi-
diron i mi esposa para comunicar-
1a unas cartas de vuestra Magestad
para mi (que hasta el nombre sa-
grado y augusto sirvié para crimen
tan horrible). Con este pretexto se
vi6 llevada 4 un gabinete secreto
cn donde la dexdron ; y sin sa-
ber como se hallé encerrada. He
‘aquf que ve al infame Conde den-
tro: se asusta , se horroriza , y se
arroja por una ventana que caia &
los. jardines ; y en los.brazos de un
4rbol , que la hirié6 y rasgé, pudo
salvar la vida , que ya habia sacri-
ficado 4 la honra. /
. 34. No obstante la viéron , y
en este estado se retiréd 4 sn casa:
eritro en mi quarto, la veo demu-
dado el semblante , los ojes lloro-
sos, el rostro herido, y sobre to-
do estaba su alma en la mayor
afliccion : veo, me admiro , y pre-
gunto. La temblaban los labios, y
prorumpiendo en ligrimas se Ia
sofocan las palabras en el pecho.
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Pregunto otra vez, y al querer dar-
la testimonio de mi tierna amistad
y compasion , la oigo que me dice
llena de amoroso furor : retiraos de
mi, querido infeliz esposo, que ya
NO MErezco VUEStro amor 3 y si que=
reis darme una prueba del grande

que me habeis tenido, quitadme

con ese pufial la vida , porque no
puedo sufrir el horror que contra
mf misma he concebido. Sabed que
una dama N. acaba de querer sa-
crificarme con la traicion mas hor-
rible 4 la ceguedad del Conde: yo
debo la honra 4 una ventan2, y 4
un 4rbol la vida ; pero me han vis-
to, y ya no puede ocultarse que
vuestra esposa fue objeto de impu-
ros ojos , y estuvo 4 riesgo~de ser-
lo de manos violentas. Yo muero
"de horror al delito, aunque solo
fué intentado : el empacho, la cé6-
lera , la honra y el amor que os
tengo , todo confunde mi entendi-
miento, y yo rebiento de dolor.
Huyan de mi los Ciclos que me
viéron , huya la tierra que me sus-
tenta , huyan los horribles abismos,
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que se escandalizan' de mi: huid,
esposo infeliz ; mas dntes que os.
retireis , os pido por vuestra hon-
ra y por mi.amor; pero ya no diré
amor.,.. Mas sea amor , 6 sea cas-
tigo , haced que mi alma salga de
este cuerpo infeliz ; y en aquel mo-
menta cayé & mis pies desmaya-~
da con este pufial en la mano : juz-
gad, Seifior , mi dolor. Aqui se tur-
b6 el Palatino algun tanto, y se le
arrasiron los ojos ; pero recobran-
do con nuevo esfuerzo el tono en.
que habia empezado , afiadi6 : mas
no, no mireis 4 mi dolor , mirad
inicamente 4 las leyes y al de-
lito. ‘

23. Yo encargado de wvuestra
obligacion dexo 4 mi .esposa en el
suelo , tomo el pufial que me habia
ofrecida, y corra 4 buscar el de-
linquiente ; nras la fuga, que esla
que le condena , le habia ya pues-
to en salvo : encuentro 4.la dama,
que viéndome ayrado se turbé; .y
fuese que se la mudase el semblan-
te , 6 se mudasen mis ojos , me pa-
recié que en su mismo rostro veia
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el delito : me cegd la pasion, no
atendi a4 la prudencia para eximi-
nar la terrible coyuntura , ni el de-
coro del palacio: yo no vi allf Se-
fiora , sino una cémplice de un de-
lito, del qual yo por mi infelici-
dad era la parte, y por vuestras
ordenes el juez : la vi, y con este
pufial hice la justicia que me pare-
cié por entonces ser debida. Aqui le
teneis , Seflor , haced de él el uso
que os parezca justo , pues para mf
en este estado , ni la muerte es cas-
tigo , ni la vida merced. Nada de-
testo sino los delitos , y nada de-
seo sino Ja justicia y la virtud. Asf
hablé Brancman, quedando el Rey
suspensao , Miseno mudo, y el Pa-
latino de rodillas con el puial en-
sangrentado en la mano ofrecién-
dole 4 su Rey, en accion de pedir
la muerte (1).

(1) Ast lo refiere Bofinle , Dec. 3.
Otros dicen que esta muerte sucedié por
conjuracion de los Ungaros, que estaban
descontentos por ver que todos los em~
pleos honorificds se daban 4 los Alema-
nes , dexando 4 los nacionales. Algunos
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36, Apénas podia el Rey soste-
ner el fmpetu con que todas las pa-
siones 4 un tiempo combatian 4 su
corazon. El semblame inmoble a-
fectaba la paz ; pero la lengua tré-
mula no podia pronusciar con se-
renidad la respuesta que le dictaba
el entendimiente. Fué ésta conci-
sa, justa y adecuada. Volved, le
dixo el Monarca, retiraos 4 la Cor-
te, y continuad administrando jus-
ticia hasta que yo vuelva, que serd
con la mayor brevedad , para juz-
gar alli este caso con la pruden-
cia que pide : entretanto entrego el
asesino 4 la guardia de su propio
honor , y el de la difunta le confio
4 vuestro fidelisimo secreto. Entén-
~ ces, tomando por la mano & Mise-
no se retird 4 su ‘gabinete para
desahogar con €l su afligido co-
razon.

27. Esper6 Miseno 4 que el
Rey se desahogase de su angustia,

ponen esta muerte 4dntes de la partida

del Rey : yo sigo la primera opinion

:gmo mas acomodada al intento de esta
a. -
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miéntras medio loco no podia go-
bernar sus palabras, ni moderar
sus movimientos : asf como el que
dexa que se evapore el humo de
algun incendio sofocado , para ver
c6mo se ha de.apagar el orfgen de
que procede ; 6 como el prudente
cirujano que hasta que sale toda la
sangre extravasada no aplica § la
llaga el remedio. Quando despues
de largo tiempo ya el Rey estaba
capaz de oir A Miseno , empez6 és-
te 4 hablar con mucha prudencia
de los excesos de otros, preten-
diendo precaver con politica y con
industria los que el Rey podria co- -
meter en el caso en que se hallaba,
y hablé asi:

28. Aqui, amigo, se ve quin
peligroso es dexarse llevar de una
pasion aunque sea justa é inocen-
te ; porque su mismo fmpetu nos
hace propasarnos 4 algun exceso.
3 Qué movimiento hay mas justo
para el humano corazon que el a-
mor entre hermanos, 6 el que se tie-
ne 4 la justicia? Con todo vemos que
éste amor , por no gobernarle , lle-
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vb 4 esta dama al mas abominable

exceso, y precipitd al Palatino 4 la

accion mas inaudita y violenta, To-

_ do tiene sus limites, y ‘para no
traspasarlos es preciso consultar 4
la razon. La larga experiencia me
ha enscfiado que todo exceso es no-
civo , y si en el mal es mas feo , en
lo bueno suele ser mas peligroso;
el primero, ¢l por si mismo nos reti-
ra con si horror : el segundo nos ea-

~ gafia y atrae con su aparente hermo-
sura ; y siempre es mas de temer el
enemigo disimulado, que el que nos
acomete 4 las claras.

29. 3Quéintas guerras no ha
causado el excesivo amor 4 la jus-
ticia , ya por recuperar lo que es
nuestro , ya por castigar la injuria?
3Qué rios de sangre no hemos he-
cho correr? 3Qué ciudades no hemos
reducido 4 cenizas? ;A quintas fa-
milias hemos-dexado sin padre, y &
quintos miserables sin pan, solo por
reducir 4 lo justo 4 nuestros enemi-
-gosen un punto que en la balanza de
la razon no pesaba la milésima par-
te del mal que hemos hecho por el
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excesivo deseo de hacer justicia? Ya
despues de mil discursos y refle-
xiones que he hecho en el retiro
de los campos , 6 en los sucesos que
he visto en el poblado , he resuelto
firmemente observar dos miximas.
La primera, exdminario todo con
peso justo , y no admitir cosa al-
guna sin verla por todas partes.
jAy de aquel que se dexe llevar del
primer aspecto de los asuntos , por-
"que se verd casi siempre engafiado!
La segunda es, no levar cosa al-
guna basta el exceso, porque con
éste , aun lo que seria virtud de-
ﬁ:nera en vicio. La cuerda salia §

erza de afinarla : el hierro se gas-
ta por limarle demasiado; y el que
quiere subir mucho , al fin se pre-
cipita. Con estas dos miximas me
he gobernado , y nunca me arre-
penti de mi moderacion, aun en.
lo bueno. \

30. Aprobé el Rey los consejos
de Miseno , y le consulté sobre las
circunstancias queé mas le detenian
en este caso. Miseno respondia,
callando siempre las quejas que te~



263 EL PELIZ.

nia contra el Conde, por no dar es-
.te desahogo 4 la pasion de la ven-
ganza , la que siempre se disfraza
€n nosotros, aunque con pretextos
inocentes. El Rey, viendo en Mise-
no tanta prudencia en los consejos,
y tanta experiencia en los negocios

* delicados , quisiera , mas no se a-
trevia 4 pedirle, que pues se ha-
bia de retirar 4 Polonia, fuese a-
compafiando al Palatino, para con-
-tener su severidad , y sosegar los
pueblos , que tal vez con este su-
ceso estarian ep grande fermenta-
cian. No necesit6 mucho Miseno
para percibir los deseos del Rey,
ni quiso negarle este gusto, y
asi parti6 con Bracman 4 Un-
gria.

31. Grande cuidado le daba al
Palatino la Regencia del reyno en
un caso tandelicado, ytoda diligen-
cia y priesa le parecia perezosa. Ha-
bia dexado sus érdenes interinas;
pero ignoraba lo que en su ausencia
habrian hecho los descontentos. Es-
timaba mucho la autoridad y conse-
jo de Uladislao, y consultaba con
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él el modo de gobernar con suavi-
dad y justicia. Corrian los caballos
de su carruage por el camino mas
veloces que las nubes en las alas de
los vientos: apénas avistaban las ciu-
dades y villas quando éstas pasaban
4 su lado; pero aun volaba mas lige-
ro el espiritu invisible de la Tris-
texa., que temia la entrada de Mi-
seno en Polonia , y se adelanté es-
ta Furia 4 prepararle nuevos estor-
bos. Ya estaban muy distantes de
la Romanfa , habian atravesado la
Bulgaria , pisaban la Servia, y a-
travesaban el Danubio, por donde
luchando con el rio Sava, le suje-
ta , le lleva y arrebata sus aguas,
hasta que desemboca en el mar Ne-
gro : en fin llegiron 4 Belgrado.
33. He aquique encuentran

un postillon , que venia de Mora-
via , diciendo que corria la voz de
que el Conde se habia muerto & si
mismo : que habia vuelto de la cor-
te de Ungria sumamente melancé- -
lico, furioso y desesperado, y se
habia quitado la vida con veneno.
Esta no esperada noticia hizo biea-
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contrarios efectos en Miseno , y en
el Ungaro : éste rebosaba de gozo,
y Miseno quedé por algug tiempo
‘absorto con la compasion de seme-
‘jante desgracia. jAy, hijo mio! de-
cia, sofocindose sus voces con las
ligrimas. | Triste Princesa Sofia,
qué amargos dias son los de tu vi-
da! Extrafiaba el Palatino tan vi-
vo sentimiento, y no podia concor-
dar aquel grande amor al Conde,
con la oposicion que advertia en sus
miximas y costumbres ; porque él
no tenia expresiones suficientes pa-
ra afear el horror de aquel mons-
truo de la humanidad. Entonces
. Miseno le declaré todo el cuidado
que habia tenido pata hacerle di-
choso, y, repasando los trabajos que
“-con-este fin habia padecido en los
once meses en que le habia acom-
paiiado , no podia consolarse de su
pérdida. El Palatino , cuyo inflexi-
ble corazon no se compadecia de
las flaquezas agenas , exfigeraba la
grande ingratitud del Conde, y se
* lamentaba de que un Principe co-
mo Uladislao hubiese tomado sin
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fruto una empresa tan ardua , y tan
penosa.

33. Este discurso del Palatino
hacia grande impresion en el 4ni-
mo de Miseno; y miéntras iban des-
de Belgrado 4 Buda , Corte de Un-
gria, continuaba Brancman en la
misma persuasion: la Furia infernal
de la Tristeza suministraba tantas
ideas , y componia de tal modo las
palabras del Regente, que inspira-
ban 4 Miseno el desaliento , y una
especie de horror 4 sacrificar el
propio sosiego 4 la felicidad age-
na. No es prudencia , le decia, pre-
ferir el bien ageno al propio, ni
la felicidad de otros , que no estd
en nuestra mano, i nuestra felici-
dad ; la que segun vuestros pria-
cipios no nos puede faltar. ;Quién
en el mundo,, sabiendo que la com-
pleta satisfaccion de sus deseos es-
t4 en seguir las miximas de la vir-
tud y de la obligacion, los llevari
mas adelante para emprender lo
que casi es imposible? Esto es lo que
yo hallo en querer domar las pasio-
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nes agenas, 6 enensefiar las miximas
de la razon 4 los que tienen un ca-
racter brutal. Si yo admitiera que
el hado tenia dominio en las ac-
ciones de los mortales, creyera sin
duda ( permitid, Sefior , que os ha-
ble con esta franqueza y libertad )
creeria que él era el que os habia
infundido la idea infeliz de hacer
felices 4 otros en un mundo tan
desgraciado. jDexasteis una coro=
na, en la que os servian los pue~
blos con amor , y emprendisteis ser-
vir 4 un loco que ha sido vuestro
perpetuo tormento, y hasta des-
pues de muerto os tiraniza ! Ahf te~
neis un desengafio que os da la mis-
ma experiencia ; pere si quereis
honrar la Ungrfa con vuestra pre-
sencia , sera infinito el gusto del
Rey mi amo si aceptais una casa
de campo en las cercanfas de Her-
manstad , en donde podeis vivir co-
.o quisiereis , Y seguir vuestros
dictimenes. En todo el mundo bay
pais mas adequado que la Transil-
vania para una vida retirada y fi-
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loséfica : junto 4 esta capital te-
neis en el sitio que os ofrezco la so-
ledad voluntaria, y al mismo tiem-
po la compafifa de los caballeros
de aquella ciudad siempre que ad-
mitais sus obsequios , y los hon-
reis con vuestra asistencia. Si yo
tuviera , como vos, la filosofia de
ser feliz, sin depender del mundo
ni de la fortuna , solo pensaria en
separarme de todo, pues los hom-
bres no pueden secvir sino para es-
torbar nuestra felicidad, 6 dismi-
nuirla.

34. Escuchaba Miseno ; pero
advirtié que con este discurso ha-
bia degenerado su compasion en
tristeza , y la tristeza en un des-
aliento que le causaba perturba-
cion en el alma. Hallaba su cora-
zon fuera de los exes en que solia
hacer pacificamecnte todos sus mo-
vimientos ; en lo qual conocié que
la pasion dominaba en él, y arras-
traba tras de si 4 la razon. No qui-
so pues responder al Palatino has-
ta tener su alma en paz, y 4 asilo

TOMO 1V. $
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dex6 para quando llegasen i la
Corte : semejante en esto al caza-
dor que no quiere apuntar i la fie-
ra hasta haber primero detenido al
bruto que va corriendo; 6 al cami-
nante que sintiendo algun vaido se
sienta a4 esperar que pase, para
dirigir sus pasos sin peligro. Lie-
giron en fin 4 Buda , y todo lo ha-
Haron sosegado. _

33. En el mayor silencio de la
noche se presenta una figura celes-
tial 4 los ojos de Miseno : la abun-
dancia de su luz los ofende ;. pero
al mismo tiempo se apodera de su
alma un consuelo tan suave que
pudo serenar su corazon con suma
paz , no solo de los movimientos
que le inquietaban, sino del ruido
que con objéto tan desusado ad-
wvertia en sus sentidos. Yo, le dixo,
soy Boleslao tu abuelo, que habito
en las esferas celestiales, mas no
me olvido de mis amados vasallos,
ni de mis descendientes. Las ligri-
mas de Lesko, tu primo, me han
movido, y tu heroyca empresa de

. S
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aprender 4 triunfar en repetidos y
crueles combates de tus pasiones,
me ha sido muy agradable ; pero
lo que mas realza tu mérito, es
sacrificar tu sosiego 4 la felicidad
de los otros. Sabe que nada has
perdido aunque se han frustrado
tus deseos en el Conde, pues por
un infeliz rebelde 4 tus avisos te
concede el Altisimo muchos que
te serin déciles y obedientes. Se-
ris en Polonia el instrumento de
la piblica felicidad, lo que tam-
bien aumentari la tuya : no temas,
porque el que te elige para derra-
mar sobre los mortales sus tesoros,
no te dexari sin ellos 5 pues la luz
que ha de pasar por ti para alum-
brar 4 los ciegos , primero tendri
que -ilustrar tu alma ; y la fuerza
superior , que por tu medio confor-
tara 4 los otros para subyugar sus
pasiones , no te dexari rendirte 4
las tuyas , ni seris vencido de tus
enemigos, Atiende 4 la sefial que te
doy , para que no dudes que soy yo
el que te habla. Hallards 4 tu pri-
s3
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mo, que te espera en las ‘montafias,
y una dguila te guiara hasta encon-
trarte con él. Dicho esto desapa-
reci6 Boleslao, y Miseno quedd re-
suelto 4 obedecer 4 las ordenes del
Ciclo. ‘

36. Esperaba el Palatino el
dia para saber qué respuesta daba
Miseno sobre la oferta que le ha-
bia hecho; la que Miseno agrade-
¢i6 sin admitirla , diciéndole : nada
pierde una oferta de su mérito
quando la sabe apreciar el que por
justas razones no la acepta. Sabed
que dexo la vida solitaria y escon-
dida, y voy 4 buscar mi patria en
1a que podré ser feliz y hacer feli-
ces 4 otros: mis consejos fuéron
inutiles en el Conde , quizé frueti-
ficaran en mis compatriotas : no
se extrafia que el labrador que sa-
li6 mal de una sementera mude de
terreno , esperando en la segunda
la’' compensacion de su trabajo. Pe-
quefio corazon tiene el que todo
se ocupa en su propio interes. Si
cada hombre bubiera nacido en
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diferente planeta sin tener comer-
_cio ni dependencia con los de=
mas hombres , seria laudable que
solo atendiese 4 sf propio, pues to-
do el cuidado ageno seria initil y
ridiculo ; mas como los hombres
ahora son miembros de un mismo
cuerpo civil, Diocs los ha hecho
dependientes entre si para que se
sirvan unos 4 otros. Yo creo que
en nada se asemeja mas 4 Dios un
hombre , que en ser instrumento’ de
la felicidad de los demas : el que por
atender 4 su reposo sacrifica la pu-
blica felicidad A su inaccion, es
un birbaro tiratfo, que permite que
perezcan todos en el hambre uni-
versal del bien, por no extender
un dedo & mostrarles el camino de
hallar el sustento. A esto se afiade
que mi patria es mi madre; y si
ésta necesita en su decadencia de
mi socorro, ;cémo podré yo ne-
girsele sin impiedad ¢ Esto no
lo sufre la razon, y si me precio
de racional , no debo hacerlo. Que-
daos pues en Buda, ya que vues-
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tra obligacion asi lo pide ; que yo
me retiro 4 Cracovia , porque la
mia lo exige de mf: hagamos ca-
da uno lo que debemos , y ambos
seremos felices. Dicho esto , y des-
_ pidiéndose del Palatino, que todo
en la Corte lo hall6 en paz, partié
4 Polonia.

37. Apenasse puso Miseno en
¢amino , quando se {e presenté una
dguila extraordinaria delante de sus
ojos para servirle de guia ; y viendo
la prometida sefial, se confirmé en
la celeste vision., Volaba ligera el
ave; y sin que Miseno se esforzase
se le desaparecia el camino, y como
que se le abrian nuevas sendas en
linea recta : los montes humillando
sus altivas cumbres se abatian y
postraban obedeciendo 4 las 6rdenes
Supremas : los valles llenos de la
gloria de darle paso, se levantaban
4 igualarse con los cerros : ni el Sol
le ofendia , ni le molestaban los
vientos, ni se cansaban los caba-
llos , 'y asi en menos de un dia
se hallé Miseno en las fronteras
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que dividen la Ungria de Polonia.
Son aquellas montafias, que se le-
vantan hasta las nubes, uha trin-
chera que reciprocamente defiende
al un pueblo de la invasion del otro,
y la nieve que perpetuamente las
corona , las hace asimismo impe-
netrables : sin saber cémo , se en-
contraron Miseno y Lesko en lo
mas alto de estos montes, acercian-
dose entre si, sin haberse avistado
desde lejos.

38. No podia Lesko creer £
sus mismos ojos : aunque la fisono-
mia de Miseno se habia mudado,
el corazon 4 ciegas_le conocia ; y la
repentina alegria que le caus6 su
figura , le anunciaba ser Uladislao.
Miseno no podia desconocer la fi-
gura del Rey, porque el semblante
y el tren manifestaban que era
Lesko; y viendo que luchaba su co-
. razon con sus pensamientos en las
tinieblas de la incertidumbre , se
adelanté 4 ibra.zarle , y darse 4 co~
nocer

39. Enmudecié Lesko , porque
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la ripida corriente de Ila alegria
que le inund6 el corazon, le sus-
pendi6 el habla ; pero con los ojos
y los abrazos declaraba su jubilo.

Miseno enternecido y lleno de res- -

peto, y& queria corresponder 4 las
demostraciones de amistad, y ya
se acobardaba al executarlo, porque
la magestad y el parentesco, el
respeto y el amor, se disputaban
la preferencia ; y dando 4 estos
afectos el lugar y desahogo que de-
bia , dixo:

40. No me confundais, Sefior,
con las excesivas demostraciones
de vuestra amistad y carifio , por-
queen el corazon de un vasallo no
cabe la correspondencia 4 tanta
honra : estoy bien seguro de vues-
tro amor , mas no lo estoy de mi
mérito ; porque no sé si mi pere-~
grinacion y la resistencia 4 los de-

. seos de mi patria os fuéron 6 no
desagradables.

41. Tanto mas fuéron de mi a-
probacion, respondi6 el Rey, quan-
to mas las habia sentido : vuestra
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razon fue prudente, pero mi senti-
miento de no veros fue justo; mas
ni éste me cegb el discurso, ni los
motivos de sentir curaban la llaga
de mi corazon. Es verdad que vues~
tra ausencia ha hecho increible fal-
ta 4 este mi pueblo y vuestro ; pe-
ro como se dirigia 4 vuestro bien
no podia mi amor prescindir de
él, ni condenaros. Ahora ya co-
nozco que todo ha sido trazas de
la Providencia encaminadas 4 la
ptblica utilidad, porque los pue-
plos aprenderin 4 estimaros por la
falta que les habeis hecho; y los
continuos votos que han dirigido
al Cielo por vuestra restitucion, los
tienen dispuestos para seguir vues-
tros consejos, y el primero de to-
dos seré yo. Vos sin duda, en tan
larga peregrinacion y ausencia ha-
breis afiadido 4 las luces que te-
nhis las de la profunda medita-
cion que os ha inspirado el retiro,
y las que os ha conseguido la ex-
periencia en diferentes encuentros.
_Ahora mejor que nunca nos po-
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dreis gtiar 4 la felicidad , pues pa-
ra este fin os ha traido la Provi-
dencia 4 mis brazos. Venid , ama-
do primo, que no puede mi cabe-
2a ya con una corona tan pesada:
la vuestra la merece mas : ‘el pue-
blo seri feliz, y yo sin compara-
cion mas dichoso.

42. Se asusté Miseno, y retro-
cedié repentinamente como si hu-
biera caido 4 sus pies un rayo al
oir esta palabra; y en tono res-
petuoso dixo con resolucion al Rey:
Brada, Sefior, me puede impe-
dir la entrada en vuestros Esta-
dos, sino la horrible memoria de
verme obligado.4 su gobierno. Va-
sallo me tendreis en Polonia ; pero
ni ésta ni vos me verin segunda
vez Soberano. Podré vivir en ella
como un simple particular, y en
esta situacion no negaré mis con-
sejos ni al menor de la plebe ; por-
que la avaricia de las luces del en-
tendimiento tiene menos disculpa
que la de los tesoros ; y es la ra-
zon, porque esta especie de rique-
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zas no se disminuye quando se co-
munica. Amé 4 vuestros vasallos
como 4 hijos, yaun los amo; y
si algun dia los encaminaba 4 la fe-
licidad con leyes de Monarca, a-
hora solamente lo haré con los con-
sejos de amigo. Dexadme, Sefior,
vivir en mi retiro sosegado, sin el
tumulto del gobierno, ni la ocu-
pacion de los cargos , pues asi se~
ré mas ttil 4 todos : como la fuen-
te liberal que en el retiro del cam-
po pronta y patente para el quela
busca , es itil 4 todos, y 4 nin-
guno es gravosa ; asf puedo vivir
yo, si me concedeis esta gracia.
43. Vivid (le dixo el Rey) vi-
vid 4 vuestra entera satisfaccion;
pero en donde yo os pueda hablar.
Vuestra felicidad redunda en la
mia , y de la de ambos pende la
de los pueblos que por vos suspi-
ran. Vos sereis duefio de mi co-
razon : yo seguiré vuestras mixi-
mas ; y siendo éstas, como lo son,
aconsejadas del Cielo , serémos uno
y otro felices. Segun la promesa
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del Rey, asi vivi6 Uladislao en
Polonia una vida retirada , amado
de todos , imitado de algunos ; pe-
ro de ninguno igualado.

FIN.



NOTA.

_El traductor de esta obra, ha
traducido tambien otra no menos
apreciable del mismo Padre Al-
meyda , la que ha sido recibida
del publico con singular aceptacion,
y se intitula : Armonia de la ra-
zon y la religion, 6 respues—
tas filosoficas 4 los argumentos
de los incrédulos : obra de suma
importancia en los tiempos pre-
sentes , por ser una de las me-
jores apologias de nuestra santa
religion , contra los falsos filoso-
fos del dia, y estar escrita con
una gracia inimitable. Con ella dié
fin este piadoso y célebre escritor,
honor de nuestro siglo , 4 sus im=
portantes y gloriosas tareas , ha-
biendo fallecido pocoadespues de
publicada en Portugues , con ge=
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. meral sentimiento de la repiiblica
" literaria. Se wvende en dos tomos

en octavo mayor , y adornada con
una lémina fina, en la Libreria
de Castillo, :
















